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Predgovor.

Kdo ne ve, da se zaplodijo napake in pregrehe
v odgoji otrok destokrat po mnogo pokolenij, da
ostrupijo veckrat ne le rodbinsko Zivljenje, ampak
da podkopljejo, ¢e ne celd pokonéajo, mnogokrat
céle rodove in mogocna kraljestva.—

Velika in plodonosna naloga ljudske omike je
tedaj obracati vso pazljivost na grehe v odgoji, jej
sle¢i slepilno ogrinjalo, v kakorsno je veckrat
zavita, ter jo pokazati ljudstvu v vsej nagoti sé
svojimi Zalostnimi posledicami.

Ce mu Ze, kakor verujejo puscavski Arabei,
zagotavlja vso veselje paradiZa, ako je vsadil le
jedno palmo, koliko ve¢ zasluZenja mora imeti
— po krianskem nazoru — on, ki je, ¢e tudi
le jedneza otroka odgojil po volji bozji ter
ga vsposobil v rabljivega ¢lana drzavljanske
druzbe.



Tej vzviSenej svrhi posveceni so naslednji
listi z goredo Zeljo, naj bi padlo dobro seme, ki
ga knjiZica seje, na rodovitna tla, da bo obrodilo

obilo plemenitega sadu.

Reichenburg na sv. Alojzija dan 1889.

Prelagatelj.



Uvod.

Ali si Ze bil kedaj, dragi mi ¢itatelj, v kakem
zverizosteznem vrtu? Menim, da %e, kajti nahajajo se
taki pavrtovi Cestokrat v umetnih gajih po Francoskem
kroju, kakorfni so bili v preteklem stoletju tudi pri
Nemeih po Slovenskem v navadi.

V onem ¢asu, v katerem je bil okus tako spacen,
da se niti narava ni dopadla, ako ni bila prirezana po
Parizkem uzoreu, v onem &asu, pravim bila je navada,
v kakem kotu umetnega gaja, ki je obdajal gosposki
grad, prirediti tudi vsikdar tak vrtoglavi vrt (Irrgarten.)

V jednem naravnostnih, po ¢rtalniku pristrizenih
drevoredov odprla se je nenadoma stranska, zveriZena
stezica, zamotana med kofato grmitje. Rad je smuknil
opazovalec vrta tu notri, kajti dolgotasile so ga neznano
dolge vrste dreves sé svojim hladnim, otrpnelim obrazom.
A sedaj je bilo §e hujse za ubogega Setalea, kajti tudi
v grmovju, kjer je iskal zavetja, bilo je vse izmerjeno sé
Sestilom in motozo, da, $e dolgoCasneje nego zvunaj, ker
je manjkalo tukaj vihu tega %e prostega razgleda na
okoli. Zato pa le hitro zopet venkaj na prosto! — No,
to ne bo tezko, kajti potje so bili vsi tako lepo pristriZeni
in poglajeni, da je bilo samo treba iti naprej do izhoda.
A moti§ se; hodi se, ter hodi, a nazadnje se pride



do nekega syetlis¢a v notrajnosti grmicja, kamor priti se
niti nameravalo ni in od koder pelja zopet brez Stevila
drug drugemu podobnih potov k novim svetlis¢em, kamor
priti se tudi ne Zzeli. : _

Tu obstoji polem potnik nevoljen po dolgem, utrud-
liivem krogotekanju, drga si roko ob Gelo ter zagodrnja
jezno: ,Da b’ te zlomek! To je kakor zacarano! Hodim
zdaj Zze celo uro po lepej, poglajenej stezi, pa pridem
veikdar le tjekaj, kamor priti nisem Zzelel, in nikdar ne
do mesta, kamor bi bil rad dospel!® Ako bise pa temu
nevoljnemu Setaleu, ko je Ze zapustal grajski gaj (park),
pokazal temeljni &rtez tegu presnetega zmotopofnega
vrta, ako bi se mu na tem érteZu pokazali s¢ svincnikom
vsi potje, katere je prehojeval v zatetku ravmodusno,
potem z nevoljo in zadnji¢ s& strahom in jezo; — tedaj
bi mu bilo na prvi pogled jasno, zakaj je vsikdar prigel
tja, kamor ni hotel priti; on bi videl, katerih stez ne bi
imel prehojevati in kako bi bil lahko prigel z malim
brojem korakov vesel do zaZeljenega izhoda, ako bi se hil
izogibal vseh teh zveriZnih in zamotanih stez.

Kakor temu ubogemu petniku na zveriZosdteznem
vrtu, bas takd godi se mnogim izmed Vas pri vzgoje-
vanju otrok.

Vi bi radi storili Svoje ,mojtke“, ta dragoceni
dar, ki so Vam ga zaupsle nebesa, prav poboZne, vijudne,
nravstvene in sretne; ne pregledate kmalu v zaletku
pota, katerega nastopite, potujete brezskrbno po njem
naprej, ker se Vam zdi lepo uglajen: a e le tez leta pre-
straseni zapazite, da so pestali ofroei leni, breznravstyeni,
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surovi in strastni in da vtegnejo vsled tega postati celo
nesreéni,

V svoji bolesti udari se zdaj marsikateri ote, marsi-
katera mati, zlasti, ¢e mu (ji) manjka poguma in moéi, po-
dreti érez drn in strn do smotra — obupljivo ob ¢elo ter
zdihuje: ,Bog me kaznuje na mojih otroeih ; sem jih vendar
brez nehanja vodil po dobrem potu, a namesto, da so v var-
nem zavetju — vidim, da so zasli na rob strasnega brezdna!“

Vse drugace pa bi Vi govorili, ako bi Vam kak
vrl in previden prijatelj v istini pokazati hotel vse
pote in steze, po katerih ste hodili do sedaj
s¢ svojimi malicki; kmalu bi spoznali, da ni bilo
moZno priti drugam, nego kjer stojite zdaj brezupno.
In ako bi bili mnogi izmed Vas Ze poprej poznali vso
to zmotno potje, gotovo bi se ga bili skrbljivo izogibali.

V tem ti¢i tedaj ‘namen in svrha te knjizice. V
njej je narisan natanjéni temeljni &rteZ odgoje
podobne zverizosteznemu vrtu z vsemi njego-
vimi vrtoglavimi in zamotanimi stezami, ki peljejo tja,
kamor se ni nikakor nameravalo priti. Ako so pa do-
titniku vsi ti ovinki znani in ¢e se jih ogiblje resno in
vstrajno, tedaj se pride samo ob sebi na pravo stezo
ter do zaZeljenega izhoda.

Utenjaki, osobito prirodoznanei, ki se dostikrat
ukvarjajo sé stvarmi, kakorsnih ne morejo nikakor, ali
vsaj le pomankljivo zapopasti sé syojimi ¢uti, storé Gesto-
krat takisto, kar mi tukaj storiti hotemo. Re¢, katero
oni premotravati hotejo, mislijo si zdaj tako, zdaj tako,
ter zasledujejo potem nadalje, kaj bi se zgodilo, ako
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obvelja njihova trditev. Kmalu pa =zapazijo, da se je
prikazalo nekaj, kar se ne strinja z onim, kar so e
poprej vedeli o oni reci, da so tedaj na zmotnem potu.
In ko so spoznali Ze vse zveriZne steze, ostane jim
nazadnje le $e ena, in ta mora biti prava. Ta natin, priti
do spoznanju resnice, je, kolikor je znano — najprej
uporabil v odgojeslovju vrloznani nemé&ki pe-
dagog Kristijan Gotthilf Salzmann. ™) Le-td, je izdal
pred 100 leti knjizieo ,Krebsbiichlein (rakova pot)
t.j.,navod k nespametnej odgoji otrok®, katera
knjiziea je doZivela 6 natisov in katera je kazala v
Saljivem pripovedovanju, kako pokvarijo starisi
svoje otroke z napaénimi sredstvi in slabim
vzgledom.

A Salzmann-ova, za one ¢ase znabiti preizvrstna
knjiziea, ne prilega se v svojej prvotnej obliki sedanjemu
casu, S8 manj pa slovenskemu ljudstvu; treba je bilo
tedaj jo primerno predelati z ozirom na sedanje druge
tase, nove $ege in navade, oziroma razvade po Avstriji,
osobito po Slovenskem. Tako zna, mislim da, tudi nam
ustrezati ter nam sluziti v prid, kajtivodgoji celega
ljudstva ti¢i tudi kal njegove srete.

»Da, dal“ porete marsikateri nasih citateljev neuéi-
teljev, ,éemu bi se pa mi mucili z odgojo otrok;. kaj

*) Kr. G. Salzmann (L. 1741—1814) bil je najprvo verouéitelj,
a potem lastnik vzgojevaliséa v Schnepfenthalu. Ne manj znamenita
sta njegova spisa jAmeisenbiichlein®, v katerem razlaga, kako je
treba vzgojevati uéitelje, in ,Konrad Kiefer® v katerem pred-
stavlja uzor razumne vzgoje.



nimamo $ole za to?* Tu pa smo %6 na prvem
krivem potu.

Sola podutuje in vzgojuje, pa ona ne vagojuje v
onej meri, da bi zamogla sama zagotavljali povoljen vspeh
odgoje. K temu nima dovolj ¢asa. Kako neki? —- Dan
ima 24 ur, od teh pa odpade na Solo k vetem 2—6 ur,
ostalih 18—22 ur in nad 100 dni v letu je ofrok zvunaj
ole, torej zvunaj Solskega podro¢ja. Pomisliti je Se
dalje, da mnogo otrok po Slovenskem Se ZaliboZe ne
obiskuje %ole, — in e jo obiskuje, je velkrat to
obiskovanje nerédno. ,Razrednice® potrjujejo tu in tam:
@) Da otroka ni vsak folski dan v Solo; 5) da vstopi
mesto z 6., ali vsaj z 7.letom — Se-le z 8., 9., 10, da
celo z 11. ali 12. letom, — mno, in potem — —; ¢) da
izstopi, predenj je postavno Solsko dobo dovrsil, ker — —.
Vith tega se potrati mnogo dragega Casa v nasih ljudskih
Solah s poukom v diugem deZelnem jezikw. Talk malo
razumljen  pouk vendar ne wore wugodno vpljivati na
vegojo, na bistrenje glave in blaZenje srca otroskega. Od-
gojevati imata tedaj v proej vrsti roditelja: mati in ofe,
ali pa teh namestniki. Zaliboke, da je e celo med res
pametnimi precej staridev, kateri mislijo, da so Ze zadosti
storili za odgojo svojih otrok, ako jih dajo v Solo zapisati,
jim kupijo katekizem in Se kako drugo Solsko knjigo, da
se jim je loZje pripraviti na sv. birmo, na spoved in
prvo sv. cbhajilo, doma pa ne le, da ne podpirajo uti-
teljev, marye¢ 8e le razdirajo z nepremisljenimi besedami
to, kar je Sola z velikim trudom dobrega pozidala. Saj
ni nié novega, slifati iz ust staridev razialjive besede

2
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o uéitelju, utiteljiei, — zagovarjanje njih sprijenih otrok
— in to celo v prico njih. — Glejte jo grdo po-
tuho, pod katero utiteljstvo dandanes toliko trpi. Od
tod pride, da imajo celd imoviti in imenitnejsi starisi, te
tudi preskrbijo svojim otrokom znabiti ,instruktorja® ali
Se celo hisnega utitelja, Cestokrat toli razposajene
SEEbicloass

To, kar tolikrat ,vzgojo* imenovati slidimo, ni nic
vel, kakor nekaka ,vezba®, dresura, za nekatere umetnosti
in rotnosti, Celo meStan in trzan mislita, da sta pre-
skrbela svojej deci, Bog zna, kako dobro odgojo, ako jih
slisita zlobodrati nemsko, italjansko ali celo francosko;
to pa zna na Dunaju, v Rimu, v Parizu najporednejsi
postopat in najizprijenejsi rokovnjaé, pa 8e bolje. Nek-
danji dezelni  Solski nadzornik Stajerski, preblagorodni
g. Anton Klodi¢ vit. Sabladoski, izustil je pri konferenciji
okrajnih Solskih nadzornilov 1. 1873. v Gradeuw enamenite
besede: ,Alo bi se res s priutenjem tujih jezikov polaht-
njevali ljudje, potem bi movali biti tzvodlhi (fiakerji) v
Trstu najizobragenejsi, najomikanejsi ljudje, kajti oni govoré
po tri, 8tiri, pet in wvéasi Se wved jezikov; a predobro je
znano, da so to wvefinoma jako swrovi lani Cloveskega
drustea.”

Ako hotemo odgojevati otroke, tedaj ne smemo
pozabiti, da ima vzgoja. obsegati vsega ¢loveka, telo
in duha, také glavo kakor srce. Ne smemo misliti, da
moramo pri¢eti z vzgojo %e le takrat, kadar je otrok dozorel
za Solo, Ti privezujes mlada drevesea v drevesnici k
varstvenemu kolu, dokler so $e %ibka, nezna, ne pa te
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le potem, ko so #e postala moéni, pa gréavi in krivi
hromei. Pri takih ne bi pomagalo privezovanje nié vet.
Bag tako je z otroei.

In vpragajmo se vendar enkrat resmo: ,Kako pa
je odgojevati otroke? ,Otrok se vzgaja po vzgledu
onih, ki so v prvih letih v njegovem obliZju; po
vzgledu svojih starisev, sester, bratov, tevarisev, katere
posnema, in sicer v dobrem in v slabem. — Otrok namret
% ne more razlotevati dobro od zlega; stori tedaj, kar
vidi druge, zlasti one polenjati, katere ljubi, katere sma-
tra dobrimi. Otroeei so zrealo ljudij, med katerimi Zivé.

V tem pa ti¢i klju?, temeljni obris (osnutek) k
naemu zverizosteznemu vriu, s katerim hotemo pokazati
roditeljem, kako pokvarijovelikrat svoje otroke
do korenine in to po slabem ugledu, niti da bi
bili to slutili ali pa hoteli. Dokler je $e Janezek majhen,
mlad, — Vidika 8e kilava, neina, — veselita se mati in
ote, da caplja poleg njiju tako voljno in brihtno po
zmotnih stezah, Pa kmalu prehiti Janezeka Janez, Vidiko
Vida; zdaj pridejo ,neumna leta“; pregreski, raz-
vade rasli so z otrokom in znabiti so ti izrastki pre-
kosili otroka v rasti, zlasti, ako so stari$i - pridno po-
magali pri tem. — In zdaj je vse naenkrat tako grdo,
ostudno, kar je hilo $e pred kratkem tako prisréno in
Segavo; da, Se vet: zdaj Ze vet ne gre drugace, kakor
da se za¢ne z vzgojo zopet od kraja ez drn in strn,
ako ni Ze vse za vselej zavoZeno.

Upajmo, da oni citatelji, kateri dobé ta zverizostezni
vrt $e o pravem &fasu v roke, &e ga ne le prelistijo,
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ampak ¢e ga porabijo kot hisno in prirotno knjigo za
vzgojo, ki ne zasmehujejo z gizdavim srcem, kar v njej
bad njih zadeva; upajmo, da ne bodo doZiveli taki Citatel ji
na svojih otrocih kaj tako Zalostnega.

Da bo knjiga ta bolj umljiva, govorili bodo v
njej vsikdar #ivi primeri, Cestokrat v Saljivih besedah
celo o tako resnih re¢eh, kakorSne se morajo omenjati
v takih in enakih razgovorih. Ze stari Rimljani so vedeli,
da ,besede mitejo, vzgledi pa vletejo* — teor
da ,smeh zboljSuje nravstvenost* In zares:
kdor najde v kakej spretno izpeljanej primeri  kako
smesno podobo, ki kaZe nekako rodbinsko ena-
kost s prav lastno njegovo osebo, ta bi %e moral imeti
kaj debelo koZo, da ne bi ga zasrbelo tu ali tam, in da
bi ga ne sililo, prej ko prej izogniti se povodom
enakega smeSenja.

No, in h konecu $e jedno: Ta knjiga namen-
jena je le stariSem, uéiteljem in odgojiteljem, Za
otroke ona mi, tedaj jim jo je tako malo v roke dajati,
kakor malo jim je dovoljevati, da bi poslusali vetkrat
prepotrebne, neizogibljive pogovore odraslih o reéeh, ki
bi vtegnile pohujsati otroke, ki naj tedaj umolknejo,
kedar ,je slama na strehi.”

Utinek na otroke ne bo zato manjsi, on ho Se le
izdatnejsi, ako berejo to knjigo le staridi in da se rav-
najo po njej: Da bi se to dejansko in prav mnogokrat
zgodilo, zeli v imenu dobre stvari iz vsega srea

Prelagatel).



I. Sredstvo, da otrpnejo otrokom srea
do starisev,

1. Stori jim krivico.

»Kaj pa zopet tako toZuje to abotno dekle!“ Tako,
pa nekako jezno oglasi se posestnik, gospod Jeguljnik,
ki je ravno pregledaval trzne cene po tasniku, ko ga v tem
prevaZnem opravilu ustavi glasno ihtenje njegove hterke
— Jjubeznjivega otroka sedmih let. Kaj pa se je zgodilo?
— Emica pridirjala je vsa-objokana k ofetu ter se mu
pritozila, da je brat Milan deloma zavlekel, deloma
pobil nekaj kuhinjske posode njeni puZi, na katero je
pazila od sv. Miklavia sem, kakor na svoje oko. ,No,
le pridi mi Se s takimi neumnostmi!* zavrne jo osorno
jezni ote, so mu bile paé menda trine cene prenizke,
okakor da bi ¢lovek ne imel drugih skrbi, nego paziti
na tvojo neumno igrado®.

»nveste, ljubi ate, ,ko je pa tako lepa, da si
skoraj sama ne upam igrati se % njo; le véasi vzamem
jo iz skatljice, da jo obriem. Ce mi tedaj Milan moje
zale kroznike mece tje po tleh ter drobi z nogo, mi pat
dela veliko krivico.....““

.Kaj krivico!“ zagodrnja ole; ,kaj Zlobodras, tra-
pica, o kriviei! — Kar ima jeden mojih otrok, to je
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tudi last drugega ... Milan ima prav, &e ti vzame tvoje
retd, s katerimi si e sama igrati ne upad...... ! Cemu
SOEDAL I ! in zdaj glej, da se mi poberes, drugale ti
bom dal jaz Se s &ibo tvojih pravie in krivie!*

Emica na to umolkne in — gre, celé solze so
ji usahnile v njenih lepih érnih oéeh, in nekaka neznana
grenkost, katerej ne ve imena, stiskala jej je nedolino
gree: grenkost uZaljene pravice. —

Milan pa, kateri je v sitranskej sobi poslusal ¢udno
razsodbo oteta, postal jo odslej drzneji; vsak dan vzel
je svojej sestri kako ¢edno posodico od njene kuhinjske
priprave, jo je zavlekel kam ali pa zdrebil, in Emica
— — — je k temu le moltala; a vselej jo je pri tem
v sree zabodlo, ker se je nehoté spominjala trdih ote-
"tovih besed ter velike krivice, katero ji je bil uéinil.

V 14 dneh bila je uni¢ena vsa kubinjska posoda
uboge trpinke, % njo pa tudi ljubezen do oceta, ka-
terega je imela odslej za krivicnega moZza, kojega pa
mora mol¢é ubogati, ker ima on oblast kaznovati in stra-
hovati,

Kakor takrat, tako se je zgodilo pozneje e veikrat,
ino srce se je deklici zapiralo vedno tesneje pred otetom.

Nekega dne, ko je — oée kakor je pad sam mislil
— po krivem izgubil neko vaino tozbo, stopil je med
svojo rodbino, kakor da bi iskal tolazbe; a kako se

zatudi, ko vidi svojo hter Emo — zdaj Ze 17letno de-
vico — ki je brez vsega sotutja posludala odetovo jadi-

kovanje. — No, ne bi bil mislil, da je dekle tako brez
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srea“, je toZil; ,niti jedne besede nima za mé v tolazbo,
da-si vidi, kako velika krivica se mi je zgodila®.

Se ve, da ni mogel gospod Jeguljnik spomniti
ge dne pred 10 leti, ko je njegova Kmieca prvit iskala
pravice pri njem, pa je nadla le krivico.

2. Odreci svojim otrokom nedolzne zabave, bodi
neobéuten, ako te ljubkajo, in hladen pri nji-
hovem razveseljevanju.

Gospod Resndba oZenil se je drugit Se le Cez
dolge, ko so mu bili lasje Ze osiveli, in Se le v tem
drugem zakonu podaril mu je Bog sinka, katerega je
zelel odgojiti prav po svojem sreu. V resnici ni bilo ni¢
grajati na znataju gospoda Resndbe. Bil je nravnosten
mescéan, pridebil si je s pridnostjo in varténostje toliko,
da je mogel ob svojem prikladno Ziveti, ter je zavzemal
marsikatero tastno sluzbo, tako v obtini kakor pri raznih
dobrodejnih zavodih. Lahko se da misliti, da je moZ
takih lastnosti kazal svojo Cast in vaZnost tudi na zvunaj.

Ker je bil gospod Resndba zeld zadovoljen sé
samim sebd, v kar je tudi vzrokov zadosti imel sklene
zato odgojiti svojega sinka prav po svojem vzorcu.

Ko je mali¢ odrasel prvej materinej skrbi, dobil je
zato ¢rno obleko, visok moski klobuk in celo &panjsko
trstiko, in smel je sprehajati se z otetom vsak dan po
obedu. V zaletku je dopadalo Bozidaru vse to; bila
je pal to za njega nova igraca. in on se je potrudil
stopati ravno tako ponosno, z isto pristojnostjo nositi
syojo trstiko in se odkrivati gospodi, kakor je to delal
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njegov octe. — Komu je pa¢ prizadevalo vse to vetjo
veselje nego otelu! Vesel je pripovedoval vsem svojim
znancem, ki so ga sretavali: ,V resnici, moj BoZidar
je najzvestejsa podoba moja, pravi moj drugi jaz v po-
manj$avi. ‘

Vemo pa, da ofroka ne veseli dolgo jedna in
ista igracta. Tako se je tudi nad BoZidar kmalu navelital,
posnemati oteta, in hrepenel je po kaki spremembi, ki
bi vstrezala njegovej ofroskej naravi,

Uo jo tedaj prisel na sprehodu s& svojim ocetom
na kak lep travnik, smuk, vtaknil je svejo spremljicko
kot konja med svoji nogi in ,hopate, hépate, hopate
tekel je otrodki gospodié po zelenej livadi.

Zavzet obstal je jedenkrat g. Resndba in krical do
hripavosti za svojim ubeznikom, da bi ga umiril. Ko
prisopiha BoZidar nekako plaen do syojega strogega
gospoda oteta, zarohni ta nad njim: ,Ti sprijeni paglavec ! ;
Kako vedenje je to? Kaj se tako divja okoli, kakor kako
irebe po cesti? Ali si videl kedaj svojega ofeta kaj
takega delati? In kako sopihad; ako se te loti jetika,
potem nam je vostiti srete. Popravi se precej ckoli vrati,
pokrij se, da bo prav, ter hodi spodobno poleg mene,
drugate bo druga pela.”

Bozidar bil je dober fantek; ker je videl ofeta jako
srditega, sramoval se je samega sebe zarad takega poten-
janja in Sel je mirno naprej, kakor kak ubog greinik.

Pa ni dolgo trajalo; narava v njem dvigne ga za
prekrasnim metuljem — lastavicarjem, — kateri se je
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zazibal prek pota. Ko bi trenil, mahne s& svilnatim
klobukom po njem tako ro¢no, da povezne Z njim drago-
ceni plen, :

No, kaka nevihta je zdaj navstala zarad tega, se
ne da dopovedati,

G. Resndba, premidljen porotnik in ote uboZnih,
premagoval se je teiko, da ni svojega sinka z nogo brenil
pred vsemi ljudmi.

,Bozidare, BoZidare!* kri¢i razkaten ter
vlete za roko svojega malita, kateri je kleté skusal
dobiti metulja izpod klobuka, — ,ali je Zivi hudir zlezel
v te, da si danes tisto drugaéen. Poglej le svoj dragi
klobuk, kakoSen je, in tvoje lepe hlate! — Praviéni Bog!
da moram kaj takega doZiveti s tebo.”

Ne moremo tajiti, da je dobil lep svilnati eilinder
nekaj ¢éudnih gib in da je bil zdaj jako podoben ka-
kemu ponesrecenemu zraénemu balonu. Tudi fine érne
hlace bile so povaljane tam na kolenu, kakor pri dimni-
karju. katevi si namaze kolenice z glino, da lo¥i plazi po
dimnikih. Se-ve da je bil kmalu i izpudcen pisani ujetnik,
Bozidar pa je zatel jokati se na ves glas, ne vemo,
ali od bolesti, ker ni ujel metulja. ali od %alosti, ker mu
je zamazala se in pokvarila draga obleka. — No, zdaj
se pa ofroka s pokvetenim Skrlakom in blatnimi hlaéami
peljati domov pred vsemi ljudmi! — Kaka ndloga to za
spostljivega gospoda Resnoba! Celih 14 dni po tej
nezgodi ni smel BoZidar z atetom na sprehod. .. . prestal
pa je Se koj voljno to kazen. Videti je bilo, kakor da
bi mu bil sprehod ostrej$a (tr¥a) kazen, kakor hidni

3
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zapor, mej katerim se je smel gibati po ofetovem vriu
prav po volji ter loviti metulj¢cke, pa se mu ni bilo bati
kakega ukora.

Vkljub temu Ijubil je dobrega  ofeta in ni zamudil
nobene prilike, skazati mu svojo otrosko ljubezen.

Ako je sedel ote v svojej pisarni ter precohraéal
uradne listine, ukradel se je Bozidar k njemu ter se
ni ganil za stolom gospoda Resnéhbe, cakdje, ali bo ta

zapazil svojega sinka ter ga potegnil k sebi. — In ako
Je ¢akal zaman - in tako je hilo najvetkrat — tedaj

-jo objel ljubeznjivi BoZidar sé svojima rokicama
otetov vrat, poljuboval mu vie koj plesasto teme ter se
dobrikal okoli njega: ,Ate, ljubi ate, ali nimate
vsaj malo radi svojega BoZidaral®

G. Resndba pa se je na to cestokrat godrnjaje
ozrl in zamrmral: ,Ne bodi vendar tako siten; mislis-li,
di imam Casa za take otrotarije. — Ti ve§ da Te imam
rad; saj Ti kupujem lepe obléke ter l'e jemljem sebl na
sprehode: pa za poljubke, za dobrikanje mi ni
— Idi in pusti me pri miru!®

Tako osorno odpravil je preresnobni ote svojega
sinka vetkrat; prihajal je tedaj ta vedno redkeje in red-
keje dobrikat se otetu — dokler ga ni bilo vel v otetovo
pisarno. Mislil si je: ate ne marajo za me, kajti drugate
bi pat tako veseli hili, kakor'so mama, kadar zlezem na
njibovo krilo, — $e jahati bi me pustili na svojem kolenu,

- kakor moj dobri stricek Jakob,



19

Bozidar je tudi kazal nenavadno nadarjenost do
mehanike in dokaj spretnosti v ponarejenju strojev in
mehani¢nih proizvodov, ako jih je bil videl kje.

V zatetku si kar ni upal priti s takimi igracami
pred oc¢eta. Ko je pa imel 12 let za sebd in ko je vie
bolje razumel stvar, sklenil je svojega ateja, kateri se je
med tem ocividno staral in strozeji postajal, iznenaditi z
velikim mojstrskim delom.

Na vrtu svojih roditeljev biizu vodométa zgradil je
majhen mlin, katerega kolo gonila je po bezgovih cevkah
od vodometa napeljana voda, ob jedbem pa je repotalo
dvoje kladiveev po tanjkej deséici. Mama in strie
Jakob obtudovala sta ta umotvor malega stavbarja
samouka ter ga zato primerno pohvalila. Tako ohrabren
predrznil se je zdaj tudi o¢eta poprositi, da bi si ogle-
dal lepi mlin na vrtu. A tu jo je skupil. — Najprej ga je
ote hudo ostel, da trati zlati fas s (ako praznim igranjem,
potem ga je pa osorno zavrnil, ¢e§, kako se predrzne
prestrojiti izgledno lepe steze na vrtu v mlinske struge,
in konetno mu ni samo odlotno odrekel vsako ogledo-
vanje vodotvora, ampak je Se vrtnarju navocil, naj odstrani
brez vsakega odlasanja ono ropotalo.

V jednej uri izginila sta brez sledi vodovéd in
mlin: prostor, kjer je stalo poslopje, poravnal in potrosil
je z belim peskom; — in $e le zdaj se je mogel odlo-
¢iti gospod Resndba, priti zopet na vrt.

BoZidar Resnoba postal je s 24. letom vkljub
mnogobrojnim zaprekam, ki so se mu stayile med izvo-
litvijo svojega poklica, ye8¢ zemljemereec (ingénieur)
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nameséen z dobro plato pri oskrbnidtvu neke Zeleznice.
Njegova sluzba zahtevala je, da je zapustil ocetovsko
hi%o, katera ga ni mikala vet, odkar mu je umrla ljubeznjiva
mati. Poslovil se je od mesta, kjer je zagledal luc
sveta in prezivel otroska leta, — brez vsake solze.
Brez nujnega povoda ni pisal svojemu ocetu nobednega
pisma. Domov, v rojstno hiso svojo, ga ni nikdar vleklo,
te jo pa vendar vcasih obiskal svojega otleta, storil je
to, ker se je zavedal svoje dolinosti; a obtevanje med
njima bilo je vsikdar nekako hladno.

Ote Resndba sprehajal se je sedaj sam po svojem
se vedno lepo oskrbljenem vrtu zamisljen in malomaren.
— Le veéasih je obstal, obrnil o¢i proti nebu ter vzdihnil:
»0 Bog, ali sem zasluzil to, da me je zapustil
jedini moj otrok na moje stare dnil®

3. Bodi neusmiljen in surov proti svojim otrokom.

Se ni dolgo tega — tako namred pite Dunajski
podlistkar Stajerskega nemskega dnevnika dne 10. ju-
lija 1885 — ko je stal na Dunaju pred sodnikom zane-

marjen mladenié, zatozen zaradi predrznega ropa. Ni
tajil dejanja, obstal ga pa tudi ni. Ni mu bil mar niti
zapisnik, niti drZavni pravdnik, niti njegov zagovornik.
Trdovratno je moléal, kakor da bi imel usta zapeCatena.
Brati mu je bilo na obrazu, da mu je vse jedno, ali bode
kriyim ali nekrivim spoznan.

» Vi se wvedete, kakor da bi mi sodili loveka, kate-
rega Vi niti ne poznate, opomni koneino sodnik k
zatozencu, Mladeni¢ pomiga z ramenoma. , Vi ste §¢ mlad
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in e imate mater, ali ne pomislite bridkosti, katere prifi

morajo, ko bodete obsojeni; — da utegne spremeniti st
dasno locitev v — vecno2¢ — Se nobednega odgovora. —

Sodnik pa, jeden izmej onih pravosloveev, kateri ne
dvomijo nikdar o razlotku mej mrtvimi paragrafi in
toplokrvnim srcem ¢loveskim, Se ni odjenjal, Nadaljeval
jo dosledno: , Ali niste nikdar nikogar imeli, ki Vas je ljubil,
ali kateremu ste Vi skazovali ljubezen?2“. . . . . Decek pri-
vzdigne glavo ter vle¢e na uho, kakor da ne bi bil prav
razumel fega vpraSanja. Sodnik ponovi vpraSanje. Decek
polozi roko na ¢elo in zré zamisljen pred se. Zdelo se je,
da je krenil od vnanje okolice v notranjost. Najedenkrat
zatno se mu kreiti ustniee in zacel je govoriti hripavo,
kratko, odljudno: ,Trgovievega psa®. .. ... ... Sodnik
nadaljuje reko¢: Vi ste tedaj radi imeli trgovievega
psa?“ na kar prikima dobrovoljno z glave. ,To Ze kaze,
da imate boljse srce, kakor ste kazali do sedaj. Potrudite
se in vprasajte Se svoj spomin, ali ni tudi kakega cloveka,
katerega ste imeli tako radi, kakor trgovieveya psa? Al
Vas wnihcée ni ljubil?“. ... Zopet ste se mu zaleli nabe-
rati ustniei in Cez nekaj casa spregovoril je hripavo,
krhko, odljudno: ,Ne, ni gu takega célovela! — Jedenkrat
sem poskusil to; pa takrat sem bil Se majhen. Videl sem
namec vopraterji nekega ofeta, kateri je vzel svojeqa dedha
moje velikosti na svoji koleni in ga pritiskal kb sebi. Takrat
mi pride v glavo, da ni moj oée Se wikoli tako storil z
menoj. Zakaj ne, tega ne vem. Lzmislil sem si, — in ko
sem prisel tisti dan domowv, me je gnalo usesti se ofetu na
koleni. Poskusim, — govorim v njega, — kakor Se nikdar
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poprej. — On pa — on me bunkne, me sune z nogo ter
krici: ,Celi dan imam neprenchoma dela, in na veter, ko
sem pocitha potreben, bi mi decko sitnobo prodajal. . . . . .

Od tega casa sem to opustil.“. ... Ta mludeni¢ je umrl
v kaznilniei. — — —

Na to kratko pripovest, katera dovoljuje precej
globok pogled v dusevno 7Zivljenje marsikaterega hudo-
delnika, v zgodovino, kako se hudodelstva razvijajo,
spominjal sem se vieraj, ko sem obiskal osivelega
Solskega vodjo v Lichtensteinstrasse, nadaljuje podlistkar.
Povod temu pohodu dala je predvéerajinja obravnava pri
dezelnem sodiéu proti bratoma France in Karol Binder,
katera sta uzivala syoj zadnji pouk na tej Soli in ki sta
bila zaradi uboja, storjenega na desetletnem
sodolarju, obsojena v trajen zapor. ,Kaj naj
Vam posebnega povem o teh dveh fantih?“ — odgovori
izkuSeni pedagog na moje primerno vprasanje; ,to, kar
je pri teh nesreénikih pripravijalo hudodelstvo, ne nahaja
se zaliboze le pri njih. Malomarnost in brezljubezen sta-
ridev, to sta raka, ki sta izpodjedla obe mladi Zivljenji in
katera bolezen je Ze toliko mojemu in varstow wmeni pod-
rejenih uciteljev izrocenih otrok unicila. Starisem podiljamo
naznanila o 11-((13?'e(lr;z,=(mju, katera kaZejo njihovi otroci na
Potu nenravnosti, pogubnosti, — jil opominjamo resno, da
naj bolj gledajo na svoje izpridence, — da, Se denarne
kazni ali zapori jih zadevajo. Vse zaman! Devetkrat »
desetih stuCajih se zgodi, da dajejo taki starisi svojim po-
hwjsljivim otrokom potuho ter jih pohujsavajo s tem, da
Fugajo in zabavljajo razéaljivo rez ulitelje v prico svojih
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paglaveey ter izpodlopavajo tako Se ono betvice veljavnosti,
kar je je uditelj morebiti Se imel pri ucencih. Kaj mora
postati iz otrok pri takih starisev?“  Utitelj, katerega je
zadela usoda, Steti do februvarija t. 1. mej svoje utence
- starejSega izmej bratov ubijalcev, petnajstletnega Kranca
Binder-ja, oglasi se zdaj: ,Decko je vedel le predobro, da
ni nikakor v naSej oblasti, storiti mu kaj Zalega, in da,
ako bi se bilo tukaj sploh kaj bati, on wi tisti, ki bi se
e bilo bati treba. On je bil predrzen, laznjiv, napadljiv ;
te sem ga pozval, ni nikdar vedel odgovoriti; &e sem
mu govoril na sree, umaknil je svoj potuhneni pogled
plaho v stran. Ni mi bilo mogote, navesti, upogniti ga,
da bi me bil le jedenkrat pogledal v vbraz, da, e danes
ne vem, kake barve so njegove o¢i, akopram sem dal
mnogo opraviti si Z njim in okoli njega.

Mnenje obeh teh Dunajskih uéiteljev strinja se po
ysem 2 onim, katero je izustil po obsodbi sodnik sam.
»Lequbljen brez rveditve — je Frane Binder ; moZnost resitve
pri njegovem bratu, e le dvanajstletnem Karolu Binder-ju,
ako se me odda vet v hiSo svojih staridev, wmpak v resilno
higo za zanemarjeno deco.. . . ..

No, prva obsodba je skoraj jednaka drugej. Kje pa
najdes hido, v kateri bi se resil ta jeden, da bi se resilo
po pametnem odgojevanju toliko Karolu Binder-ju podobnih,
skoraj jednako ,nadarjenih (pa ne manj naudarjenih)
garjeveay, katerim domata odgoja vrata v jeto odpira?!
Miljonsko mesto Be ¢ ima le jeden tik zivod — Weinzierl;
— kateri je bil ustanovljen leta 1884. po milosti cesar-
jevi. V.tem zivodu, v katerem vlada duh ljubezni in

“
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resnost dobro premisljene odgoje, posedena so bila vsa
pripravljena mesta vie kmalu po njegovej otvoritvi. V mil-
Jonskej drZavi Avstriji pa bi iskali zastonj takih hig.
Izgubljen je tedaj tudi drugi. Tako — Dunajski dopisnik.

I1.Sredstva, da bodo nehali spostovati
te tvoji lastni otroci,

I. Pokazi jim svoje lastne pregreske.

Gospod Literie¢ fer soproga njegova bila sta vrla
zakonska. Njuna domatija je bila vsa v redu in pred
svetom sta se kazala, kakor da Zivita v najlepej slogi.
Za izobrazbo svojih dveh otrok Mijota in Anke po-
skrbela sta o pravem casu, posiljala sta nju v dobro $olo
ter placevala jima tudi u¢itelja za klavir,

Pa zakonska Literi¢ vspela sta se iz nizkega
stanu do takoine imovitosti in obvisela jima je $e marsi-
katera netednost od prej, cesar nista mogla nikakor za-
krivati, ¢ manj pa otresti. I’a saj vemo, da ,ni vse
zlato, kar se sveti.”

Cez dan je bil gospod Literi¢ zmeren in trezen,
pa na veter popil ga je navadno kako kupico cez Zejo.
In ¢udno: z dnevom, ko se je gospod Literi¢ udal
pijanosti, polastila se je svadljivost njegove soproge.

Tu je prislo, ne ba$ redkokdaj, se ve, da le v sve-
tistu hise — v spalnici — do prav resnobnih prepirov.
Posluaj, kako se je godilo nek vefer v onem svetiséu!
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Ba$ deset odbila je ura. Gospa Literié sedi 3e
56 svojimi otroei pri mizi v spalnici ter plete, med tem
ko so mualici zlagali v to prirejene bhele, rudeds in modre
kamencke v razne stavbe. Na jedenkrat odprd se vrata
in gospod Literi¢, kateremu so se nekako zaplelale noge,
stopi v sobo s klobukom na glavi; povrnil se je ravno
od svoje vesele druzbe iz gostilnice pri ,Avstrijskem
cosarju‘.

,Dober ve—cer, lju—ba Zena!® pozdravi jecljaje.

»nDober veter!““ odzdravilo se mu je kratko in

pikro; — , ,prav za prav: lahko no&! kajti ¢as je, da se
spravi§ v posteljo.“*
nJaz v poste—Ijo — in za—kaj v po—steljo; mi-

slig-li, da sem pi—jan?*
p»1 Se le kako; saj komaj stojid, Sram te bodi
pred otroci, ti pijanee, in glej, da bo s tem konee ravsu.“*

»Jaz pi—janee. .. .. jaz rav — ravsa !¢
2»D8, dal stara lakomnica si, ve§? —««
»In ti si stara ¢a — davovnica, ... .. i

»»ID ti grd zapravljivee... . .. 4G

»In ti hu—doben, z—zmaj.«

»»Ako mi e zined, izpraskam ti tvoje krvave odi. . ««

»Mol — moléi, ali ti izbi—jem e tisti dve &rbinji
iz celjustijl¢

In tako je 8lo vedno srditeje naprej, dokler ne
postaneta hripava oba in dok ne zahrli v postelji spedi
gospod Literié. Pri takih domatih rovankah — ge ve
da ‘brez kavsanja — potegovali so se otroei vsidkdar ali
za oteta, ali za mater. Mijo se je zakrohotal, ako je bila
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beseda odsekana materi, Anka pa ni mogla zadrZevati
smeha, ako je mati zbodla oceta.

To je 8e bolj izpodbujalo starea, nasprotno prav
pikro izraZevati se — — — a drugo jutro je bilo zopet
vse pozabljeno.

A, stoj! pozabila sta to le starea, otroka pa sta si
zapomnila vse predobro.

Ako sta se sporekla Mijo in Anka, kar se Ceste
zgodi med otroci, hitro sta Zugala drugi drngemu, da se
bodeta pritozila: Mijo pri otetu, Anka pri materi. Njiju
besedni dvoboj v takih dvobojih pa je bil navadno tak-le:

Mijo: Bom Ze povedal oletu!

Anka: Pojdi, tvoj oce je pijanee.

M. In tvoja mati stara carovnica.

A. In tvoj oCe stara lakomniea.

M. In tvoja mati hudoben zmaj.

Lahko si je misliti, koliko je bilo spodtovanje otrok
do starisev, ako sta si upala tako govoriti o njih,

2. Ukazuj, pa ne glej na to, da te ubogajo otroei;
zugaj, pa ne kaznuj!

,Da mi gres precej v Solo, ti zanikarni detko; zdaj
Se manjka samo pet minut do devete ure in v tem Casu
bi moral biti vie tam. Ako bi prifli zdaj ate domoyv in bi
te nasli Se tukaj, no, kako bi zaropotala.*

Tako je govorila gospa Stoklasa svojemu deset-
letnemu sinku Nacetu, ki jeimel obiskavati tretji razred
tamodnje Cetverorazrednice. Mi pravimo ,imel“; kajti
dejansko obiskoval ga je le takrat, kadar se mu je zljubilo.
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Tudi danes se ga niso kar ni¢ prijeli materini
opomini.

»»NO, N0, saj vie grem, iS¢em le Se svoje slovnice;
kijedredlan ity Mama, jaz ne najdem svoje slovnice
........... in v njo sem polozil svojo nalogo.““

.Le potakaj, ti bom pa jaz pomagala poiskati jo.
Juljika! Lizika! — ve leni pari, pomagajte vendar iskati;
Naecelk je nekam zalo#il svojo slovnieo,....gotovo ste jo
vedve kam vrgle med popravljanjem, da je ni najti.“
Pol ure so iskali vsi preden se nasli nesretno knjigo v
— — — Nacetovem predalu za knjige.

,No, tu—Ile je, kdo jo je vendar utaknil semkaj?
— krega se mati; ,zdaj pa le odidi, kar more§ naglo,
da ne zamudi$ ure.*

+,Kaj &e; saj bo Ze poludesetih, in potem bi se
reklo, da zanemarjam 8olo.““

»,Moj Bog, kolikor skrbi mi napravlja ta detek;
kaj je zdaj storiti?®

»»Najbolje je, ako ostanem celoma doma in ote mi
napisejo svedotbo, da sem bil bolan, potem sem opra-
viéen."*“

,No, tako pa ostani doma v boZjem imenu; pa
jutri te hotem poprej izpoditi iz gunezda; kdo bo tako
dolgo polezaval po letu. potem pa mrhzgal prestani za-
jutrek? ¢

Tako je bilo v navadi celo leto.

Nazadnje pride bozi¢. In zdaj je zopet sliSati mater,
kako se huduje v svojej jezi:



28

,Juljika! — Lizikal — Malika! — za boZjo
voljo, kaj pa odlalate s kvatkanjem odeje za ateja? Ako
jo ne izgotovite do svetega vecera, potem Vam obesim
na hoZitno drevo za vsako jedno kosato brezovko mesto
obitajnih boZi¢nie; to sramoto bom Vam napravila tako
gotovo, kakor gotovo me vidite zdaj pred sebo. THotem
Vas nauciti reda in delavnosti, in ko bi morale sedeti
cele not1 pri odeji. Ve & ne poznate svoje mame!*

Rahlotutna Malika splazi se plaina v kotitek ter
jote; Nace pa se prikrade k njej in se muza. ,Zakaj
se jotes, Malika?“ vprasa jo bratec. ,,Ker so Zugali
mati, da nam letos ne bo ni¢ prinesel Jezusek (bo#it),
ako ne bomo izgotovile dela, ki je namenjeno ateju za

bozitnico, — In jaz vem, da ne bodemo gotove z veliko
in mudno odejo tudi do novega leta me! .......... ni
TR najmanj jeden teden bi ne smele iz

hite, in nikdo bi nas ne smel obiskati, to se pravi motiti,
da bi neprenehoma hitele z delom naprej.“*

,To naj Te nikakor ne skrbi, ljuba sestrica; stori
tako, kakor jaz; ne zmeni se prevet za mamine besede
....... oni zmirom %ugajo in Zugajo, pa ne kaznujejo.
Ti dohi§ svojo bozicnico, kakor jo bodem dobil jaz, ali
si potem odejo izgotovila ali ne. — Zanesi se, kar sem
Ti povedal.®

Malika se je zana$ala na bratove besede ter se
Je res le prehitro prepricala v lastno tolaZbo, da je imel
Nace prayv. Oceta so iznenadile na sv. veter z neiz-
gotovljeno odejo, katero skoraj dovrSiti so mu za trdno
obljubile. On se je sicer nekako neverjetno smejal tej
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obljubi, ker je vie vedel, da ne bodo nikdar ve¢ pogle-
dale jedenkrat odloZenega dela. Vkljub temu dobila je
vsaka treh deklet lepo krilo in novo svileno ruto, po
vrhu pa Se pogate in sladkarij. Da, mati je 3e pred
otetom opravitevala svoje potasne hcerice ter dejala, da
z najboljSo voljo ni bilo mogote dognati tega dela, kajti
dnevi so sedaj najkraj$i in cestokrat tako mraéni, da bi
¢lovek izgubil pogled, ako bi kljuboval ter preved na-
penjal oci.

Otroei pa so s1 prav dobro zapomnili ta nauk, in
ako je zopet zaiugala mati s kako kaznijo, smejali so se
le v pest ter 8epetali drugi drugemu: ,Kakor o boZitu.©

Citatelj naj %e izve h koneu, da je neubogljivi, samo-
voljni uc¢enec Nace sicer $e prilezel v cetrti razred,
da pa je dobil po dopolnjenem &tirinajstem letu tako
odpustno spri¢evalo, da si ga ni upal pokazati komu, —
ker je bilo kakor Nace podobno le puhli repi. Njegove
sestre so se sicer pomoZile, menda, ker so imele prica-
kovati dokaj dote; a mesto da bi podpirale hisi tri vogle,
omajale so Se ostalega, — bile so omehkuZene, razvajene
in sploh slabe gospodinje; manjkalo jim je marljivosti,
spretnosti in trdne volje. Pa kako bi bilo moglo priti
drugate!

3. Strahuj na svojih otrokih to, kar podéenjas
sam prepogostokrat,

Najemnik Stefan je bil jako posten kmetovalee ;

pa to slabost je imel, da ni nobednega posla odpravil brez

kletvice. Ako je kateri izmed njegovih hlapcev kaj po-
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zabil, tedaj se je oglasil Stefan res gromovito: ,Gromska
strela ubije Te naj, Ti osel; ali naj Ti puséam s krampom
na Ctelu? hudi¢ naj Te raztrga na drobne kose! Ti pro-
kleta mrha ; nisi yreden, da Te nosi zemljal“

Ako je bila juha malo preslana, planil je od mize
v kuhinjo ter kri¢al kakor obseden: ,Ciganice, svinje,
prasice; da bi Vas vrag vzel. Upate si postaviti take
pomije na mizo svojemu gospodarju? !

0d zaletka poskrili so se otroci, kedar je zacel tako
razgrajati ote; s Casom pa so se privadili temu, pa so
si tudi dobro zapomnili ofetove kletvice in mnjegovo ro-
tenje, da bi je rabili prilicno ravno tako.

Nekega dne gre ote po dvoriSéu ter slisi svojega
najstarejSega sina, Lojzeta po imenu, kako se prepira
s hlapeem, ker mu ta ni hotel dovoljiti, da bi Z njim
jezdil na vodo.

,Gromska strela ubije Te najl* kri¢i detko; ,ali
ima$ kaj zapovedovati z mend, Ti grda poSast?¢

Oée Stefan strmi ves osupnen o tej stragni klet-
viei. On popade detka za ovratnik, z drugo roko zgrabi
bié, ki je visel v hlevu za vrati, ter zatne obdelavati
detkov hrbet. ,Potakaj, jaz te nauéim kleti,* kriti, ko-
likor more; ,taka mala Zaba, pa vie kolne kakor Turek.
Ali si kristjan, ali si pogan? Vidi§ tako-le udari strela

Pri tem je peliskalo po detkovem hrbtu, kakor da
bi roZljala to¢a, dokler ne izdrkne bi¢ iz bi¢nika.

Krite¢ in tule¢ udere jo detko iz dvoriséa k svoji
materi potozit ji nezgodo svojo.
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»Glejte no, mama,“ govori ihteé, ,ate so me stepli
vsega, da sem Sepav in hrom, ker sem zaklel nekaj
malega; oni pa kolnejo celi dan, da se je bati, hisa se
bo zrudila jim nad glavo.“ Jednaki prigodki ponavljali so
se radi v Stefanovej hisi zdaj z Lojzetom. zdaj z
drugimi njegovih otrok, in ako so bili skupaj le-ti ter
priceli marnjevati o oCetu, tedaj so pomigovali zani¢ljivo
z rameni ter rekali: ,Ate, no, oni so pravi; oni nas
bijejo kot medvede, ker delamo to, kar pocenjajo oni
sami ves dan. Ako bi jih kdo pretepel vsakokrat, kedar
zakolnejo, bi se leskovkam hitro cena podrazila.“ Otroei
Stefanovi pa so se navadili ¢ez leta kleti in rotiti se
tako, da ni bilo menda v celej deZeli hujsih pridusevaleev,
in to vkljub necloveskemu strahovanju. Ko so odrasli, pa
ni pretekel teden, da ne bi imeli zarad svadljivosti opra-
viti pred sodistem, komur so jih pozivali na odgovor.

II1. Kako postopati, da zaseje$ srd in
zavist med svoje otroke?

1. Treba je neopravideno odlikovati jednega pred
vsemi drugimi.

sPoglejte le Dragico! to je otrok, kakorfen ima

biti. Komaj pomolim noge izpod odeje, vie stoji pri po-

stelji s Slebedroma (Skrpetoma) in spalno suknjo, in &e

pridem o poludne po opravkih ves spehan in prepdten

domov, kmalu mi prinese domaco kapico, da se ne pre-
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hladim in si ne nakopljem hudega ndhoda.* Tako k
svojim otrokom govoret je gospod Sibkov, mnogovpreien
krojat, izvlekel polno pest sladkarij in jederc iz 7epa,
da bi # njimi poplacal svojo Dragico. ,Da, ko bi ne
imel svoje Dragice,* rekel je o drugi priliki, ,tedaj bi
ge ne vedel, da mi je dal Bog otrok. Vi drugi tu-le mi
itak ne naredite nobednega veselja, Ali zna kateri izmed
vas tako ljubko nazivati ,ljubi atej,“ kedar zeli Cesa,
kakor moja Dragica? Zato bo pa dobila zdaj dvoje
novih kril h krati od mene.®

Pa nikar ne misli, da je hila toli hvaljena Dragica
v resnici tak uzoren otrok, kakor je trdil Sibkov; bas
nasprotno; ona je bila lena in muhava sladkosnednica
itd. itd. A obrazek je imela mil in pa znala se je pri-
kupovati, da ni bilo Jahko odreti ji tesa, ako je pogle-
dala nekako zaupljivo s& syojimi velikimi &rnimi o&mi.

Poleg tega zasledila je kmalu slabosti ¢loveka in
znala je tem ustrezati. Vedla je, da se prav dobro pri-
lega lagodnost ocetu, kateri se je vie veliko trudil in se
§e trudi; porabila je vsako priliko, da je ustregla tej
njegovej potrebi. Za drugo — to ji je bilo tudi znano
— da bi bila pridna pri utenju, pohlevna, delavna itd. ji
ni bilo treba skrbeti; kajti, ¢e tudi so se mati ez njo
viasi pritoZevali, da je lena, zanikarna ali razposajena,
odgovorili so ote k vetemu: ,Bezi, be#i! Ti ima§ zmirom
kaj proti moji Dragiei. Vi ji zavidale, da jo imam raje,
nego vse druge; Ve bi jo rade poérnile pri meni. —
Ni res, Dragica, Ti si tudi tako pridna, kakor so druge?
..... da, si rekla..... pa saj sem to vedel vie davno.
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No, vzemi to jabelko in ne jo¢i se mi..... Skoda bi bilo
Tvojih lepih o&ij.*

Ako je pa pritozil se kdo pri gospodu Sibkov-u
o katerem drugem njegovih otrok, takrat pa je strahoval
vie zarad malih prestopkov in sligati je bilo mojstra Sib-
kov-a: ,Otroke je strogo odgojevati treba, inate se iz-
pridijo; kdor ljubi svojega otroka, rabi tudi Sibo !

Naravoa posledica temu je bil neugasljiv srd drugih
otrok do Dragice, katero so edkrivali pri vsakej priliki
v tem razmerju, v katerem jo je odlikoval ote. Dekle
Je pa tudi znalo izdatno povracati ono zanitevanje; treba
Ji je bilo samo s prav nedolznim obrazom povedati otetu
vse, kar se je godilo doma med njihovo odsotnostjo in
— dosegla je svoj namen: rovanko in kazni.

To zlo &irilo se je vedno bolj. kolikor veéji-so po-
stajali ofroci, in gospod Sibkov imel je na svoje stare
dni Ziv pekel v svojej hidi, kajti prepira ni bilo ne konea
ne kraja leto in dan na njegovem prijaznem demu. Ni je
imel ve¢ mirne in vesele ure mej svojimi.

2. Hvali vsikdar jednega, kadar kaznujes dru-
gega.

Stroga nepristranost proti svojima sinkoma Sreékotu
in Stankotu bilo je vodile, katerega trdno driati se
sklenila je gospa Lavri¢-eva, vdova po nekem imovitem
trzanu.

Ko je vrgla huda bolezen njenega soproga, mo’a
najboljsih let, na smrtno posteljo, tirjal je se v svojih
zadnjib vzdihljejih od nje, naj vzgojuje njiju sinka, sad

b
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kratkega srenega zakona, vsikdar z jednako 1ju-
beznijo, naj ne daja drugemu prednosti pred drugim,

Gospa Lavric-eva pa je tudi do pitice izpolnje-
vala %eljo svojemu umirajotemu soprogu, kaznovala je brez
prizanasanja jednega kakor drugega. Pri tem je pa
mislila, da $e bolj$e stori, ako med kaznovanjem jednega
povzdiguje prednosti njegovega brata.

Danes n. pr raztrgal si je Sretko svoj jopic, ko
je hotel splezati tez vrino ogrado. Cez to je bila seveda
huda gospa Lavrié-eva: ,Ti neporedni detko,“ ga
je grajala, ,Ti se malo zmeni§ za to, kje jaz dobivam
denarje, da ti pripravim novo obleko. Ti menda mislis,
da pobiram goldinarje po cesti! V prvic ima§ na sebi
novo obleko, pa se vie plazi§ v njej po plotu, da bi jo
poprej dodelal. Poglej vendar svojega brata Stankota
— pridi sem Stanko!— kako on varuje svoje oblacilo ;
on bi se gotovo ne drznil plezati v novem jopi¢u. Ni
res, Stanko, tega ne storiy Ti nikdar?..... Pa to se
razumi ze samo ob sebe. Da, Ti si moder fant in ves,
kako grenko je viasi zivljenje Tvoje matere. Zato bos pa
gel danes z meno h gospej kumici, kjer bova dobila
dobre male juzine in kjer si bodete igrali otroei s Zogo
na lepem velikem vrtu. Sret¢ko pa bo moral za kazen
doma ostati!® ,

Ko sta bila brata sama, hotel je Stanko igrati s
Sretkotom; pa ta ga nevoljen sune nazaj rekot: .Saj
si ti tisti moder fant, ki tako skrbno varuje svojo obleko
........ poberi se izpred mene! utegnil bi Ti jo uma-
zail. Ti si plezal pred meno ¢ez plot, seveda brez smole,
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in nisi obvisel, kakor jaz, na Zreblju. Zato smem jokati
se doma ves popoldan, mej tem, ko bode§ Ti dobro malo-
juzinal ter igral si z #ogo! Idi pro¢ od mene!®

Nekaj dni pozneje imel je pa Stanko smolo; vrgel
je kamen za sosedovo matko, katera je zalezovala njegove
mlade golobe, pa kamen je priletel v okno, da se je
Sipa zdrobila na drobne kosce,

Komaj je zaivenkljala zadnja Crepinica, vie se pri-
kaze na oknu obraz dobre gospe Lavrit-eve. Vsa
rudeca od jeze kri¢i s tresotim se glasom na dvorisce:
»Precej mi pridita gor, paglavea, da mi povesta, kateri
mi je zdrobil okno!¥

In ko sta platna prilezla v sobo, zatela nju je
izpradevati:

»Kateri je ubil Sipo?¢

o R A

»otanko! — saj sem rekla; kjer se le zgodi kaj
hudega, je on utinitelj. Ti lutas kamenje okoli, kakor kak
cesten stépe.....*

»nveste, ljuba mama; madka je hotla. ..., *¢

»Kaj je meni matka mar! matka gor ali dol; Ti
si razuzdanejsi od dne do dne; vsikdar siTi kriv, kedar
se jezim. Ko bi bil vendar tak, kakorien je Tvoj brat
Srectko! to je pameten fant; on mi e ni nikdar zdrobil
nobene Sipe; on ne preganja matk. — Za kazen placal
bos zdrobljeno &ipo iz svoje Stedilnee ter ne dobid dunes
ni¢ drugega za jesti, kakor kos kruha.“

Po juzini najde Sretko, ki je bil fant mehkega
srca, svojega brata Stankota na dvoriséu sedetega in
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jokajotega, kjer je v mnekem kotu glodal svoj kruh.
Srecko ga je hotel tolaZiti, ter se mu je ponujal, da
hote prositi mamo milosti, Pa Stanko odbije nevoljen
to ponudbo: ,Kaj bi pa rekli mama, ako bi Ti, ki si
tako pameten fant, prosil za takega pocestnega stepéta,
kakorsen sem jaz. Le pusti to; ako vie moram svajih
pristedjenih krajearjev nasteti za Sipo, mi tudi jesti ni
treba,“

Ker so se ponavljali taki prizori dan za dnevom,
prikipeln je nestrpljivost obeh bratov konetno do vrhunea,
in abofna mati ni vedela pomagati vet.

Njiju varuh dal je jednega v vojasko Solo, drngega
k nekemu trgoveu v glavnem mesiu za ucenca, Ces, ako
bodeta razdruZena dalj ¢asa, potem se bodeta gotovo zopet
spravila vZe pri prvem svidenju Ali zdrazba in nestrpljivost
med njima razvnela se je s tem le $e bolj, kajti pripisovala
sta krivdo, da sta morala iz materine hiSe, drugi drugemu.

Gospo Lavritevo bolelo je v dnu srea, kadar je
premisljevala, kako malo je izpolnila Zeljo umrlega so-
proga. Trudila se je do svoje zadnje ure zopet sprijazniti
svoja ginoya nasprotnika.

Pa bilo je prepozne! Ostala sta nespravljiva neprija-
telja za vse svoje #ivljenje.
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II. Sredstvo, kako udusis ¢loveko-
ljubje vze v sreih otrok.

1. V pri¢o njih govéri slabo o drugih ljudeh.
Gospa Strupnik-ova je bila na glasu jako pridne
in skrbne matere in gospodinje. Po teden dni je ni bilo
videti nikjer, Ko je higno delo opravila, sedela je po cele
popoludne s¢ svojimi nedoraslimi héerkami pri mizi in

givala in delala % njimi do mraka, — po zimi pa do
poznega velera. — Zlobodralo se ni malo mej delom,

kakor si vie vsakdo lehko misli.

To bi vie bilo 3e veljalo, ko bi se ne bilo uteplo
v casih kaj sitnega vmes.

Stol gospe Struprik-ove bil je tako postavljen
k mizi pri oknu, da je lahko pregledala z jednim po-
gledom eeli trg. Se midi ne hi bila zgresila, ko bi pri-
tekla sem po mestnem trgu,

Zlobodranje pri mizi pa ni bilo morebiti razgo-
varjanje prisréno, nedolino o tem in onem, kakor je pri
pohlevnih gospeh pri delu v navadi za kratek c?zn.s,
ampak to je bilo strupeno, neusmiljeno in vmes tudi
Jako krivitno presojevanje onih oseb, katere je pripeljala
nesretna osoda blizo gospe Strupnik-inega okna;
kajti le ona je hotela imeti vsikdar in povsod prvo
in zadnjo besedo, njene hcere smele so vies posegali
le s kratkimi besedami: ,Da, da!® ali ,seveda,® ,blizo
da® ali ,menda vendar ne“ itd.
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Ravno se prikaze gospa vskrbnikova sé svojo héerjo
in deklo, katera je nesla za njima nekaj ovojkov (pa-
ketov.)

»Poglejte jo no!“ oglasi se gospa Strupnik-ova,
»t0 je pa gospa oskrbniea sé svojo Lujizo, in dekla je
tudi poleg. No, se ve, da taka milostna gospa ne more
sama nositi culic domov iz prodajalnice. In Bog zna,
tesn vsega so nakupile! Vidite, tako je vsak dan,
Le zmirom ,domov vlatiti, domov ylac¢iti.* Od kod neki
jemljejo ti dobri ljudje; kajti premoZenja nimajo nika-
korSnega Se krajearja ne; on ni imel ni in ona je bila
tudi brez dote, ko sta se vzela pred 20 leti, kar vem
prav dobro, ker so bili moj rajni ote na njuni svatbi za
staredino. In zdaj ima moz 1200 gld. plate in troje otrok,
ona in njena héipa ste obleteni in nalispani kakor gospa
in hei g. predsednika. Od kodi neki jemljejo ti ljudje
vse to, vprafam Vas Se jedenkrat; kajti Ziveti morajo
vendar tudi, in oni Zivé dobro, kakor veste. — Tu mo-
rajo pomagati dohodki posestva. Ote mora izneverjati
takd ali takoé — ali krade knezu, ali pa njegovim podlo-
Znikom. — Pa jaz Vam retem, da se bo {o kontalo Za-
lostno. — Cez kratko ali dolgo postalo bo vse ocifo,
potem znate gospa oskrbnikova in njena zala Lujiza
sami- nositi ovojke in eculice za drugimi ljudmi, e ne
bodete hoteli gladi umreti.“

»»Da, da, tako je!““ pritrjevale so héere jednoglasno,

»Oh, ti ljubi Bog!“ zakri¢i zopet mati; ,tam-le dirja
doktor Srednik kakor besen ven iz kavarne, za njim
pa njegov strezaj, da bi mislili ljudje, gotovo je poklican
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h kakemu nevarno obolelemu. Da, ko bi kdo hotel verjeti.
Se matke ne bi zaupala temu mazalu. No, to mi je
pravi zdravnik! Posludajte! DPred &tirimi tedni je malo
streslo fantka gospé Vidoviceve, kar se pri malih
otrokih kaj rado pripeti. Gospa Vidoviteva mu je
dala izpiti dokaj bezgovega Caja ter poviiti bezgovega
soka, ga je zavila v pernico, da se je potil do dobrega
in (retji dan je vZe mogel vstati. No, fantek je bil Se
nekaj slaboten, pa bil bi brezdvomno v kratkem ozdravel,
ko ne bi bil zlodej pripeljal tega ljubega doktorja v higo.
Sel je tez dvoriste k nekej bolnej gospej tam v zadnjem
délu poslopja, vidi gredo¢ fantka kucati v nekem kotu in
hitro ga vprasa, kaj mu je. Gospa Vidovit-eva si
misli: ker vie gre zdravnik tu mimo, hotem ga vpra-
Sati za svet; zato ne bo menda nié ratunil. Vprada tedaj
tlovekoderca, kaj on misli o fantku. Zdravnik napravi
uc¢en obraz, potiplje Zilo, povprasuje sem in tja ter iz-
pove, da ima fantek dobéree, katere pa so se skrile, ker
je sel na zrak. In res je moral ubogi fantek nazaj v
posteljo; doktor pa pride dvakrat, trikrat, najde fantka

vedno slabejega, in — cetrti dan po tem leZal je krepki
otrok na mrtvaSkemu odru. — In zdaj Se pa zahteva ta

nesramne? placila za svoje pohode od uboge gospe V i-

dovic-eve, katerej je zamoril njenega najljubsega otroka.
»» NI mogote!““ zaSumelo je po sobi in dekleta so

se zatudena pogledovala.

‘ »No, poglejte raztrgano zensko, ki leze tam-le okoli

vogla z jerbasom polnim tresek. Pa saj jo poznate staro

Lentko. No, to je ziv primer, kam spravi gospodinjo
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lahkomiselno gospodinjstvo. Ko sem $e bila samica, imela
je Lencka lepo krémarijo po svojem moZu, ki je ve-
liko nesla. A v njej se je Zivelo dobro in veselo; vsaki
dan so jo obiskale njene prijateljice, in postregla njim je
s kavo, pekarijami, z dragocenim vinom in ¢e so bili
poleg moZzje njenih prijateljie, postavila je na mizo {udi
mrzle petenke in piva. Tako je &lo nekaj let naprej, A
zdaj pride nesreca ez nesreto. V hlevu nastal je ogenj,
ki je upepelil velik del hise; veliki tocar, kateremu je
zaslepljena Zenska vse zaupala, ker ga je pokojoi kot
revnega decka k sebi vzel in odgojil, popihal jo je z
dvema tisotakoma, kateri denar mu je ona bila izrotila,
da bi nakupil vina. S kratka: posestvo je jelo razpadati;
hiso z obrtom prodali so ji upniki na zadnje na drazhi:
gospodinja Lenc¢ka bila je zdaj beratica, — Pa recite
same, ali je moglo priti drugace?!*

»wiNe, seveda nel!““ odgovorile so poudene
ucenke.

Cez nekaj let tega praktiénega pouka ,o0 opravljanju
ljudi® prisle so héeri gospé Strupnik-ove tako dalec,
da so imele vse ljudi vazun svojih stariSev, bratov in
sester za neumneze, blaznike in sleparje. Svet se jim je
wdel velika blaznica in kaznilnica, pravega zaupanja niso
imele nikoli do nikogar, niso imele mnobene prijateljice
pa tudi nobenega prijatelja, — nobeden Zenin si ni upal
prositi za jedno ali drugo, ker je bilo znano, da so jako
izbiréne, in doletela jih je osoda starikavih devie, ki
$0 bile v celém mestecu znane kot jako hudobne jeuic-
nice.
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In vse to le zaradi nedolinega razveseljevanja pri
mizi, kjer so Sivale. !

2. Pocenjaj sé¢ svojimi posli kakor s¢ suzniki.

V hisi gospoda OSabnilk-a bilo je mnogo posloy,
a slidati ni bilo nikdar, da bi bil kateri izmed njih ostal
trez 14 dni v sluzbi. Gospa O$abnik-ova se je 8e bahala
proti svojim prijateljicam, da je imela od Casa, kar je
omozena, vie 64 kuhavie in 72 hisen.

In vendar je bila placa pri OSabnik-u dobra in
hrana ni mogla biti nikjer boljsa.

Odkod tedaj, da ni moglo, da ni maralo zdrzati tam
uebedno druzinée?

Od tod, ker se je gospa O&abnik-ova driala vo-
dilnega reka; ,Druiin¢e ni clovek!*

Po tem vodilu obcevala je 2 vsemi onimi, ki so
hili tako nesrecni, biti njeni sluzabniki.

< Vi bedtije, ve kanalje, Se kodtka kruha niste
vredne, ki ga poirete. Ve ste platane sovrainice svoje
gospode. Ve cafute! Tatico ste vse vkup in niste drugega
vredne nego zapora.“

Tak$no ozmerjanje in hudovanje morala je druZina
coli dan posladati od svoje gospodinje; pa tudi ofrokom
je bilo dovoljeno, trpinciti domace posle

Ako jen. pr. varutka slacila zvecer malega Rudolfa,
pa mu ni mogla kmalu sezuti ¢eveljika, podkurila je
mati detka, kateri je vie jeze krital ter se togotil.

,Breni to neumno kobilo! Cemu jo pa placujem,
ako fi Se Cevljicka sezuti ne more?¢
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Rudolf si ni dal dvakrat veljevati, brenil je z
nogo pred njim klecete dekle v lice, da se mu je precej
ulila kri iz nosa.

Pa tudi ni bilo osabnejsih in razposajenejgih otrok
od Osabnik-ovih. Oni so mu?ili svoje ucitelje in udi-
teljice (katerih madama OSabnik tudi ni preves sposto-
vala), nadlegovali svoje soutence in soutenke toliko bolj,
kolikor je bil kateri teh skromneje obleten, ali pa sla-
bejsih pesti. Kako bi bili mogli Osabnik-ovi otroci
dorasti v pohlevne, priljudne in socutne ¢lovekoljube!

Z leti rasel je tudi njihov napuh in njihova suro-
vost do vseh ljudi, ki so bili manj imoviti. Vsakega so
zani¢evali, ki ni bil ve¢ kakor oni. Héere omoZene pre-
kosile so svojo mater v prepogosti menjavi poslov in
mlajsa je imela v prvih 5 letih svojega zakona vie vec
dekel kakor njena mati v 15 letih svojega gospodinjenja.
Rudolf, ki je bil nastavljen pri stavbarstvu, pretepal je
vse svoje delavee in tezake, dokler ni bil naletel na
pravega, kateri ga je bil posteno oklestil.

Crez 80 kilometrov na okoli bili so razupiti otroci
O%abnik-ovi; jako premeteno in zvito so vie morali
ravnati, ako so hoteli uloviti vsaj za nekoliko &aso slu-
zabnika ali sluzabnico.
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V. Kako je uéiti svoje otroke grozo-
dejstva?

Vie v mladih letih ucépi jim veselje nad trplje-
njem nedolznih zivali.

Ce se je gospod Storit sprehajal _sé’ svojima deé-
koma, trudil se je zabavati jih z raznimi Salami. Jedna
tih ,5al“ je bila, da je stikal za raznimi Zivalmi, Zu-
zelkami, ¢rvi, pti¢i itd. in jih potem™ mucil na vsaktere
grozovite natine. — Majnikovega hrodéa je wujel, mu
Je privezal nit za nogo in kroZil po zraku % njim, da bi
prisilil ga vzletéti. Po heZnej sili odtrgala se je nazadnje
nozica od telesa ter obvisela na niti med tem, ko je
hre§¢ s petimi nogami dalje odletel na travnik.

Oce in njegovi nadepolni sinovi smejali so se o tej
»5ali“, da so se morali za trebuhe driati.

Martintka, ki je pridirjal iz grma, zalezovali so z
divjim krikom. Nazadnje ga vendar zadene ole sé svojo
paltico ter mu odbije rep in zdaj & le je bilo pravo ve-
selje za malo druibico gledati, kako je pojemala uboga
pohabljena stvarica, katero so nazadnje $e s kamenjem
zmedikali.

Pa takih malih iger navelitali so se kmalu; zato
so priceli z vetimi. S pihalom, v kakorino je dala
prestrojiti se palica Storié-eva, streljali so razne ptice,
katere so zametavali, e so bili precej mrtvi; ako so %e
pa Ziveli in po strelu omamljeni prisli trinogom v roke,
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potem gorjé sirotieam: oskubili so #ive do nagega in take
prepustili svoji osodi.

Ce so imeli koline, morala sta biti vsikdar navzoia
tudi sinova na strani svojega .rahlocuinega® oteta, in
mesar, ki je zalagal gospoda Storic¢-a z mesom, moral
je vsakokrat temu poprej naznaniti, kedaj misli ubiti
govedo, da je mogla cela obitelj pasti svoje oti na tako
Lhlazilnem® prizoru.

Komaj sta imela .detka otro¢ja leta za sebo, vie so
se pokazovale posledice te odgoje. Vsaki dan bil je
tepez med njima in njunimi vrstniki, ker sta se pri takih
okoljnostih posluZevala tudi Zepnih noZev in palic se
svin¢enim gumbom, prislo je do hudih telesnih' poskodeb,
zarad katerih nju je sodidte testokrat kaznovalo.

Jeden teh bratov izpozabil se je v svoji trdosrénosti
konetno lako dale¢, da je {ujega detka, ki je zlezel crez
vrine ograjo nabrat si nekaj jabolk, tako dolgo pretepal
s koleem, dokler ni mrtev oblezal. Dolgoletno Zzivljenje
vy jeti sledilo je temu grozodejstvu, in eravno ni mogel
gospod Storie zapopasti, kako so mogli tako trdo obso-
diti njegovega sina, ker je ubil le tata, vendar je moral
natihoma spoznali in Cutiti, da je nesrete krivo le nje-
govo napatno odgojevanje. — Od te dobe postal je ne-
sreéni ote zamidljen — in meka tiha bolezen izpodjedala
je njegovo Zivljenje, dokler ga ni spravila pod grudo.

Drugi sin gospoda Storié-a vzel si je ta Zalosini
izgled vsaj toliko k sreu, da je deloma krotil svojo surovnost;
a oslal je odljuden ¢loyek vse Zive dni; vse se ga je balo
in izogibalo, tudi njegova rodbina. Kolikih rovank in
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gsitneh je bil on kriv! To mu je zelo grenilo Zivljenje,
katerega je bil nazadnje vie sam sit, kakor rodbina in
sosedje njega.

VI. Kako se vzbudi otrokom masce-
ralnost ?

1. Daj jim priloznost, znositi svojo nevoljo
nad ¢im.

Na majhnega Miroslava pazili je celi dan varutka
njegova, ker sta morala biti njegova roditelja vedno le
pri svojih opraykih. Za starico ni bilo hujsega, kakor Ce
je Miroslav razjezil se nad kako recjo in potem zacel
kritati in togotiti se; in to je ponavljal skoraj vsaki dan
po stokrat, ker detko je predobro vedel, da obvelja vsi-
kdar njegova, ako pokaZe svojo jezo. Ker si uboga starica
vetkrat ni vedela pomagati v takem slutaju, prevaljevala
je vso krivdo detkovega srda na kako nedolino stvar,
nad katero si je potem ohlajal svojo jezo.

Ako je detko pri divjem poskakovanju zadel ob
stol, da se jo vsled udarea razjokal, hitro je stara Liza
prinesla palico, jo stisnila Miroslavu v roko in je
rekla: ,Tako, moj srtek; zdaj pa le udrihaj po grdem
stolu, ki te je sunil tako silno; si bode vie zapomnil.*

In Miroslavu ni bilo treba dvakrat velevati tega;
udribal je, kolikor je le mogel po nedolznem stolu, da
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so letele Skvindre od njega, ako se ni znabiti poprej.
zdrobila palica.

Ako se je Miroslav spotaknil ob kakem kamenu,
da je padel na nos, prinesla mu je §ibo, da je % njo
naSeSkal kamen, ker se mu ni izognil iz pota.

Zgodilo se je, da ga je doma’a macka, ker jo je
prijemsi znabiti preveé pritisnil ali kedaj priskrnil, braned
se malo po prstih opraskala. Tule¢ tece de svoje Lize,
da jej zatoZi matko. Hitro jo je vjela in trdno driala
detku, da jo je prav Zivo nasekal z bitem.

Tako se je Miroslavu skovala Zelezna srajea —
navada, znaSati se nad kako vecjo Zivalijo, ako mu ni
Slo kaj po volji.

To ,prijetno“ navado skusali so najbolj domati posli.
Ako mu je kateri izmed njih &esa odrekel ali zabranjeval,
ga je mladi razvajenec napadel, lasal, krempljal ali pa
grizel. Ko mu je huharica jeden pot iztrgala stekleni
lontek z uloZenimi breskvami, katere je hotel sladko-
snednez pouziti, ki so pa bile namenjene za kompot
gostom, ki so se o poludne pri¢akovali, kar ugrizne gos-
podi¢ Miroslav Zluzabnico v prst, da jo zapusti ravno-
dusnost in mu da jedno po zobéh.

No, ko bi bili videli, . kako se je potem togotil ta
otrok ! Kakor besen valjal se je po tleh, klatil je okoli z
vsemi Stirimi kakor neumna Zivina in der]l se je, kakor
hostnik.

Na krik svojega ljubljenca prisopiha stara Liza,
kakor hitro so jo mogle nositi e njene noge, pozveduje
po vzroku straSnega viharja ter $e sporoci toplo to novico
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materi, reko¢: ,Kuharica je predrznila se udariti mladega
gospodita.“ Dobra mati bila je ez to tako huda, da ni
hotela ve¢ pogledati dekleta; po Lizi ji je izrotila
zusluZzeno placo ter jo spodila iz hiSe. Detek pa je sedaj
prepri¢al se do celega, da je imel prav, ko se je masceval
nad druzincetom.

Tako je rastel — in gotovo ne bode§ se ¢udil,
prijazni titatelj, ako izves. da je Miroslav postal jako
mastevalen ¢lovek, kakor$nega si le misliti moremo, V
Solo ali iz Sole gredé napadal je s pestjo vsakega, kateri
ga je znabiti le po strani pogledal, in ko je odrastel,
spozabil se je celo tako dale¢, da je jedenkrat celd §V0jo
lastno mater zgrabil za goltanee in jo davil, ker mu je
odrekla denarjev, kojih je tirjal v svoji razuzdanosti
od nje,

2. Isto se doseze, ako se navajajo otroci nicesar
nikomur ne prizanasati.

Vojteh prileze nekot ves poparjen iz Sole ter se
zmuzne v kot.

2No, Vojteh, kaj pa ti je? vprasa ga oce, ki ni
bil vajen videti svojega sinka tako tihega: bil je namred
navadno prav zivahen.

»»Ni¢ takega, ofe.“®

»No, pridi k meni.... Tebe sili na jok......
in od kod pa je ta lisa na nosu...... meni se zdi, da je
krvava.“

»»Ni¢ ni, nié, ljubi ote*“, odgovori plaho fantek,
n»padel sem po stopnieah, pa sem tréil ob driaj.“*
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MToda ni bilo takd; mali Vojteh se je igral po Soli
s& svojimi tovaridi; vojsko so imeli, ravnila so sluiila
jim za mele in s takim mefem ga je mahnil po nosu
njegov masprotnik. Rana tedaj ni bila taka, da bi mu bil
mogel verjeti oce.

,To ne more biti“, zavrne ga vsled tega, ,to je

klobasica, — moral te je kdo mahniti, — to ni rana od
padeza. Le udaj se, fe hotes, — ali pa skupis e nekaj

po vrhu.“

oo Ljubi, dobri ote,“* zdihoval je - fantek, igrali
smo vojsko....%*

,In pri tem te je udaril po nosu neki neporednez ?¢

,”D&!uu
,Kdo pa je bil tisti ?¢
”;;Ne vem. kdo. ARl

»Potakaj, hitro bos se spomnill® in zgrabil je Sibo,
ki je bila nekje za omaro.

»uNe, me, ‘oGe,.... ne me tepsti, ne.... lepo
prosim, saj bom povedal vse..... Gomilstak-ov
Jurée mahnil me je z ravnilom....*¢

,Tedaj on je tisti neporedner! Zena, poglej no
gem!.... Gomilstak-ov Jurée je udaril z robhom
ravnila naSega Vojteha po liecu — ravno &rez oli —
nemara, da je bil ¢értalnik Zelezen; ali ni bilo tako?“

swiNEe vem pray.““

No, seveda je moral biti Zelezen ertalnik; to je
rana, kakor da bi te bil mahnil konjik s¢ «abljo. Kaka
nesreta bi se bila. utegnila zgoditi! Na obeh o¢esih bi
znal oslepeti ofrok; kost nosova hi hila lahko zdrobljena
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in on bi bil spakadranec svoje Zive dni. In vse to
zarad nicvrednega detka. No, le pocakaj, bo vie vrnjeno
dobil I

Vojteh mora sedaj vzeti svoje pokrivalo in hajdi z'
otetom do ranocelnika, da izve, kaj je s to teiko telesno
poskodbo. Ko pa se nasmeji ranocelnik ¢ez to, ker ni
po njegovem mnenju ni¢ drugega nego neznatna praska,
ki zna vie do jutri zaceliti, vrZe neini ote postenemu
»paderju® nekaj surovih besed za platilo ter vlete svojega
ranjenca dalje k gospodarju Gomil&éak-u.

Ko stopi v tega hiSo, zatne razgrajati, da je bilo
bati se, hisa se podere; Vojteh pa, ki je zdaj vze sam
tudi verjel, da se je pregrdo ravnalo Z njim, spremljal
je z glasnim jokom psovanje oceta.

Gospodar Gomils¢ak skuda potolaZiti togotneZa,
ga prosi odpudtenja, poklite svojega Jurctka ter ga
okrega v prico pritoZnika zaradi ofrotje. neprevidnosti.
A to %e ne zadostuje razZaljenemu o¢etu; on zahteva, da
naj dobro naseska svojega Jurtka v navzotnosti Vojteha;
a ker se Gomi&ctak ustavlja temu surovemu zahtevanju,
razvnela sta se oba moZa tako hudo, da so juo komaj
razmirili prihiteli sosedje; skoraj bi bilo prislo do pretepa.

Zdaj sklene razZzaljeni o¢e mastevati se; Vojteha
nauti, kako naj preZi na Juréka. Ko pride ta slucajno
na dvorisée k drugim otrokom, plane ofe iz stanovanja
na njega ter ga tako dolgo lasa, dokler se ne zgrudi
ubogi detek skoraj v nezavesti — Malemu Vojtehu
se je dopadlo, da je bil tako hudo kaznovan njegov
nasprotnik, in mlado srce njegovo obéutilo je mnekaj,

1
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kar %e mikoli poprej: to je ¢uvstvo utolaZene
madtevalnosti.

Ta ¢ut prevladal je v njem vedno bolj in bolj,
dokler fant ne zatne po maStevanju hlepeti in pri vsaki
§e tako neznatni razialitvi- vse sile napenjati, da bi
uni¢il svojega nasprotnika; — do polovice svojega Ziv-
ljenja potratil je po pisarnah odvetnikov in pri raznih
sodistih.

VII. Kako se veepi otrokom nevos-
ljivost?
Navadi jih na misel, da je sreéa drugih ljudi
za nje nesreca!l

Gospod Izpodletnik imel je povsodi smolo, bil
je prav smolit. Sicer se ne da tajiti, da ni bil pri svojih
podjetjih vsikdar dovolj previden in premeten, da mu je
manjkalo vztrajnosti in strpljivosti in da se je dal vie malim
zaprekam spladiti; u bad tako resniéno pa je tudi, da mu
ni bila sreca nikdar prav mila, da bi zravnavali se oni
nedostatki, in da je vkljub spretnosti in dobri volji le
py siromasko preZivil se sé svojo mnogobrojno obiteljo.

Mar se je potem &uditi, ako je v grenkih svojih
urah v sredi svoje druzine veikrat dal dudka svojej nevolji.

Posluajmo ga malo pri tem!

,Bas zdaj sem bil pri kumu Dvornik-u; kako je
vendar proti Jjudem dobroten! Kako so se mastili s
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pitano peceno gosko, sé solato, in poleg je stala sklenica

najboljsega vina..... danes, ko je delavnik..... Da, ti
80 sreéni.... Vi, ubogi ¢rvicki, pa dobite kostek brzolje
k velem o praznikih..... Vienesrecnerilinie ey

usmili se Bog!

Drugikrat je bilo slisati:

»Le poglejte Radovanove otroke, kako so danes
imenitno oble¢eni; . najlepSe suknje na sebi, in dekleta
svilnata krila in lepe slamnike, $e celo solnénike. Ko bi
imel ¢lovek tako sreto, da bi mogel napraviti otrokom
toliko veselja! Stavim res pridno v loterijo, pa nikdar se
ne prikazejo moja Stevila, in tako ste dan za dnevom le
v svojih vsakdanjih cunjah vi, ubogi otroei mojil*

Ker so otroci slisali tako jadikovanje iz ust svojega
oteta preveckrat, zaceli so nazadnje sami verovati, da so
res nesrecni in da je previdnost boZja prav krivitno
razdelila svoje darove. Njihova priprosta domaca hrana,
katera jim je do sedaj Se disala ko da bi bili stradali
vie vet dni, jim ni 8la ved v slast, in &e so postayili
mati po nedeljah lep sotnat kos govedine na mizo, vlekli
so usta po strani in jadikovali so: ,Oh, ko bi vsaj neko-
krat imeli tudi petenke in potice!* Njihova sicer priprosta
a zala obleka zdela se jim je siromaska in o praznikih
ostajali so radi doma, kajti v takih ,cunjah® hoditi med
Nudi bilo bi jih sram.

Moéneje pa jim je bilo sreé, ako so zagledali
ali pa zaslidali, da drugi ljudje bolje jedd in pijo,
da so lepSe obleteni in da se udelezujejo bolj dragih



52

veselic nego oni. Nikdar se niso mogli prav veseliti svo-
jega Zivljenja.

VIII. Kako je otrokom veepiti Skodo-
zeljnost?
Le uéi jih prav redno nevosljivosti (zavisti)!

Slisali smo poprej, kako so se Izpodletnik-ovi
otroci spravili ob vse veselje do Zivljenja. Moramo pa
dostaviti, da ni bila nasa trditev popolnem prava. Vceasi
go vendar mogli veseliti se prav od srea, takrat namre,
kadar se je kakemu od njih sretnejSemu ¢loveku pripetilo
kaj zalostnega. H krati so se razjasnili zopet njihovi
temni obrazi, njihova od nevosljivosti zelena lica polila
je rudetica, in neobitno smehijanje zibalo se je okoli
njihovih ust. Ko se je unel ogenj pri bogatem gostil-
ni¢arju pri ,Slonu®, hitro so pritekli gledat, pomagat
ne; ostali so zunaj vrst onih, ki so kot pravi bliznjiki
gasili in pomagali. Na tihem so se veselili, ko je plamen
vspenjal se vedno viSe od trama, ko je pregorel strop v
stanovanje in ko so se rudedi petelini prikazali zdaj ven
zkoz okna.

»No, zdaj bo §lo pri Slonovih menda bolj po
malem; to so bhili prevzetni ljudjel* so hiteli, ,lepa
oprava po sobah in draga oblatila so zdaj pepel, Se Bog,
ako bodo posihmal obleceni tako, kakor smo mi; na zavaro-
vanje itak niso mislili.“
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Ko je umrl megtni ranocelnik, kateri je imel mnogo
opravka in ki je zato velike sluZil, a si ni mogel zaradi
mnogobrojnih otrok kaj vetega prihraniti, $la je tudi
Tzpodletnik-ova obitelj v sprevodu na pokopaliice;
pa da bi bili preved Zaloyali pe njem, tega ni hilo bag
zapaziti.

»Gospa dohtarca”, kateri pridevek je nova vdova
sicer rada sliSala, ,bo morala zdaj jako varémo Ziveti, &e
se ho¢e s& svojimi otroki ogniti beratenja, in decki, ki
so do sedaj obiskovali gimnazij, bodo paé k vetemu
postali , padrski“ pomoéniki: brili bodo, in pa lase strigli.*

Tako so marnjevali Izpodletnik-ovi otroci med
mrtvaskim sprevodom; pri tem pa so svetile se jim oéi
od veselja — — peklenskega.

Se tisti vecer obletali so vse znane hiSe mesteca,
da bi izvedeli, ali je vie odpovedala ,gospa dohtarea*
svoje lepo stanovanje, Lkaterega pa¢ ne bo mogla place-
vati ve¢, in ali nima znabiti celo dolgov, &emur bi ne
bilo nikakor ¢uditi se, ker je Zivel rajni prav po go-
sposko. Zuvist (nevosljivost) je seme, iz katerega izraste Skodo-
Zeljnost; in kdor je zabredel tako globoko, da svojemu
bliznjernu ne privosci tega, kar mu je podaril stvarnik
sam, bo kmalu storil se jeden korak naprej: on mu bo
Zeljel tudi hudo, da, celd uéinil mu bo 2lo.
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VIII. Kako je veépiti otrokom stud do
nekaterih zivalij?
Povej jim, da so strupene!

Kje si je stara Marjeta, ki je imela gledati na
otroke gospoda Petrovié-a, prisvojila toliko znanostij iz
prirodoznanstva, ne vemo povedati; a gotovo je, da je
dobra starica mnogokaj velikega in imenitnega zasledila
na tem polju, kajti poznala je marsikatero strupeno Zival,
o kakorinih se celd najslavnejsim prirodoznancem $e
sanjalo ni.

Po njenem mpenju imajo n. pr. vsi pajkovei strupen
sok, katerega brizgajo v sovrainika svojega, in e pride
taka rosica v oko. pri tej prici oslepi. Krasne gosenice,
ki so ji bile ,,érvi“, in pred katerimi se je kar tresla, imela
je vsled vsestranskega preiskavanja za strupena bitja,
katerih dotakniti se ni varne, kajti znajo povzroéiti
mehurje in kraste po celej roki. Stragen strup krastaé in
kuiéarjev, tako je mislila, pozna vie vsakdo. Podgane
niso ni¢ manj nevarne kakor klopotace, in &e drkne mis
trez zivot, h krati zatne otekati in takega Cloveka loti se
potem vodenica. Tako bogatih izkuenj Zivalstva pa,
seveda ni obdriala za sebe, marveé jih je porabila dejanski
pri svojih odgojencih, in kdor bi hotel spremljati
Marjeto na njenem sprehodu, mislil bi, da Setd kje
tam v pragozdih vzhodnje Indije ali pa po Braziliji,
ne pa po cvetotih livadah na Slovenskem.
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»2a bozjo voljo, Liojze“, zavriéi ona, ,postoj! tu iz
trave prezi velikansk kuScar; ¢e sikne v Tebe, dobis
gotovo kraste.“ — | Nikar ne hodi naprej, Metod!
Lerv® leze po tvojej obleki; ako ti zleze na vrat, izpuhnil
se ti bode.“ Ta ,&érv¢ pa ni bil ni¢ drugega, nego kapusov
belin, katerega je s pomo&jo dveh kljin¢kov skrbljivo
iz obleke snela ter zmetkala s kamenom, ker je baje
nevarno dotakniti se ga z roko.

4Ne blizajte se onej luzi!“ oglasila se je zopet
drugokrat Marjeta, ,tam notri so strnisnice; ako vas
katera obrizga sé svojim strupom, vas ne more nikdo
smrti oteti.*

,Hitro, hitro poskacite na mizo, otroei! mis sem
videla dirjati po sobi; ako vas ona obleze, precej postanste
vodenitni,

Tako in podobno motala je cel dan iz svojega pri-
rodoznanskega motovila, dokler niso bili otroei splaseni
tako, da si niso ni¢ ve¢ upali sami na Sefalisée, kajti
zhali so se vsake, tudi najnedolinise Zzivalice, ki so jo
zapazili; in  kolikor je bilo slifati, klicali so Marjeto
veckrat na pomo¢, ko ni bilo treba.

To je bilo starifem vZe preveé in skrbno so pozve-
davali po vzrokih tega praznega strahu.

Ko je prisel vzrok na dan, odpravili so starico in
hodil je na dom poutevat otroke izprasan prirodoznanec,
od katerega so izvedeli v svoje veliko zatudenje, da ni
v nasih dedelah razun pisanega gada in rujavega modrasa
nobedne nevarne strupene Sivali.
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Ali to ni koristilo popolnoma; predsodki o neka-
terih Zivalih bili so vZe tako ukoreninjeni, da ni bilo
ved moino iztvebiti jih. Lojze, ki je postal vrl mlad
mo%, je vsikdar obledel, kadar je &lisal &krtati mis v
svoji sobi, in Ljudmila, prav brdko, zdravo dekle, je
kar omedlela, ako se ji je blizal kak pajek.

X. Kako se otrokom skazi veselje do
lepe narave?

Brani jim obéudovati éudeZe vsemogocnosti in
privadi jih samopasnosti!

Gospodu Zivie-u, pristnemu staremu Ljubljan-
¢anu, prilegla se ni nobjedna jed bolje od petens
Hpiske“, ali ,ratice“ in pa kupice pristnega dolenjea
iz KrizkeTrike Gore ali pa iz Metlike., Vse drugo
mu je bilo, Lkakor je sam rad rekal, ,deveta skrb.*

Njegov sin Bogdan pa je podedoval nekaj po
svoji materi, katera je bila vrlo vzgojena v svojem Casu
in to je bilo: otitna ljubezen do prirodnih
krasot.

Ako sta hodila z otetom po mitni okolici mesta,
bila sta si v zaletku s& svojimi mnenji vedno navskriZ.

Vie zarana, ko 8e nista bila prav zvunaj mesta,
obstal je vie mali¢ na prvem razglednem prostoru in
vskliknil: , Ate, poglejte, kako lep je razgled!* , Oh,
prosim te, glej, da prideva naprej; kaj pa ima3 od raz-
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gleda! To boS lahko videl %e stokrat v svojem Zivljenju.
Pa &e stopi§ krepkeje sva v pol ure v Zgornji
Siski, in tam pri Vodniku naju daka kava se sme-
tano in kruhom...... 5

LAl tudi mene ¢aka tam tako dobra kava?*

+»NO, seveda!““

Fantek, ki je v jutranjem zraku tudi vie GCutil
prazne kote svojega Zelodea, pustil je razgled — in
dirjal naprej.

Po zajutreku potovala sta dalje po prijaznih travnikih,
po katerih so se jima naproti smehljale raznobarvne
evetlice.

Bogdan, ki se je na gimnaziji tudi vie nekaj iz
rastlinstva util, zatel je iskati (k temu je imel pri sebi
kositrasto pusico, katero pa je bil ote zatasno napolnil
8 Struco in klobasami) ter taval po livadi sem in tja.

»Oh. poglejte, ljubi ate! to krasno Amarillis (nareis),
to lepo Duphne Mezereum (navadui voléin). to ljubko
Ornithogalum (titje mleko). .

»»PLOSIim te, ne jezi me s svojimi ,,galunom“, raje
glej, da prideva v Zgorno Sidko, tam se bova okrep-
cala z brzolami in kupico bizeljes, in to ti bo bolje
dejalo, nego tvoje neslane ,Marillis.“* (Gospod Zivie je
mislil pri tem na marelce — za katere mu menda ni
bilo, ker ga je vsikdar grizlo po njih.)

Obljubljena predpoldanca (vilitenka) ni ostala brez
utinka na mladostno srce njegovo, ali bolje na mladostni
Zelodee, in kar naravnost sta jo udarila potnika nazaj v
zgodovinsko vas.
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Po zauiitej vilicenki odpravila sta se proti Smarnej
G ori. Koliko opazovanja in obéudovanja vrednega sre¢aval
je dijak gredot!

Zdaj je obstal na kakej mitni totki zarad krasnega
razgleda ; zdaj je ujel metuljcka, ki je Se le komaj pro-
derl svoj metitek, in se je veselil nad cudovitimi risa-
rijami na habieah njegovih; zopet ga je mikala spreminjava
luti in sence, katero so provzrotevali hiteci oblaki po bliz-
njih dolinah, da je zatel glasno ¢uditi se in nehoté strmeti.

Dobri ate je stal med tem kakor na Skripeih, kajti
ure so vie kazale na 11, on pa je hil vajen juZinati ob
12. uri. :

,Ljubi Bogdan“, prigovarjal mu je prav mehko,
,pusti za sedaj vse to in glej da prideva v gostilno (k
Evropi), kajti sicer zamudiva vse boljSe, jaz bi pa imel
rad kaj od perutnine n. pr. pefene ,ratice‘, ali kaj po-
dobnega.“

Gospod Zivit je bil tedaj barbar, rekel bo marsi-
kateri titatelj nevoljno, kateri ni privodcil svojemu otroku
niti najnedolZnejega veselja.

Pa se moti§, dragi mi bralec! Ni ga bilo oteta,
ki bi naklanjal svojemu otroku toliko veselja, kolikor ga
je on svojemu Bogdanu. Dobil je vsako leto prvi bilus
(3pargelj), in te tudi le za drag denar. OCe ga je sebo
jemal v komedije, zverinjake, k godbi, k vojaskim vajam,
k mrtvadkim spreyodom imenitnikov, da celd v gledaliste,
zlasti e je bil njegov god, naj se je potem igralo to ali
uno. — —
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Bogdan je v malih letih odrastel, postal je wvrl in
posten  Elovek, spreten pravnik; kot odvetnik bil je na
najboljem glasu; in ker mu je zapustil ofe dokaj premo-
Zenja, zamogel je Ziveti prijetno.

A njegova redka nadarjenost za krasoto narave je
bila ZaliboZe zadufena v njem, in Ceravno je mnogo
»izletaval* in potoval, vendar ni imelo pravega uzitka
ne srce, ne glava, — ampak le njegov — Zelodec.

Letonoj smo ga videli, ko se je vratal domov od
svojega popetovanja na planine. ,No, gospod doktor®, —
— smo si dovoljevali ga vprasati, Vi ste bili baje na
Ostriei v Soléavskih planinah ?*

»»Oh, prosim Vas, prijatelji moji, v tej stajerske]
Sviei je bilo vse tako slabo za Zelodee, samo le tisti
pusti oveji sir in pa mleko z ovsenjakom. Se le v Soléavi
sem se okrepcal od leZavnega potovanja. Zlasti le§carke
in postrvi so se mi dobro prilegale in vino je bilo
bolj pitno, nego sem pri¢cakoval v tako osamljenej vasi.
Kdor misli tedaj uZivati razgled iz &ilaste Ostrice,
naj ne pozabi vzeti sebd polno torbo jedil in pijace, da
zamore dobro mnasititi se, preden  nastopi vrtoglavo
strmino.

Gospod doktor Bogdan Zivi¢ je tudi imel dva
sinova. Brzkone ne bodeta zaostajala za svojim otetom
in dedekom v obtudovanju narave — kolikor je bo
skuhane, petene ali pa cvrene,
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XI1. Kako se da veepiti otrokom strah
pred duhovi?

Pripoveduj jim prav pridno, kako je strasilo tu
pa tam!

Ote Davorin bil je brez dvoma nedeljsko dete;
videl je duhove, da celo o belem dnevu.

Ni ga bilo kraja ne dalet okoli njegove kmetije,
kjer bi ga ne bilo doletelo kaj neprijetnega; svoje bogate
izku¥nje na tem mra¢nem polju Zivljenja pa je uporabljal
v zabavo svoji rodbini o dolgih zimskih veterih. Ako je
zvunaj sneZilo in metlo, da bi e psa ven ne zagnal,
vsedla se je mati sé svojim kolovratom k peci, otroei so
se zhrali okoli nje in ote je pricel pripovedovati tako
grozno, da je poslulalee véasi kar stresalo od strahi, in
da so se vsi zganili, kadar je sever ali pa krivee (ogrstek)
zmajal rebrate na oknih.

Najprej je prisla na vrsto povest o viteski gospo-
di¢ini, katera tava tam po starem gradu na bliznjem hribu.
Kadar odbije v zvoniku polno¢i, slidati je baje jokanje,
ihtenje in zdihovanje okoli ruSevine, da bi se ¢loveku
kri strpnila po Zilah. — Potem pride iz grajske kapele
zenska podoba, ogrnjena od nog do glave v mrtvaski
prt, ki stoka prezalostno: ,Joj, joj, joj'* pomikajoca se
naprej, ne da bi se sli¥ale njene stopinje, po zarastenem
dvoristu do zasutega vodnjaka, v katerega zgine z glavo
naprej. Na strazi§¢u (straznem stolpu) podrtine pa raste
jelka (hojka), $e mlada in Sibka; kadar pa bo razrastla
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ter postala debela in se bo iz nje naredila zibelka, tedaj
gamore otrok, kateri je dobil to zibelko kot prvo leziste,
vesiti zakleto graj$¢insko gospodicino.

Tej povesti sledila je ne menj straSna o mozu brez
glave. Pred bliZnjim mestecem na desni poleg travnika,
kjer stojé tri vrbe, bilo je svoje dni moris¢e. Tu so ob-
sojence obglavljali, ali na kolesa pletli, jedenpot so tam
¢elé zazgali neko ¢arovnico. Dobremu travniku se to, se-
veda, ne pozna. Da zeleni vsako leto bujno in da daje
obilo dobrega sena, otave in otavita, pripisujejo ljudje
sploh rodovitnej zemlji njegovi, a da je ta rodovitnost
posledica nekdanjega gnojenja tega zemljista z mrlici
usmréenih obsojencev, to ne pride nikomur na am. Ako
je na TomaZ-evo v noti 3¢ip, videti je pod onimi tremi
vrbami velik moZ, celo érno oble¢en; ta nosi svojo glavo
pod levo pazduho, za njim pa stoji érn pes, kateremu se
o¢i svetijo kakor gorete Zveplo. Moz in pes stojita tu,
dokler petelin ne zapoje v prvié — potem pa izgineta,
kakor bi jih popihal.

Ko pa ne ve veé pripovedovati ote Davorin, pride
na vrsto stara domada dekla, katera je sicer vie opedala
za delo, a ker ve toliko stradnih povesti pripovedovati,
priljubila se je gospodarju tako zelé, da je ne more od-
pustiti iz sluzbe.

Cele knjige bi se dale napolniti o érnem macku, ki
se je spreminjal v — svet boZji kriz! — ter o zakladu,
katerega so pogreznili Svedje za tridesetletne vojne
v neko motvirje, nad katerim se Se zdaj prikazujejo
luédice itd.
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Ko je bil konee vsem takim Zzivee razburjajo¢im
pripovedkamn in pravljicam, ni si upal nobeden otrok
podati-se sam v posteljo, in jedva so polegli, vie so imeli
odeje tez glave, da so se skoraj podusili. Po no¢i pa je
v sanjah stokal, pa zakrical zdaj ta, zdaj oni, — oce
Davorin pa je vselej preplasen tozeval svojej soprogi:
,Uboga Jeriea! jo vie zopet tla¢i mora; gotovo si
pozabila narisati na njeni posteljnjak ,morsko taco“.

Pa vendar bi ne bil nobeden zakonskih vstal za
nobeden denar, da bi pogledal, ni-li otroku znabiti hudo,

kajti v. sobi je temno in stara ura — je vie zdrknila,
bila bo torej skoraj dvanajst. Otroci pa — temu se mora
pritrditi — so odrastli izvrstno. Bili so res veliki in

krepki, pa tudi plahi kakor zajec; nobeden izmed njih
bi si ne bil upal stopiti v temi na dvoris¢e. Povsod so
videli bele prikazni, mrtvaske glave, zarete oéi in Zalostne
luti. V vsakem kotu je strasilo, v kleti in na dilah sligal
se je otozen jok, tuledi psi in ponoc¢ni pti¢i klatili so
se skoraj vsako mnot okoli njihovega doma, da je vse
trepetalo od strahu.

Le starejsi sin, kateri je sluzil pri cesarskih loveih
kot podtastnik, delal je izjemo. Kadar je prisel domov na
dopust, precej so izginili strahovi, ker ni veroval na nje,
rekli so njegovi bratje in sestre. Ko je kje zaSumelo,
yvzel je metlo, pa je v kratkem vrnil se z ubito miSjo;
da, ko je bilo nekdaj pono¢i slidati, kako se nekaj res
otoino glasi zdaj na tem, zdaj na unem koneu hiSe,
— planil je iz svoje postelje, popadel bratovo pusko,
sko&il %z njo na dvoris¢e, — kmali potem pa se je slifal
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strel, kateri je kondal Zivljenje tuku ko je ba§ sedel na
dimnik. — ,Oh, ko bi bil vendar doma na$ Franee!“
vzdihovali so veckrat vsi Davorinovi — bali pa so se
odslej tako, kakor doslej.

XII. Kako ti je postopati, da zasadi§
otrokom strah pred hudo uro?

Le kazi jim, kako je tebe rado strah pred bli-
skom in gromom.

Stari skrbni Skalovié imel je tri-detke, katere
je sam vzgojeval, ker ga je bila njegova soproga po
dolgej bolezni zapustila. Ozenil se je pozno in tako sta
bila mlajta sinova $e jako wajhna. s katerima se $e ni
mogel prav pecati. Jozef ki je imel deset let, pa je moral
biti vedno na njegovej strani.

Skalovi¢ je hil vojak v svoji mladosti, udelezil
se je francoskih vojn, zato je hotel svoje detke odgojiti
v pogumne fante, da bi nekdaj, ako bi bilo treba, Zrtvovali
gvoje %ivljenje neustraSeno za cesarja.in otetnjavo svojo.

Kedar se je blizala huda ura, postavil se je sé
svojimi detki k oknu, iz katerega je bilo moZno pregledati
celo okolico, da jim je pokazal bliZajote se oblake.

,Vidite!“ rete oCe, ,bliza se huda ura, bliskalo se
bo ter grmelo, da se bo zemlja tresla; pa bati se vam
ni — kaj ne — saj ste otroei vojaka ter veste, da smo
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vedno v rokah boZjih, kateremu ni $e le treba strele —
ko bi namre¢ njegova previdnost tako zahtevala — nas
poklicati iz tega sveta“.

.Poglejte tam-le teike, ¢rne oblake; tako se vali
sovrainik v bitki; zdaj se zabliska, za tem pa zagrmi
zamolklo. SovraZnik je prvi ustrelil; pa mi se ne tresemo,
otroei, — saj nas varuje Bog, ki zapoveduje viharju in
hudej uri®.

Ko se je huda ura spreletela, prime otroke za roko
ter jih pelje ven na prosto, kjer so se deZevne kapljice,
podobne diamantom, eveticam lasketale po &asah. In ker
je bilo zdaj vse v narayi oZivijeno in okrepéano, ker so
cvetke mocneje duhtele in pticki veseleje prepevali, spre-
vidijo olroei, da je tudi huda ura v mnogoéem dobro-
dejna in $e na misel jim ne pride, da bi jih mogla strela
zadeti.

BliZal pa se je tas, da je moral tudi g. Skalovié
odriniti ,k velikemu polkovniku nebedkih vojnih trum¥,
kakor se je vetkrat rad Saljivo izrazil; njegovi otrocidi
postali so — sirote.

Starej&i sin njegov prisel je po milosti vladarja v voja-
Sko vzgojevalisce, srednji k svojemu krstnemu kumu. nad-
utitelju v nekem trgu, najmlajsega pa so poslali k nekemu
stricu, da bi se pri njem izucil trgovstya.

Seveda ni bil stric trgoveec ni¢ kaj radovoljen z
vojasko odgojo svojega novega ulenca in skusal je na
vse na¢ine jo ,popraviti,“

Zlasti mu je mrzelo vedenje necaka, kadar se je
priblizevala huda ura.
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Ko so se v juliju prvi ¢rni oblaki prikazali tam izza
borovega gozda, kateri se je videl nenavadno svetel na
temnem ozadju; ko se je na grozetem oboku v prvié
krizema zabliskalo, ¢emur je sledilo veli¢astno bucanje
groma: naleti (bilo je neko nedeljo popolidne) na$ dober
prodajalec ves v strahu novega utenca pri odprtem oknu
svoje sobice v podstreSju, ko pazno zré v naglo blizajote
se grozete oblake,

,Nesrecni otrok, ¢udni decko!* Kri¢i stric s tresoéim
glasom na njega, ,ali ne bos zaprl okna;...... zapri
okno, ti retem (dobri moZ si namre¢ ne upa tega sam
storiti), ,ali ne ves, da vletejo odprta okna strelo na
sebe; ali hoted v svoji blaznosti v nevarnost spravljati
nase #ivljenje in nase imetje !

Decek, preplasen po toZnem glasu svojega striea
in gospdda, uboga h krati, a ne more .se zdriati po-
hlevnega ugovora: da je sé svojim pokojnim otetom Eesto-
krat pri odprtem oknu opazoval blisk in tresk, da je cela
higa v boZjih rokah itd,

Pa vse to ni nié¢ pomagalo; stric zatne — kolikor
bolj se je blizala huda ura — toliko bolj jadikovati. Vsi so
morali na sredo sobe v krogu skupaj sesti, potem, ko je
okna skrbljivo zaprl in zagrinjala zagrnil; vse kovinaste
reti: uro, prstane, da celd cvenk morali so od sebe od-
loziti, in pri vsakem tresku so jelali, kakor da bi se
vze hiSa podirala nad njimi.

Ta dogodek vtisnil se je globoko v fantovo sree, in
ker se je isti — med unimi leti — vsako poletje vetkrat

9

D L1 1 ‘0681 pr-qugodog® vhojy
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ponavljal, zalel se je mneZni fant bad tako bati pred
bliskom in gromom kakor njegov stric in njegova obitelj.

Ko ga je Cez leta njegov brat JoZe kot nadporoénik
obiskal, imel je priliko opazovati te strahopetece med hudo
uro ter rekel ves zalujen: ,Rad bi vedel, odkod ta tre-
petec v tebi. Ko bi bil ti v moji stotniji, ukazal bi na
kratko ukleniti te — staro babo. Si-li v istim tudi sin
nagega hrabrega oceta!“

Dobri gospod nadporoénik pa seveda ni poznal
»Visoke Sole strahu pred hudo uro“, v katero je zahajal
njegov brat skozi &tiri leta z izvrsinim uspehom.

XIII. Sredstvo, da postanejo otroci
trmasti.

Treba je jim vsikdar vse po volji storiti ze v
najneznejsi starosti.

~Mama, kaj bomo danes juzinali?“*) Tako je na-
vadno povpraSeval Marko svojo mater, ko ga je ob osmi
ali deveti uri s prigovarjanjem spravljala iz njegove
pernice.

*) Zjutra] se vziva: zajutrek ali kosilo, dopolidne: pred-
poldanca, o poludne: juZina, popoludne: mala juZina, in zveer:
veiéerja. Veliki obéd je pojedina, gostija ali gostovanje.
Svoje goste pogosti Slovan kaj prijazno; da, da, gostoljubni so Slo-
vani sploh.
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.»Precej, precej Ti hotem povedati, sréek moj;

imeli bomo ri% na juhi....“¢

,Pojdite s& svojo riZovko, ta se mi studi.”

»»NO, D0, — ne jezi se zato; kakoine ‘juhe pa
Zelig 7«

»,Cmokov s slanino.“

»nP8 Marko, Ti ves da so ote bolehni, da smejo
Vzivati le lahko prebavljive jedi.““

.Kaj! ofe naj viivajo Cisto juho (mesénko) in jaz
bom jedel emoke; za mesenko itak ne maram.“

»»0lejte si no, kako zna ta decko vse posiliti; naj,
Daj pride kuharica, da spremenive jedilni list. — Takéj
Ti mali nagajivec? — — — zdaj pa mold in izpij
8Vojo kavo.““

~Kavo!.... za kavo mi ni, jaz hoCem {reinjeve
Potice. ¢

»»Hitre naj dirja nekdo k sladiarju po ¢re$mjeve
Potice! Ali ne sliSite?.... Marko hote imeti Ereinjeve
Potice za zajutrek. Zdaj pa morad tudi prav priden biti
ter se pustiti znaZno omiti in obledi.“*

»lega pa vie ne, da bi me vmivali; voda je pre-
Irzla, “

»»ledaj ga pa pustite neomitega; je itak ndhoden,
Ubogi sréek; oblacite mu volneno obleko.“*

»Lakaj pa kozuha ne? — jaz hofem bele hlade in
$vojo poletno suknjico,*

»»0, dete! Ti bi se prehladilo in kaselj dobilo.“*

= e 1 1 R S bele hla-hla-hla-¢e hofem imeti.*
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»»0 moj Bog, kako se jote; dajte mu vendar hitro
bele hlaée in poletni jopié.**

Tako se je godilo dan za dnevom, leto za letom,
in oée ni smel ziniti besede vmes, drugate se mu je
precej otitalo: ,Tebi je lahko govoriti; ali naj pustim
ubogega &rvitka, katerega sem v boletinah rodila in z
nebrojnimi skrbmi odgojila, da mi koneec vzame od joka
tez take malenkosti., Na§ Marko ima itak strasno slabe
hivee, ba$ tako kakor jaz — vse ga hitro prevzame, in Ce
se mu odrete najmanjia Zelja, strese se, kakor da bi bil
mrzliten. Mislis-li, da more slabotni otrok prenasati kaj
takega?“ Da mu ni bilo veé takih sitnob posludati, pudéal
je Markotu svojo voljo, in to tem loze, ker je imel
celi dan opraviti pri svojem obrtu, zveter pa je rad sedel
v gostilnici med svojimi tovariéi,

Po tem takem mi ni treba e le praviti, da se je
Marko vrlo razvijal, in predenj je dobro prekoratil 21. lete
gvoje starosii, zatelebal se je v deklico, kateri je obljubil,
da jo bo vzel. — Roditelja, zlasti mama, sta mu ugovar-
jala, da je %e premlad za Zenitev, da se 8e ni izuéil
trgovstva, da ga utegnejo pri drugej izbiri vendar-le za
vojaka potrditi, da v jednostropnej hisi ni dovolj prostora
za dve obitelji, da je nevesta sicer dobra a bolehna in
za njega vie prestara deklica itd., itd.; a vse to mi pri
trmoglaveu ni¢ zdalo; on hote imeti svojo 27letno |
Toniko, naj velja kar hote ,ali pa si vzamem Zivijenje“, |
— — — in roditelja sta na zadnje seveda privolila in
so z ostalimi otroci preselila iz nadstropja v pritli¢je, da
sta napravila prostor Marku in Toniki.
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Pri takej popustljivosti in zaslepljenosti roditeljev se
ni ¢uditi, da ni bilo bolj trmoglavega meitana od Markota,
— in vsi, kalere je zdruZevala osoda s tem trgovékom,
zdihovali 8o o njegovi smedni Eemernosti, s katero je
nadlegoval svoje ljudi. Najvet pa je pri tem trpela nje-
gova S0proga. Ce se je n. pr. temerniku zdelo pretoplo,
moral se je v sredi zime pogasiti ogenj v peti in vsa
okna odpreti, in ¢e mu je v glavo padlo, iti sprehajat se
ven ,na dezelo“, bila je vetkrat prisiljena pri najgriem
vremenu klatiti se zZ njim po brdovju. Vsaki mesec moralo
se je premestiti pohistvo njegovega stanovanja itd. Posli
so Svigali pri tej hisi ven in noter, kakor golobje v go-
lobnjaku. — Med tem je zopet preteklo nekaj mladostnega
¢asa, in predenj je postal samostalen trgovec, vzet je
bil med — vojake! Da se je razvajenemu, trmastemu in
temernemu Marku pri vojakih kaj hudo godilo, &e tudi
je dobival od doma obilo podpore, je lahke umljivo;
¢estokrat dobili so od njega obupljiva pisma. — Ko je zanj
predolga tri leta dostal in se k svojim povrnil, ga niso
skoraj spoznali, tako se je spremenil: lice je bilo upadlo
in ni imelo, menda od tihe jeze, nobene prave barve;
tozeval je, da ga gotovo ni hujSega stani od vojaskega,
da je bil vetkrat prav po ,nedolznem® kaznovan, zlasti
takrat, ko je bil degradiran od desetnika na san pedca
prostaka, da so vojaki pristni suzniki svoje dobe itd. A
Bog ne daj, da bi ga bil kdo po vzrokih vectkratnih
kaznij popradal! — RazdraZenost v njem je bila tolika,
da Se svoji Toniki ni prizanaSal; njene posredovalne,
pomirovalne besede je festokrat ves odljudno zavratal, da,
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viéasi se je tako daleé izpozabil, da ji je ves razjarjen
fugal z lotitvijo; in ako je mislil, da bi znalo to Zuganje
vie prevsakdanje biti, zaCelo ga je ,vse boleti“ — in
ulegel se je v postelj, ter klical zdravnika za zdravnikom
na pomoé. To je bilo Zivljenje, da se Bogu usmili!

XIV. Kako je otroke odgojevati da bi
lagali?

1. Vze od mladih nog jih moras napeljevati k
lazi.

Doktor Sodin je bil jako spreten zdravnik; nje-
gova ,praksa* mu je dokaj nesla in vsakdo je bil pri-
jatelj njegov. Njemu pa je bilo tudi mnogo na tem, da
#ivi 8 celim svetom v miru in prijateljstvu, celo z lazjo
si je za silo pomagal véasi, da se je izognil kislemu
obrazu. Kakor hitro je hierica njegova Matilda varastla
toliko, da je znala govoriti, morala je pomagati mu v tej
— umetnosti; kajti je ni vetje zadrege za oceta laZnjivea,
nego odkritosréen otrok, ki ga v svoji nedolZnosti deset-
krat na dan osramoti pred ljudmi.

Matilda se je pa tudi kaj hitro privadila laZi;
zlasti v tej zadevi je bila pristna héi svojega oteta, in
kaj lahko je zapopadla navade njegove.

Po obedu je %el ofe rad v kavarno igral, in Ce je
pridla v tem ¢asu druiba, zarad katere bi bil imel ostati
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doma, treba je bilo le rahlo namigniti svoji héerici in
kmalu je razumela ta, kaj je storiti. NeopaZena se je
izmuznila iz druzbene sobe; kmalu potem zazvenklal je
durni zvonéek in Matilda je pridirjala z napisanim
listicem v roki krite: , Ate, ate, hitite k trgoveu Sadnik-u,
tu je naslov; pa le precej, prosil je posel, kajti njegov
gospod je zbolel nevarno.“

»»Oh, mi ubogi zdravniki!“* — vzdihnil je ote
ponosno, in prav zadovoljno pogledal svojo Matildo —
»»SMO pa¢ suZnji celega sveta; komaj mislimo okrepéati
se nekoliko v druzbi milih prijateljev, vie nas klite

dolznost k postelji bolnikovi...... ne bi hotel biti veé
zdravnik, ko bi priSel drugi¢ na svet.““

In smuk, — skoz vrata ven; deset minut pozneje
pa je vie z ropotom napovedal ,pagat ultimo* — v
kavarni,

. Podobne usluge skazovala je dobra Matilda svo-
jemu otetu dan za dnevom, in to se zna, da je za to do-
bivala sladtic, katerih se je posebno veselila; — pa ker
je mati temu nasprotovala, &e§, kaj takega ni zdravo za
otroka in ob jednem se razvaja sladkosnednost, spremenilo
se je javno obdarovanje v tajno.

oPridi k meni Matilda“, pozval jo je ote v izho,
v kateri je ordiniral, ,meni je padlo pero pod pisalno
mizo in jaz ga najti ne morem, me vie zapuitajo odi.“

»nl'recej, precej, ate““ odgovori Matilda, postre-
ljivo pridirjajo¢ iz stranske sobe.

Ko pa je pri&la Matilda do ofeta, h krati se je
spremenilo pero v kos torte, ki ga stisne Matildi v roko
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Sepetaje: ,Le bri poviij, Matildica, in ko bi Te videli
mati zveéiti, le reei, da si naSla v Zepu na svojem za-
storju (predpasniku) kostek zemlje Se od juZine.”
Matilda je prirastla v prav ljubko prisréno deklico,
a lagala je da se ji je kar kadilo iz ust, in posebna
zabava za njo je bila, ateja svojega slepiti. Naravno:
vestna utenka kaj rada posnema v vsem svojega utiteljal

Ako je potrebovala denarjev za novo krilo, rekla
je, da bo treba kupiti platna na srajee. Je-li Zelela
obiskati teto, nalagala je ateja, da gre v cerkev itd.

Nekaterikrat jo je ote ujel na laZi ter jo imel zato
za nesramno laznjivko, pa Matilda se mu je smejala
kar v lice, kajti ako jo je grajal ote, zdelo se ji je, da
jo hvali.

H krati seznani se z neko veliko in jako vitko
gospodi¢no ter jo kot svojo ,,prijfiteljico“ obisce vsaki dan,
da bi pri njej izurila se v Zenskih rokotvorih. Omenjena
Jprijateljica® pa je imela lepe, plave (belkaste) ruse in
brado, tudi ni kar ni¢c petala se z Zenskimi rotnimi deli,
ampak je zapovedovala krdelu huzarjev. A ta lahko-
miselno storjena zveza je bila nesreta za neizkuSeno
Matildo. — Posledica tega znanja ni dala prikrivati
se vel in nesretnica se je odlotila oleta tozete — na-
lagati. #e§: bleduha (Bleichsucht) me je zatela nadlegovati.
Oc¢e je pomrmraval, dokler ni zbolelo nepremisljeno dekle,
katero je zato obiskoval tovaris otetov, koji je temu kar
naravnost odkril vzrok heerine bolezni ter pristavil, da
je ni resitve za hirajoto Matildo.
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V stradno resnobnej uri je bila Matilda v prvi¢
odkritosréna — vse je obstala — pa ZaliboZe, prepozno.

Pri rakvi (krsti) svojega ponesretenega otroka pipal
si je stari ote lase raz svoje glave ter hripavo jeclal:
»0 pravitni Bog! Vsega tega je kriva le laz; kako je le
mogel ofe laZi v oblast dobiti mojega ubogega, lepega
otroka!®

2. Kaznuj otroke, kadar govorijo resnico!

Na omari gospé Medénove stala je porcelanasta
skodelica za njo velike vrednosti, kajti prejela jo je v
spomin od svoje pokojne prijateljice,

Ko stopi nekega dne v to sobo, zapazi na tleh
zdrobljeno to skodelico za kavo.

»Kdo je str] skodelico?“ huduje se, ,vi nesreéni pa-
glavei! Ali ne morejo ni¢ pri miru pustitiVase nerodne roke!*

»wljuba mamica“* prosi njeni Sestletni Mirko
solznimi oémi, , .ne bodite hudi, jaz sem bil tako nesreéen,
— pripetilo se mi je... . hotel sem iti s& svojo Zogo
na vrt, za Zogo je bila privezana nit in ko jo gredo® po
sobi nekaterikrat okrog v zraku zavrtim, utrga se nit in
zoga odleti v skodelico. ... . i

»Dovolj, dovolj!“ pristrize mu mati besedo ter od-
skoci srdita, ,Ti si vsikdar prvi pri noroglavostih, hudo-
mugnostih,. . ... pa jaz Ti jih hotem nasteti za to.*

In zdaj zgrabi brezovko.

»»Ljuba, dobra mamica!““ milo prosi dete, ne tepite
me, hotem Vam kupiti $e Jepdo skddelico od svojih priste-
jenih denarjev,““

10
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,Poglejte mi ga no aviastega decka, hote mi ku-
piti drugo skodelico, kakor da bi se dal nadomestiti naj-
draZji spominek!*

Zarugana kazen sledila je tem besedam in ostro je
bil kaznovan odkritosréni Mirko.

Mirko pa si je predobro zapomnil ta dogodek,
po katerem je v njegovej glavici dozorelo prepritanje,
da se ne pride dale¢ z resnico. Pomagal si je tedaj
v podobnih slucajih z laZjo in odslej je potivala ostra
brezovka.

Ko je nedolgo potem nepremiiljeno strl Sipo na
oknu, pridirja k svoji materi in kri¢i hlined jeze:
,Mamica, veste kaj so ucinili sosedovi razposajenci? —
Metaje kamenje zadeli so naSe okno in strli jedno Sipo.
Kamen (pobral ga je na dovoriSéi sam) bi bil skoraj pri-
letel v mene, ko sem stal zadej ter lukal tjadol.*

Zdaj je seveda nastala huda ura ¢ez nespametne
Jjudi, ki tako slabo vzgojujejo svoje otroke in prec je
poslala k sosedu posla, da se pritozi zarad zdrobljene Sipe.

Sosedovi decki so sicer tajili, a Mirko je svoje ne-
prestano trdil in — brezovka je dalje pocivala v kotu. To
domade sredstvo obneslo se je Mirkotu vsikdar dobro,
posluzeval se ga je zato prav pridno, kadar je bilo treba
na druge zavraGati svoj pregredek.

Sosed in soseda, kuharica in yarutka, pes in macka,
veter in vreme, — vse je moralo iti na roko hudomusnemu
Mirku, katerega je po sretno izpeljanih deckarijah
vedno bolj mikalo svoje krivde zavaljevati na druge.
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Jedno¢ se je celo predrznil vzeti srebrno zlico, da
fe v njej topil kositar, a Zlica je pri tem izgubila svoj
srebrni lesk, zato si ni upal poloziti je nazaj k Zlicam,
ampak podlozil jo je v smeti, ¢e§: mamica bodo mislili,
da jo je izmaknila dekla, in res:

Poklicali so oroznika v hiSo, da bi odklenil dé-
klino skrinjo; a premeteni uradnik ni storil tega, ampak
Je preobrnil vse v hidi, da bi se naprej preprical, ali je
Zlica res ukradena, ali znabiti kje zuloZena. Na zatudenje
gospejno nasla se je zlica v — smetiséu in po vsestranskem
izprasevanju posrecilo se je previdnemu komisarju izvedeti
nazadnje resnico — iz Mirkovih ust.

Matere pa je bilo toli sram, da bi bila najrajse po-
greznila se pod zemljo, ob jednem pa je strmela nad
drznostjo in prekanjenostjo svojega otroka ter zatrjevala :
»Gospod komisar, nikdar ni slidal detko kake laZi od mene
ali pa od mojega moZa, in vendar je toli izprijen |“ Potem
Je dostavila: ,Pa zanesite se, kakor hitro pride moj moz
domov, vzela bom hudobnega detka v strah, da bho vedel,
kje je Bog doma.*®

»»Ba8 nasprotno“*, zavrne jo uradnik, pustite oa
zdaj brez kazni, ker je povedal resnico; a naj se Vam
ne zdi Skoda Sibe, kadar ga zopet vjamete na lazi.““

3. Vse veruj, kar govoré otroci tvoji!

Ni ga bilo stroZejega oceta od gospoda Belgak- a.
Ce jo o polidne stopil v sobo, stopiti so morali v vrsto
vsl njegovi otroei, da jih je pregledal; ob jednem je
moral vsakteri povedati, kaj je podel vteraj popolidne
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in danes dopoltdne. Se le potem smeli so sesti za mizo.
Imel pa je dobri gospod BelSak toliko opraviti ¢rez
dan in velkrat celdo noter v no¢, da mu ni bhilo moZno
prepricati se o resmici izpovedanj svojih otrok.

To so opazili otroci poprej, nego se je nadejal, in
ker so si skusili, da je bilo sitnosti vsikdar na kope,
kadar so ve¢ ali manj povoljno odgovarjali oziroma celd
mol¢ali na Cestokrat res stroga vpraanja ocetova, pri-
pravili so se vie naprej na svoje izpovedi, in igra vpra-
ganja in odgovarjanja vréila se je odslej lahko in povoljno,
da je bilo veselje, n. pr:

Oce. ,Kaj si potenjal viera] po juzini, Jakobh?“

Jakob. ,Bil sem v 3oli, potem pa sem do 9. ure
zveder sedel pri knjigah in pri nalogi.“

Oé&e. ,Si-li bil danes v $oli, poklican, Zivko?*

Zivko. ,Da, ate, iz slovnice slovenske in iz
racunstva.”

Oce. ,Katere rede (znake) si dobil ?“

Zivko. ,lz obeh predmetov: prav dobro.*

Octe. ,Jn Ti, Ljudmila ali Se nisi izgotovila za-
tetega dela v Soli za Sivanje ?¢

Ljudmila. ,Manjka le $e malo zbadov; $e nocoj
bodo gotovljeno delo v maminih rokah.*

»No, potem je vie prav‘, rete gosped Bel3ak,
Lpotem ste bili vsi pridni, in vsi se smele z nami yeseliti
JuZine.“

V resniei pa ni bilo vse tako, kakor so pravili otroei.
Jakob ni bil vieraj popolidne v Soli, ampak potepal se
jo z dvema drugima mladitema s tepetoma; zveler tudi
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ni sedel pri svojih knjigah in pri nalogi, ampak kvartal
je v stanovanju nekega tovaria, kadil smodke ter pil pivo
tako, da je prifel natrkan domov, kjer ga je ljubeznjiva
mati hitro spravila v posteljo, da se vse prikrije strogemu
otetu, kateri bi bil ¢e ne hud, pa gotovo jako nevoljen
¢rez Jakoba, in temu je hotela izogniti se.

Zivko je bil sicer res v %oli izprafan iz slovenske
glovnice in ratunanja, a odgovarjati ni vedel; zato je
dobil najslab8i red.

Ljudmila je &ivala v 14 dneh toliko, da je delo
bilo jedva zaceto in potrebovala bi 8e najmanj pol leta,
predenj bi bilo dogotovljeno v rokah materinih. Da se
pa otetu budi jeza, najela je mati Siviljo, katera je na
skrivnem dovrsila zateto delo. S prva je ote bil seveda
stra$no iznenaden, ko je bil iz Sole izkljuten starejsi sin,
— ko je prinesel Zivko spritalo domov, katero je pri-
¢alo le prejasno, da je on jeden izmed prvih med zad-
njimi, in ko mu Ljudmila $e gumbice prisiti ni znala
na srajeo. Da je vsled tega hudo zaropotalo v hisi
Belsak-ovi, razumé se samo ob sebi; a kakor za deZem
zopet solnce posije, tako se je tudi v tej hidi zopet raz-
vedrilo — odgovarjalo se je dolgo Gasa zopet totno in
povoljno, da je ostalo hisno obzorje nekaj mesecev zapo-
redoma jasno.

Vem, da bi, dragi titatelj, Se rad izvedel, kaj je
postalo iz otrok gospoda Belsak-a; zato Ti pa kar
povem, Ce tudi teZkega srea: Postali so majgrdi lainjivei
na tem bozjem svetu. Lagali so vsi trije da je bilo res
grozno. Pri najnesramnejsi lazi so Ti zrli v oéi, da bi
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mislil, to je gotova resnica, kar so bas pripovedali. Ce si pa
vendar ujel tega ali drugega na laZi, ni mu to kar ni¢
prizadelo, %e rdeCica ga ni polila, marve¢ védel se Ti
je izviti iz zadrege z novo Se vedjo laZjo brez dolgega
premisljevanja.

Roditelja pa sta se vie davno odpovedala resnitnosti
svoje dece, in Ce se je kje pripovedovalo kaj neverojetnega,
hitro se je ta ali uni oglasil z opazko: ,To si pa gotovo
izvedel od Beljsak-ovih!®

4. Razgovarjaj se sé svojimi otroki také, da jih
sili§ lagati v razgovoru!

Gospa Radovednik-ova imela je le to jedino
strast, da je hotela vse izvedeti, kar se je godilo po
sosednih hisah in pri znaneih. Sama si sicer ni upala
okoli poizvedavati, in v druzbinske razmere njihove vti-
kati svojega nosa; kaj takega bi se kmalu opazilo in bi
ne imelo zaZeljenega uspeha, ker bi se potem utegnili
oni — izogibati njeni radovednosti in zvedavosti. — Pa
ona je vedela pomagati si. Njena Ne#Zica, #Zivahno,
premeteno in ljubko dete desetih let morala ji je sluziti
vohunkoj.

To dekletce svoje je posiljala zdaj v to, zdaj v uno
hiSo poizvedevat o dogodkih v doti¢nej rodbini, in ko je
prisla domov, morala je natanko porocati svojej zvedavi
materi, kar je tam videla in slisala.

Ta porotila pa niso popolnoma zadovoljevala matere,
dekletce je bilo namre¢ poviino in nepremisljeno, zato



79

pa ni vsega videlo, slifalo in v svoj mladi glaviei ob-
drzalo, morala je tedaj NeZico izpradevati vsestransko
in tako dolgo, da je dobila odgovorov, kolikor in kakorsnih
je Zelela nadleZna mati.

Nekega dne je bila hierica povabljena na obed k
neki stranki pod isto streho, kjer ji je jako ugajalo; zato je
delj ¢asa ostala pri gostoljubnej obitelji. Radoyednost
zatela je zdaj nadlegovati gospé Radovednik-ovo
tako, da je postala nestrpna ter poslala svojo deklo po
Neiico. :

,No* — zaCela je izpraSevati mati svojo héerico,
katera %e ni prav prestopila domatega praga, ,kaj po-
tenjajo zdravnikovi?“

»pDo0bro jim je, ljuba mama, in vsi so zdravi.““

Shdravi? — pomisli malo bolje! jaz menim, da
kaSljuta doktor. Ali nisi ni¢ sliSala kasljati ga?“

»»Da, da; zaka§ljal je nekaterikrat pri mizi.““

»in morebiti jako moéno ?¢

»»Da, ko] moéno.“¥

,Vidite no, kdo bi mislil, da mu bodo jele pe3ati
pljuca. Ta ne bo ve¢ dolgo teptal trave; bodete videli;
— predenj odpade listje, imeli bomo mrli¢a v hisi. Potem
bo pa vie malo skromnejsa gospa doktorjeva. In kaj ste
ATl gotovo pectenko ?*

»» D8, petenko "

,Kak&no petenko?“

swiNe vem povedati,““

»Neumnica! §e povedati ne ve§, kaj si jedla opo-
lidne?. .. .. gotovo je bil kopun.*
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»n5eveda, mama, kopun je bil, vrlo pitan in velik
kopun!“*

»No, taksni so ti lJjudje; moZ stoji vie z jedno nogo
v grobu, gospa z otroki nima po njem pricakovati fe

bakrovea ne, — pa v delavniku mora hiti kopun na
mizi kakor da bi bile dandanesnji take re¢i na pol za-
stonj..... In kaj ste Se imeli?“

.»0 jako okusno krufno torio, potem sadje svefo
in ukuhano.**

+»NoO, no, to je bila prava svatovska pojedina. Go-
tovo je bilo ve¢ gostov pri mizi, da so pripravili v toliki
obilici.“

,,00stov. ... ne, da bi rekla.“*

,No, nisi ni¢ zapazila, da bi bil Se kdo sedel pri
mizi razun doktorjevih in Tebe; gotovo je hil tudi
g. Lesjak poleg, kateri kaj rad zapusti hrumeée mesto,
da obisce dokforjeve.”

wpon) jo ves, g. Lesjak iz J. bil tudi pri mizi;
tega nisem priStevala gostom, ker je pri doktorjevih kakor
doma.**

»No, vidite; Se ofroku ne uide..... pa stari kas-
ljutovi doktor je brez ofes in brez uses.“

Gospa Radovednik-ova je bila ¢rez izredno za-
dovoljna s tem porocilom, zato je poboZala svojo NeZieco.
— Ali vse to je bila NeZica izmislila sama. — Istina
je na tem bilo le toliko, da je doktorjeva soproga po-
vodom rojstvenega dne svoje starej¥e héerice spekla torto
ter povabila Zivahno yrstnico njeno, vse drugo pognala
je Ziva domisljija v glaviei majhne Nezice; prav za
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pray pa so one odgovore izvabila zapeljiva vpradanja
materina.

Ko pa je postala NeZica starejia in pametnejsa,
razjasnilo se jej je v glavi in spoznala je, da ima drugate
prav skrbna mati slabo lastnost, da poizvedava, kako je
pri drugih Jjudeh.

Za NeZzico pa je bilo to dolge materino, zaslia-
vanju podobno izpradevanje 7e nadleZno, zato si je raje
sama izmislila kako dogodbico, katero je potem prosto-
voljno pripovedovala v jednem teku. Tako se je mogla
svobodneje izraZevati in preje skoncati, N. pr.:

»Dober vecer, ljuba mama ! glejle, sem vie tukaj.
Noeoj pa ni bil prijeten veter pri Ogoreleu — sprli
80 se bili — ko bi bili Vi slisali! Mleko h kavi se je

prismodilo. . . .. kava je bila prava polavdra. Gospa
Ogoreléeva je vzkipela — saj veste, da sploh ni bad
omikana — ter je udarila svojo kuharico po zobeh;

kuhariea, vsled tega raztogotena, udari takisto nazaj.
Gospod Ogorelec to videvdi, prisel je s® Spanjsko
trstiko v kuhinjo ter zacel udrihati po kuhari¢inem hrbtu,
katera je ubeZala naravnost po oroZnika.

Med tem pripovedovanjem iskrile so se oti gospej
Radovednik-ovi od veselja in brezstevilni ,oh* in
»tako® uhajali so ji iz ust.

V resmici pa je gospa Ogorelteva le otitala
syoji dekli, da se ji zdi kava danes nenavadno prazna,
in ker je malo odljudno odgovorila na to dekla, rekel
Je gospod Ogorelec — ko je bila dekla vie iz sobe — k

11
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svojej gospej: ,Ta oseba postaja drzna, treba bo odpo-
vedati ji sluzbo.®

To je bila zadosti gola snov, iz katere je Neiica
vedela sestaviti cel rodbinski igrokaz. Toénost v pripo-
vedovanju dogodkov, ki se niso dogajali nikjer in nikoli,
ostala ji je zdaj za vse njeno Zivljenje, in mati je morala
pozneje skusiti na svojo Zalost, da njena lastna héer
opravlja svojo domaco hiso.

XV. Kako je postopati, da se otrokom
pristudi ves svet?

1. Treba je le vse z blatom ometavati v prico
njih.

G.Gregorec imel je nesreten temperament ; njemu
ni dalo biti zadovoljnemu s katerokoli re¢jo. Ako se je
vsedel k mizi, opazil je najprej pri Zemljah, da so slabeje
od dne do dme..... ni mozno jih spraviti tja doli.
Briola je zategla kakor stari podplati, nekdaj (seveda
takrat, ko je g. Gregorec imel 8¢ dobre, ostre zobé)
raztopila se mu je briola na jeziku kakor surovo maslo.
..... Podzemljice imajo okus po gnjilobi, odkar se je

prikazala korunova bolezen. ..... nekdaj je dial ¢loveku
liki petenemu kostanju..... Pivo je sedaj tako prazno
N grenkoss s, nekdaj se je prstov prijemala rotka in

pijata je bila sladka ko med,
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I'o obedu priZgal si je smodko, a kmalu jo je vrgel
gkoz okno, kajti danefnje smodke so vse brez duska,
ne vlecejo pa ne vletejo ter imajo okus po tobaku za
nosljanje.

In zdaj je zacel zdihovati, stresati glavo, kremZiti
obraz, zategovati ustnici, da je res vzbujal pomilovanje.

H krati prinese mati suknjo in klobuk, ker se je
bil ote namenil obiskati nekoga. In zdaj je ta zatel zopet
od kraja toZevati in zdihovati: ,Svoje dni nosili smo jedno
sukejo po pet let in je bila e vedno Cedna, sedaj pa
zdrzi slabo sukno le jedno poletje in Ces jedno leto je
suknja vze oguljena in ob barvo také, da se kowmaj proda
zidu za kaka dva goldinarja. In kako je Sele s klobuki!
Ta novodobna svilnata pokrivala so okorna ko les, cod
njih debé se obtiski podobni kurjim otesom, in te se
stopi pod njimi na dez, porabiti so k vecem 8e za plju-
valnike, med tem ko je poprej klobuk od velne sluiil
mnogo. mnogo let.

Ko se je g. Gregoree od svojega pohoda po-
vrnil domov, imel je celo bisago poluo toZeb o nespo-
dobnih $egah, ki so se prikradle v danesnje druzbe, od-
ljudnosti, ki je izpodrinila prejénjo priljudnost in pri-
‘srénost. o veénem politikovanju ter o turnirah gospej in
manj kot gospej, ki obratajo s tem pozornost ljudij na
§v0jo. ..., tudi o grdi razvadi obeh, te ne 7e vseh treh
spolov, da kadé papiroske vsikdar, in malo da ne povsod.

Po zimi je preve¢ zeblo g. Gregorea; po vet
dnij ni Sel izpod strehe, — po letu pa je stokal &rez
dan, hodil okoli v srajeinibh rokavih ter si brisal pot raz
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cela, kajti neizreteno ga je nadlegovala vro¢ina. Na
zadnje mu je bila vrotina vendar Se ljubsa. — Ako je
bilo lepo subo vreme in je Zelela njegova obitelj iti na
dezelo, tedaj je toZeval, da to ni prav moZno pri nad-
leznem prahu, kateri se vleze na pljuca ter ovira dihanje.
Je-li dezevalo, tedaj je zopet glasmo toZil o slabem vre-
menu, ki ¢loveku brani zabavali se na prostem.

V glediséu skoro da ni bilo prebiti od dolgega
tasa. Nekedaj igrali so drugate$ni mojstri na deskah, ki
pomenijo svet, a zdaj je vse nekako uteno in nenravstveno,
da bi se ¢lovek raje jokal nego smejal.

Vsi javni obhodi, razsvetljave, ljudske veselice itd.
so bile v prejspjih letih vse drugaéne. V sedanji dobi
pa je vse to komaj vredno, da bi stopil ¢lovek zaradi njih
pred duri.

Ti mraéni in tuZni Zivljenski nazori, katerih opiso-
vanje & prezivimi besedami so morali poslusati otroei lefo
za letom, ostrupili so polagoma njihova srea, katera so
bila malokdaj prav vesela, kajti otroci so bili navajeni
ogledovati si svet le skoz okajena ocala — kakor nji-
hov oce.

Komaj so zjutraj vsedli se k zajutreku, vie so pri-
teli zabavljati. Temu je bila kava pregrenka, drugemu je
sarkelj (bider) preZarek. T'a je toZil érez preslane rogece,
drugi je menil, da mora biti v njih sprideno surovo
maslo. Ni se Se druibica popolnoma potolaZila, zateli so
vie zopet na novo toziti. Ciril bi bil rad el kmalu po
zajutreku sé svojo sestro Angelo na vrt, da bi natrgala
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tam cvetlic za Sopek — pa se je ulil dez. ,To &emerno
vreme®, so dejali, ,pokvari ¢&loveku vsako veselje!. ..
Kar spat bi se ulegel..... to bo zopet pusto Zivljenje,

¢e ne mores ves dan ven iz hiSe!“ itd.

Naposled je kazalo, da se priblizuje veseli trenutek
za jeden ¢lan obitelji. Kroja¢ je prinesel Miliei novo
krilo za birmo. Vsakdo bi bil mislil, da bo od veselja
skakljalo in plesalo dekle, kadar bo umetnik razvezal
¢rni ovitek ter po dolgoma na roko obesil ko ¢resnjev
cvet belo oblacilo. A motil bi se! — Milica je paznim
otesom zasledovala &iv za Sivom ter v jednomer grajala
delo. Zelela je imeti 6m &iroko krilo, pa je le obsegalo
4y izreza na prsih bi imela biti okrafena z robei na-

mesto s kodri in nikakor ni prilegal se — po njenem
okusu — modri trak belej barvi, ¢e$: to bi bilo le za

kako kmetsko nevesto! Ko pa je za poskudnjo oblekla
krilo, tedaj je njena nevolja prikipela do vrhunca....
kar razjokala se je, kajti ni se ji prileglo, ampak viselo
je na njej, kakor da bi bilo storjeno res za kako drugo
dekle vse drugaéne rasti. S kratka: krilo je bilo skaZeno
kakor vsaktero, ki ga je dobila. Ona je vie tako nesrecna.

Kdor je stopil v hiSo g. Gregorca, pa mu niso
bile znane rodbinske razmere, gotovo je moral misliti,
da imajo mrlica na odru: kajti tam sta bila doma tuga
in jok leto in dan.

In ko so odrasli otroci, zdelo se jim je Zivljenje
pusto Crez vse, bili so — rekel bi — sami sebi na potu.
Mladi gospodje Gregortevi n. pr. so mrmrali ¢érez
vsako driavno naredbo; vsako novo postavo so grajali,
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tasnike so v roko jemali s kislim obrazom in jadikovaje
odlagali jih. Jeden izmed njih se je celo odlotil potovati
v Ameriko. ker je pricakoval v novem svetu boljsih
uredb in zakonov. Heeri, namret Angela in Milica,
ste sicer pristojno omoZene, a obé toZite ¢rez osodo, da
ste le imoviti mescéanki. Prva bi bila raj$a soproga kakega
dvornega svetovalea, druga pa bi se Cutila srefnejSo na
strani kakega Castnika. Z jedno besedo: Vsi skupaj so
pokvarjene, nesrecne stvari.

2. Naj se jim vse, ¢esar ne morejo imeti, slika
prav sladko!

Mojstru Mlinar-ju godilo se je prav dobro. Njegova
obrt je cvetela, ¢e tudi mu ni neslo da bi bil redil
konja in imel voz, in njegovi otroei so bili vsi zdravi in
krepke rasti. Clovek bi mislil, da je od Boga toli obdaro-
vana rodbina Mlinar-jeva tudi zadovoljna in da mirno
viiva svojo sreto ne meneé se za druge, katerim je bolje
nego njim. G. Mlinar pa ni bil tega mnenja; vedno
je le hrepenel po onem, kar so premogli drugi, in je le
malo cenil to, kar je imel sam. Naravno zgodilo se je
veckrat, da je dal du$ka svojemu otéZnemu sreu po vsako-
jakih jzrazih in s tem veepljal Zelje svojim otrokom, ka-
koréne so prihajale iz njegovih prs. Ako je izletel sé
svojimi otroci na kakem navadnem vozu ven na deZelo,
znalo se je vie naprej, da bo globoko izdihnil zagledavsi
prvo kotijo, ki jih bo sre¢ala. In res. — ,Oh, poglejte®,
je vskliknil ,kako imenitna mora pa& hiti voinja v tako
litni kotiji; kako drdra, kakor bi jo nesel vihar; in
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kako se ziblje gospodski voz na jeklenih vzmeteh ! Ne
bi-li tudi Vi raje vozili se v takej koCiji nego v tej ladiji
Noétovi 2%

Seveda 80 mladi izletniki, do sedaj sé svojim vozom
prav zadovoljni, pristopili kmalu mnenju ocetovemu, da
bi se bili raje vozili v kotiji nego’ v koturi tudi maliéi,
kateri do danes 3e mislili niso na bolj§i voz, nego
so se vsikdar sréno veselili, kadar je pridrdral ta raz-
kolobitani voz pred hito po nje. In ko sta zactela izde-
lana konja premikati se %z njimi na vozu izpred stano-
vanja, zaukali so vsi od radosti; kajti na razlotek med
litno kotijo in priprostim vozom do sedaj jih $e nihde
ni bil opozoril. — A danes so ubogi zdramljenci pobe-
gili. glave, zdihovali s& svojim ocetom ter toZili, da ni
velt prebiti v stari ropotulji.

Drugokrat zveter je gospod Mlinar vodil svoje otroke
na vrt neke gostilnice; vsakemu je ukazal prinesti brZolje
s prazenim korunom in kupico piva. Vsem se je izvrstno
prilegla veterja in veselo so rozljali z noZi in vilicami
po svojih kroznikih. Pa nesreta je hotela, da je tolar
prinesel polno skledo pecenih pidk z jajei na vrtni solati
in dve steklenici dolenjea ter postavil na bliZnjo mizo,
kjer je sedela druga obitel].

Zdaj je bila pri kraju zadovoljnost in zabava gospoda
Mlinar-ja in njegovih otrok, &eravno je od druge
sosedne mize pridisalo le po kislih blekih (vampih),
katere je vecerjala z menavadno slastjo tretja obitelj ter
imela poleg sebe steklenitico najeenejega vina, kateremu
je pridno dolivala vode.



Ko bi trenil, odlozil je svoje mizno orodje, debelo
pogledal ter zaSepetal svojim otrokom: ,Oh, so to lepa
piSteta; morajo pal dobro diSati, zlasti ako se poleg
viiva solata, ki se prav sveti samega olja. In pa Se le
vino! To je gotovo pristba dolenjska starina, teie v ¢ase
kakor raztopljeno zlato ter disi tako motno in prijetno.
Zdi se mi, da ga duham k mizi nagi!

V trenutku potivale so tudi vie vilice otrok in
noski druzbice obrnili so se vsi proti sosedni mizi da
bi se nasrkali duha pecenih piSancev in pristnega dolenjea.

Zdaj pa jim tudi ni ve¢ $la v slast prej tako dobra
brzolja in pivo je bhilo h krati pregrenko, rabarbari po-
dobno; komaj, da so se Se dotaknili jedi, rotke z olom
pa so pustili stati.

Otroei gospoda Mlinar-ja so si radiigrali z Zogo,
zato so dobili o bozitu dve lepi veliki usneni Zogi, s
katerima so imeli veliko veselja. Odkar je pa bil ote po-
vedal, da odskakujejo sé zrakom napolnjene Zoge iz kav-
tuka veliko vide, kakorfne imajo otroeci dvornega sveto-
valea, od tistthmal se mniso hoteli ni¢ ved igrati sé svojima
usnjatima, z Zimo nabasanima Zogama.

Kaj je le nameraval g, Mlinar s takim ravnanjem?
— Gotovo je hotel kolikor toliko greniti otrokom Zzivljenje.
— No, to se mu je posretilo; da-si so bili vsi posteno
preskrbljeni vendar ni bil nobeden zadovoljen sé svojo
osodo in vsakega je peklo, da ni mogel tako ziveti kakor
Pavel ali Peter in hrepenel je po re¢eh, katere njemu
niso bile dosegljive.
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XVI. Kako je napeljavati otroke, da se
radi kujajo’

Treba je le ¢estokrat in dolgo kujati se zarad njih.

Po nobeni ceni syeta bi gospa Hrastnik-ova ne
bila telesno strahovala svoje male Judite; na tak naéin
postanejo otroei le surovi in uporljivi — menila je ona —;
kazni ne morejo blago vplivati na Cuvstvo (srce) malih,
le najvetja prizanesljivost jih dela voljne in poslusne,

(e jo tedaj kaj malega zagredila njena hierica, ka-
znovala jo je s tem, da ji po cele dni ni pokazala prijaznega
obraza, ¢e jo je tudi Judita jokaje odpuStenja prosila.

Ako je deklica slabo dovrsila odloteno jej delo,
opazovala je mati s temnim obrazom doti¢no reé, poloZila
jo na Sivalno mizico, se obrnila ter ni dalje nobene
besedice spregovorila 7 njo.

Seveda je Judito v zatetku hudo zadevalo tako nemo
grajanje in bojazljivo dirjala je za materjo, med tem pa
plakajo prosila: ,Mama, ljuba mama, ne bodite jezna!
saj vem da nisem jednakomerno pletla, tudi ne zadosti
trdno; pa jaz hotem delo razpeljati in zopet od kraja
zateti; tudi nefem iti spat prej, da ne napravim tako,
kakor Vi Zelite. Le ne bodite jezna, ljuba mama, nikdar
vel ne storim kaj takega.“ Mati pa se je potajila (pocimila),
kakor ne hbi slisala ihtenja in zdihovanja svojega otroka,
ter zdrknila mol¢é vén iz sobe,

Otrok je zopet jokaje sedal k delu, da popravi tam,
kjer se je bil zmotil, tako dobro, da ni Zeleti bolje. V tej

12
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zavesti priskoti k svoji materi pokazat ji pletenje nadjaje
se priznanostli. Pa zaman! — Mati se je kujala Se
naprej in tudi drugi dan gledala jo je Se pisano.

Prvi &as je to sredstvo kaznovanja v istini izdalo
in majhna Judita se je sramovala vsake povr$nosti, ker
se je bala hudega obraza svoje matere. Pa kakor se
c¢lovek v Zivljenju na konec ysemu privadi, tako se je
tudi ona vedno bolj privadila materinemu kujanju, to se
pravi vedno manj je bhila obéutljiva proti materini neob-
zirnosti, da, $e jezila se je na tihem ez to trdosrénost,
ko je vendar materi nasproti kazala toli odkritosréno
ljubezen in kesanje; dd, sklenila je celé na kujanje ma-

terino odgovarjati s — kujanjem.
Nekako ¢udno je bilo gledati, kako ste sedeli mati
pri jednem. otrok pri drugem oknu — nemi kot ribi;

ali pa ste si pri mizi moleé podajali Cesar ste bad po-
trebovali. Pri takej priliki je ote seveda nevoljen zmajal
z glavo ter nju zavrnil rekod: ,Kaj pa je to, Judita,
ali hote§ nagajati svojej materi?*

Da, njemu je bilo lahko tako govoriti; mati in de-
klica pa ste se kujali naprej, ne zmenet se dosti za besede
njegove.

Tako je rastla in dorastla grda napaka z dekletom ;
zarad najmanjée navskriznosti nagubantilo je svoje lepo
¢elo ter stiskalo svoji rdeci ustnici, in ko je pozneje —
podala svojo roko vrlemu mozu, toZil je veckrat svojim
zaupljivim- prijateljem: ,Moja Zena je pridna, da menda
nobedna ne bolj; a njeno kujanje brez nehanja je krivo,
da se tutim nesrecnega, kakor da bi bil v peklu.*
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X VII. IzkuSeno sredstvo, da postanejo
otroci nesposobni za Zivljenje.

Sili jih v stan, za katerega ne 'éutijo v sebi no-
bednega poklica!

Boljsih sosedov od wuradnega pisarja Novak-a in
starega naredmika Kovié-a Se pat¢ ni bilo.

Stanovala sta vrata poleg vrat v istej hidi; prvi je
zivel od svoje picle plate, drugi od sveje neznatne inva-
lidovine in kot sel v bliznje mestece po t6 in fino za
vse prebivalee imovitega trga hodil.

Oba sta bila vrla domoljuba in stari narédnik Kovaé
ni uradnemu pisarju Novak-u nikoli predolgo pripovedo-
vati mogel o sijajnih zmagah avstrijske vojske, kateri je
invalid pristeval s ponosom. Oba sta se oZenila e le kot
starikavea in imela sta zdaj vsak le jednega sina v veselje
ng stare dni.

Pri vsakdanjem obc¢evanju in tolikem soglasju v
misljenju se ni Cuditi, da sta postala stara gospodeka
dobra prijatelja med sebé in da sta vse yecere dolgih
let odlotila v medsebojni zaupljivi razgovor.

YV teh vecterih zasuknil se je velkrat njun pogovor
na vzgojo otrok in na izvolitev stani (poklica). Naravno
je, da si ni mogel Kovad iz glave izhiti misli, da njegov
Rajko mora postati vojak, Easnik in c¢e le moZno, pul-
kovnik. Novik pa je sanjal zopet, da bo njegov Stefan
po konéanih Studijab nastavljen kot koneipist in kot tak
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zna pri kolitkaj sreti vzpeti Se vise do komisarja, okraj-
nega glavarja, da celo do namestniSkega sovétnika. —

Le jedno bi utegnilo biti na poti zvr8itvi teh nacrtov
in sicer nadarjenosti in nrav (Gemiithsart) obeh fantov.
— Ko ne bi bila takrat vie precej velika, ko sta postala
njuna oceta hi‘na tovariSa, bi bil &lovek mislil, da ste
njiju zamenjali varutki. —

Rajko, sin starega narednika Kovaéa, je bil
pohleven, plah decek, katerega ni veselilo ni¢ bolj nego
kaka lepa knjiga, in ki je bezal, ¢e je slisal, da bodo v
hisi zaklali piste. — V vseh Solskih predmetih napredoval
je prav vrlo, v prostem cCasu pa je sedel pri knjigah.
~ Staremu naredniku pa ni bilo to zadosti: on ga je namred
tudi vsaki dan veZbal v ekserciranju — v to mu je
omislil vojasko obleko in oroZje. A pri vojaskih vajah je
bil neokreten kakor kako dekle. Dobrega Kovacta lotila
se je vsikdar nevolja, kadar je veibal malega novinca ter
mu je zaporedoma Zugal, da ga bode tiral k raportu’
naj ga kot nemarnega vojaka obsodijo. Ker se to ni dalo
zyrfiti, moral je deCek, kadar je bil nenavadno ,zabit*,
za kazen $e jedno uro s tornistrom na hrbtu eksereirati.
Pri tem so se usipale psovke na njega iz ust otetovih,
pa udirale solze iz ofes Rajkovih, dokler ni staremu
potrpezljivosti zmanjkalo. Pri odhodu iz vezbalidta ostel
ga je Se prav po korporalsko ter ga navadno imel za
»staro babo.“

Stefan nasproti je bil najpreSirnejsi in najdrznejsi
detko v celem trgu. Kjer so pobalini ugajali svoje nepo-
rednosti, tam je bil Novik-ov Stefan jim na delu.
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Nobeno drevo ni bilo zanj previsoko, nobeden pes prehud,
da bi ga ne bil zapodil v beg; najmoénejSe kmedke
detke metal je ob tla, in &eravno ni znal dobro plavati,
vendar si ni kar ni¢ premisljeval skotiti obleten v ribnik
za otrokom, ki je padel vanj, ter mu sre¢no oteti ziv-
ljenje. Vojaskega vezbanja, katero je delalo njegovemu
prijatelju Rajko-tu toliko preglavico, priutil se je po
samem opazovanju, ko je bil vetkrat navzo¢, kadar sta
se z ofetom podila po vezbalistu. in ba$ to igranje je
bilo njemu najljubse. G. Kovaé to vided je kar strmel
nad spretnim Stefanom, ga hvalil in zagotavljal, da
bi ga, ko bi bil on stotnik, h krati povzdignil v desetnika.

Toliko manj je Novak zadovoljen bil s& svojim
Stefanom. Pouteval ga je sam v temeljnih predmetih, a
imel je velik kriz z njim, ker ni ni¢ izdala dobra beseda,
biti strog pa Novak ni znal; 8e toliko ni opravil pri
njem, da bi fant mirno sedel vsaj jedno uro. Pisal je,
kakor da bi bil petelin praskal sé svojimi kremplji, in ko
Je pricel njegov ofe pripravljati ga v latinski slovnici za
prvi gimnazijski razred, ni si mogel zapomniti, ali se
mora reci: ala, alae in amo, amas, amat — ali: alo, alas,
alat in: ama amae.

Z mnogim trudom ter med neizretenimi mukami
prestala sta oba gojenca zatetna Solska leta in prisel je
tas, ko je bilo zapustiti otetovi hii ter podati se: Rajku
v vojasko odgojevalidte v * Stefau pa v seminite
bliZnjega mesta — in to je bil prebritki trenotek za oba.
Stefan se je e v zadnjem hipu ohrabril in obema
otetoma predlozil, da bi bodota dijaka smela menjati %
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njima namenjenima uénima zavodoma; Rajko ima veé
veselja do Studiranja, a on, Stefan, do vojadtva; pa
pri znanih okolnostih je naravno, da se ni jemalo ozir
na ,blazno idejo“ otrotje glave, vrh tega sta Se bila
detka strogo zavrnjena ter zasmehovana.

Ko sta bila mlada gojenca prve mesece preZivela v
novem poloZaju, spoprijaznila sta se kolikor toliko z osodo,
in ker sta bila nekaj CastiZeljna, zato tudi nista hotela
biti zadnja med svojimi vrstniki; 2z vatrajnostjo prema-
govala sta res vse velje tezkoce. G. Kovaé je v istini
ucakal %e veselje salutirati svojemu Rajkotu kot gospodu
lieutenantu z zlatim portepejem, in bhad takisto doZivel je
g. Novak, da je videl pred sebd svojega Stefana kot
¢. kr. tajnika, ob jednem pa je bil _sre¢ni ofe* tudi Ze
izbran za — smrtno koso. —

Pa Rajko je bil le 7alosten poroénik in Stefan
veliko preveseli cesarski uradnik. Prvemu se je vkljub
vrlemu vojaskemu znanju odilalo, da ne zna pridobiti si
zadostnega spostovanja od svojih podloznikov, — drugemu
pa, da je rajdi na lovu nego v svoji pisarni; pri vsakej
razpravi sé strankami zmanjkalo mu je. kot polititnemu
komisarju, potrpezljivosti le prehitro, tako da bi bil mesto
posredovanja najraje s pestjo -udrihal po njih.

Ko sta se ez kakih 10 tet zopet sesla (nadporocnik
Kovact z okrajnim komisarjem Novakom), razkrila sta
si pri Ca8i vina svoji srci. ,Najina stara“, godrnjal je
Stefan — ,Bog jima daj vetni mir — bila sta ob
pamet, da sta naju silila v stan, za kateri nisva Cutila
poklica. Moje ecélo Zivljenje je zmedeno, rekel bi: iz-
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gubljeno, in kakor se mi zdi, isto tako tudi Tvoje, ljubi
Rajko!* — ,Zaliboze, res je take“, odgovoril je ta za-
misljeno, — ,pa kar je pro¢, je prot, — a zatd je bil
moj oc¢e vendar postena duga.®

XVIII. Kako je poteti, da postanejo
otroci sladkosnedni?

1. Treba jim je, dati brez odlasanja vsega, po
é¢emur se jim sline cedé.

Roza je bila ljubéek svoje matere, saj je bila v
istini deklica ne le ljubka prikazen, nego tudi bogato na-
darjena. Le jedno napako je imela, bila je sladkosnedna,
da malokateri otrok tako. No, pa se ji sme %e od-
pudéati, dejala je mati, saj je e otrok, in se bo vie
Se odvadila, predenj doraste ter pride k pameti. Nekaj
¢asa je mnajboljfe dati jej vsega, Cesar pozeluje, kajti de
bi se ji ne izpolnila kaka Zelja utegnila bi se ji poZelji-
vost $e huje vneti,

Po tem nacelu dobivala je Roza pri mizi vedno
prva jedi na syoj kroznik; da ako je zapazila, da se
nese na mizo njej posebno vie¢a jed, hlastnila je gredod
po najboljsi kodtek, mati pa se je namuznila: ,Glejte
Jo no. malo neporednico, kako vie pozna, kaj je dobro,
kaj boljse !¢
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(e so pekla mati kaj motnatega, tedaj je stala
Roza vsikdar pri torilu, in prve kose, ki so vie bili
vZitni, morala je dajati mati njej.

Ce so postavili mati pred svoje goste kroiek s
konfektom, laskala se je okoli svoje ,mame“, dokler
ji mati ni izdajala kodtek za koStkom do malega ostanka,
in ¢e to ni vet izdalo, zalela je z vpralanji nad-
legovati svojo mater: ,Ljuba mama, ne dobim ni¢ vet
vkuhanega sadja?* ,,No, tu ima$ Se jeden pot, odslej
pa miruj.“"

Dokler je bilo dekletce majhno in otroéje, se nikdo
ni zmenil za t6 njegovo napako, najmanj pa mati. Ko
pa je ljubeznjiva Roza dorastla v brdko dekle, dorastla
je % njo tudi sladkosnednost v neodvadljivo razvado in
L,mamico“ je jelo to jako skrbeti, kajti toliko zaslepljena
vendar ni bila, da bi ne bila spoznala, da se sladko-
snednost za odraslo dekle vendar ne spodobi, torej bo
treba tega odvaditi jo. A to ji je delalo preglavico,
kajti dekle je bilo vie prezvito, da ne bi prislo po stran-
skej stezi do prepovedanih sladkarij. Mati ni mogla .
zadosti shranjevati slador, zavarek sadja, pekarije, da, %e
ostanke petenke ne; njene zaloge so zginjevale kot
marcev sneg, in naravno — Roza je hotela biti potem
vsikdar nedolZna. Psi, matke, podgane, domaéi posli ter
njeni bratje in sestre vse je izmikalo po njenih izogovorih,
ona pa vie mne.

Ko so nekot¢ povabljeni gostje ba$ pri mizi sedeli,
na katero je Roza donafala jedi, prikaZe se ona h
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kratu v marogastim obrazkom; osobito so jo pactile modro
rjave brke pod nosom.

Vsa druzba zakrohote, ko zapazi neino Rozo z
moskim obrazom. Mafer pa je bilo tako sram, da ni
vedela kam pogledati, kajti, le prehitro je uganila, od
kod je to barvilo na héerinem lieu. Roza je bila namreé
nesla skledo s plavim ohrovtom z nalogo na mizo, a nesoc
iz kuhinje je nalogo prijela sé svojimi neZnimi prstki za
kostek naloge ter ga hlastno zanesla si v usta, a v nagliei
pa se je pri tem obrodila okoli ust, da je bila videti
mostatasta. .0 Ti nesretno dekle!“ zakricala je mati,
povej mi vendar, za bozjo voljo, kdo Te je nautil te grde
sladkosnednosti ¢

Ote pa je med to veselostjo resnoben ostal ter
svojo soprogo ostro pogledal, in ta pogled je bil odgovor
na njeno srdito vpradanje: ,Ti samal®

2. Najboljse grizljeje je treba otrokom opisovati
kot prav sladke, preokusne, ter puséati jim vedno
nekaj denarja v Zepu.

G. Veseli¢, ucitel] godbe, je bil predober oce.
Ni¢ mu ni bolje dejalo, Lkakor videti svojo deco veselo,
za to je porabil vsako priliko v zabavo svojih otrok.

Pa kako je mogel to storiti, ko pa je Zivel samo
ob zasluZku uénih ur, ki mu niso donasale Bog vedi
koliko.

In vendar se je posretilo Veselid-u to storiti.
G.Veseliéd, kije bil res prav spreten igralec na klaviru,
uteval je v samih odlitnih hisah, v katere je bil tudi

13

. 7 15 7687 n-yuiodor” nhojsr i



98

testokrat v druzbe povabljen, nekaj da bi se tam skazoval
s& svojimi utenci, nekaj pa tudi zato, da bi razveseljeval
goste s svojim lepim igranjem.

Gospodinje, ki so ga poznale kot vrlega oteta svoje
obitelji ter ga za to nenavadno cislale, oblagale so ga
pri takih prilikah s sladkarijami, kakorsnih ni manjkalo
na mizi gostov, da jih nese svojim malim, in dobri godec
hitel je vselej domov obloZen kakor kaka tovorna Zival
ter vesel, kakor da bi bil v dar prejel celo Kalifornijo.

Ker so pa otroci najéedte vie spali, ko je prisel
domov, zato jih je obdaroval 3e le bliinje jutro, katero
je g. Veseli¢ bedet tezko pricakal.

Zdaj je zbral otroke okoli sebe, da jim je raztolmacil
vrednost pripravljenih darov.

,Kaj mislig, Tontek, kaj sem prinesel ?* (med tem
je za hrbtom skrival namenjeni mu darek) — ,nekaj
prav dobrega; no, ugani!®

5 5 Iv0Z00.

,0, nekaj 8e boljsega, le ugani!®

»n COtice. <" ;

,Vise, vise, srtek moj. Pa saj tega ne uganes. ...
potakaj, hotem Ti pokazati...... tu polukaj, velik kos
kruhove torte...... o, to bo dialo mojemu Toncéku
...... to je sladko...... to je dobro.

Sladéice pa je drial med tem visoko nad glavo,
dokler ni fantek trepetaje od poZzeljenja ter roki stezaje,
po njem se plaze¢, siloma iztrgal mu kodtek iz rok.

Tako je potenjal po vrsti sé syojimi drugimi otroci,
dokler mu ni zmanjkalo sladkarij.
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S tem, da je g. Veseli¢ na razne nadine vzhujal
njihovo pozeljenje, je mislil, pa bodo imeli z zaZeljeno
recjo &e vecje veselje, kadar jo dobé. Poleg tega imel
je g. Veseli¢ 8e drugo vzgojevalno nacelo; rekel je:
otrokom je treba veCkrat nekaj denarjev v roke dati, da
se vadijo vie od mladih nog gospodariti. Vsak njegovih
otrok je dobil, kakor hitro je bil goden za Solo, vsak
teden mnekaj drobiza v kakorSnokoli porabo, on pa ni
nikdar povprasal, kako so obrnili evenk.

Ker so bili otroei po lastnem oc¢etu razvajeni, da
so Cislali sladkarije Ctez vse drugo, ni bilo ni¢ narav-
nejSega kakor zapravljanje podarovanega drobiZa za oni
najbolj§i uzitek. Od oceta prejeti denar se $e ni pridno
segrel v njihovih rotiecah — vie je potoval k slad¢icarju
ali pa k medicarju za sladkarije: po posladorjena jederca,
ratje oti, roxite, smokve itd., katerih so imeli véasi
natlacene Zepe, in 8 katerimi so mladi sladkosnedeii
pitali se.

Pa ker je ta razvada rastla Z njimi, denarjev pa
so dobivali vsak teden le v jednakem, vedno istem znesku,
tedaj niso ve¢ izhajali Z njim — in zaCeli so vmes tudi
na kredo jemati sladkarije ter se tako navadili delati
na skrivnem dolgove. Ko so ti vie do dveh gol-
dinarjev narastli, ne da bi se bili poravnali, prestavili so
se otroci k drugemu obrtuiku, in ba$ ta okolidtina vzbu-
dila je v prvem obrtniku misel, da je treba poslati svoj
ratun g. Veselié-u,

Tu bi bilo treba videti razjarjenega in obupnega
Veselit-a, kako se je togotil Cez svoje sprijene
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otroke. Ako ne bi bila posredovala mati, gotovo bi hil
toli iznenaden ote zatel udrihati po njih. In pri vsem
tem ni mogel zapopasti dobri moZ kako so se mogli
otroci tako izpriditi, ko sta vendar on in njegova soproga
tako redno Zivela ter nikomur ni¢ dolZna ostajala.
Otroei so se sicer malo poboljSali po tem oCetovem
nastopu; nikdar ve¢ niso kaj podobnega uéinili. Pa strast,
katera se je v njih ukoreninila, ostala jim je za vse Ziv-
ljenje. Ko so postali fantje samostalni, Sel jim je ves za-
sluzek proti po goltu, dekleta pa so postala najslabejse
gospodinje; cel dan so kuhale in pekle ter znosile k
slad¢icarju vet noveev, nego so jih zasluzili njihovi mozje.

XIX. Kako odvraca8 otroke najuspes-
neje od dobrote?

Preziraj njih trud, kedar se upirajo, da bi po-
stali dobri!

Vladimir je bil fantek vrlo nadarjen in blago-
srten, a znataja omahljivega; zato ni zvrSeval, kar je
dobrega sklepal.

Nekega dne, ko mu je njegov utitelj ocital veliko
napako, mu na sree govoril ter ga izpodbujal, naj vendar
trdno sklene biti dober, zatel je resno premisljevati o
tej zadevi ter obljubil samemu sebi, da bo zanaprej
drugacen. Pri tem se je veselil pred vsem zarad oteta,
ki ga bo gotovo pohvalil, kadar bo zapazil, kako je po-
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stal vse bolj marljiv, vstrajen in da se véde spodobno in
pametno.

Vladimir, doslej zaspan, vstal je ta dan vie ob
6. uri zjutraj, se omil, se naglo oblekel, in ko je stopil
njegov ote ob 7. uri v sobo, je vze sedel zamisljen pri
svojih knjigah. Seveda je vmes tudi po strani pogledoval,
ali bodo zapazili ote njegovo marljivost ter ga zato po-
hvalili; ali ta se ni zmenil za to, Setal je po sobi gor in
dol, gledal ven skoz okno, obrnil se potem ter Sel skoz
vrata ven reko¢: ,Zdaj pridi zajutrekovat!®

Vladimirja polasti se vsled tega nekaka otoZ-
nost, a njegov trdni sklep Se ni bil omajan; yse; Cesar
je za pouk potreba, je zozil skrbljivo v torbo, obna3al
se spodobno pri kosilu ter je pridel prvi v Solo med
tem, ko je dosihdob &e le po molitvi vanj prihajal.

Istega dopoludne bil je dvakrat vprasan in oboje-
krat je odgovoril povoljno, tako da je Sel ponosen domov.
A doma se ni nikdo zmenil za veselje, katero je sijalo
iz njegovega obli¢ja, in ko se tudi pri mizi ni nikdo
pobrigal zanj, povedal je otetu naravnost vse, kako za-
dovoljen je bhil danes uctitelj Z njim. A ofe rete na to
prav hladno: ,No, kaj naj Se dobiva$ slabe rede za
tezki denar, katerega izdajam tebi za knjige, risanke,
pisanke itd.“

Ta nepricakovani odgovor vzel mu je zopet nekaj
poguma in skoraj bi se bil razjokal; a vkljub temu ostal
je pri svojem sklepu.

Ker je bil popoludan Sole prost, podal se je po
obedu, kakor hitro so 8li ote od doma, v tega pisarna
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ter je pospravil po njej vse prav ¢edno, ker $e ni dolgo
tega, kar so toZili, da se ne morejo vet ganiti v njej od
samih papirjev, in da komaj najdejo prostorcek, na katerem
se da pisati za silo. Vladimir je opravljal to prosto-
voljno delo modro in previdno, pisma zlagal je skupaj,
zavitke skupaj, biljezke pregledal je po desetkrat, predenj
jih je spustil v jerbas za papir. Potem se je vsedel
pridni detek da bi osnoval spiso dobrih nasledkih
marljivosti in redi, da bi ga izro&il otetu, kadar
pridejo domov.

Sedaj je vendar smel upati, da se ne bo vet pre-
zirala njegova marljivost,

A ote stopivéi v sobo nagubanéil je telo ter strogo
vpradal, kaj ima Vladimir v pisarni opraviti. Ta se na-
smehlja sé zadovoljnim obrazom, kajti prostovoljna nalogo
njegova mora oteta skoraj prijetno presenetiti. A bad ta
molk in smehljanje razdrazilo je ofeta, katerega je moglo
ta dan kaj neljubega zadeti, le e bolj in on zagodrnja
v njega: ,No, kaj ne znad govoriti? kaj se reZis?...
In kdo je bil pri mojej pisalnej mizi? Kako si se pre-
drznil broditi po mojih papirjih?* —

Slednji¢ mu pride v roko spis snaino na gladek
papir prepisan. Povrino ga je pogledal ter razgrajal Se
huje, da je detko tako lep papir potratil za to eckanje.
Spis je smuknil, ne da bi ga bil prebral, noter v kos
za papir, deCek, ves boje¢, pa se je izmuznil iz sobe.

Odslej so izginili vsi dobri sklepi njegovi; vie drugo
jutro je Vladimir zopet spal, dokler ga niso k zaju-
treku vzbudili; prihajal je zopet prepozno v Solo, zopet ni
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bil pripravljen na nobedno vprasanje uéitelja. ... skratka;
bil je in ostal je nemarni mladié.

Ko se je pozneje v svojem Zivljenju kesal, da je
tako lahkomiseln postal, spomnil se je nehoté veckrat
na oni dan, ko je v prvi¢ sklenil — biti dober.

,0h*, zdihoval je potem, ,moj ote niso hoteli, in zdaj

. zdaj je prepozno!*

XX. Sredstvo, da postanejo otroci ne-
umnl.
Skrbi, da bodo pred éasom modri!

Citatelj je gotovo vie vetkrat slisal o ,&udesnih
otrokih“, kakorSni prizoré v sedanjem prenaglem Casu
v raznih krogih &loveske druzbe, da potem jednako naglo
izginejo iz nje.

Tak ¢udesen otrok je bila hcerica gospoda
Zagorjan-a, mala Marta; vsaj oée jo je vedno tako
imenoval, in vsi njegovi prijatelji in znanci so ga v tem
vérno posnemali.

Marta je bila res z marsikaterimi darovi oditena,
in ker je bil njen ofe imovit tovarnar v prestolnici,
tedaj mu ni manjkalo sredstev preskrbeti njej dobrih
uciteljev in celo hisno utiteljico (guvernantko) — in
tako so se prav nagle razvijale njene nadarjenosti,

Pa komaj so zatele brstiti mladike onih lepih na-
darjenosti, tekmovali-so roditelji, vzgojiteljica in uéitelji
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v brezmerni hlastnosti, da bi prej ko prej prikazalo
se tudi evetje ter dozorel obilen sad, ¢e tudi le nezrel
in kisel.

S sedmim letom dobila je Marvta vzgojiteljico, se
ve, da Francozinjo, in v 8. letu je vie francosko Zla-
budrala, da je bilo veselje. Ote je sicer le malo od fega
razumel; pa C¢e je slifal celi dan ,parlirati svojo Marto
7 njeno guvernantko, navdajalo ga je to z nenavadnim
veseljem, in kolikor manj je razumel od tega kramljanja,
toliko ljubse mu je bile; kajti, to mu je sluZilo v dokaz,
da govori njegov otrok francosko vize gladko.

Marta je tudi imela celo dober muzikaliten posluh,
in ker je vie sé sedmim letom pricela vaditi se na klaviru,
najeli so ji zato odlitnega mojstra — hil je vspeh jako
povoljen, Se ni imela prav 9 let, ko je vie na otelov
rojstveni dan igrala krasno fantazijo, v kateri je bilo
toli tezkot premagati z drobnimi prstki, da so zbrani
posludalei kar strmeli. Seveda je bil gospod Zagorjan
ponosen, da je ote tako odlitnemu otroku, in vsali mesec
jedenkrat povabil je vecjo druzbo k sebi, da bi obéudovala
Marto.

Po takih veferih je morala vsikdar najprej dekla-
movati kako pesen v francoskem jeziku, ali kak prizor
iz te ali one francoske 3aloigre; temu jo sledila velika
produkeija na glasovirn in &e le moZno, povabljenih je
bilo tudi nekaj francodtine veiéih gostov, da je imela
Marta priliko pokazati, kako gladko ji Ze tete fran-
costina. g
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Seveda, ni bilo vseh teh receh ni¢ dovrsenega; pa
gostje katerim so v imovitej hisi izvrstno siregli; bili so
preuljudni, da bi se bili spodtikali nad tem. velikoved so
vsukokrat kar strmé obtudovali héerico. Da, nek laéni
priliznjenee, kateri se je gostoma mastil pri obloZenej
mizi Zagorjanovej, zlozil je celo dvoje pesen na
,malo muzo®.

Vse to je mogoéno vplivalo na gizdavost deklice: vei-
bala se je ter svirala vsaki dan po vet ur, da bi le pri bo-
docej soareji vzbujala Se ve¢ obtudovanja. Vmes so nekateri
prijatelji gospoda Zagorjana sklenili opozoriti ga na
to, da mora omika nje hierice postati jednostranska, ako
bo vedno omejena le na godbo in francoski jezik. Pri
toliki nadarjenosti otioka moralo bi se vspesno napredo-
vati tudi v drugih panogah umetnostij in znanostij

Ta vpazovanja so bila gospodu Zagorjan-u prav
viec. Pogovoril se je v tej zadevi & svojo heéerjo in fa
je bila tega vesela, kajti odslej jej bo mozno odlikovali
se tudi v drmgih strokah.

V novi utni nacrt sprejel se je tedaj slovenski jezik
in slovstvo, zemljepis in zgodovina, da celd naravoslovje,
kemija in astronomija ter telovadba — zadnju je zlasti
mestnim dekletam jako potrebna — kar se je z veliko
marljivostjo guojilo, in v zatetku sledece zime povabilo
se je k vecernim zabavam pri gospodn Zagorjan-u
vsikdar tudi nekaj profesorjev, da bi se s tem ponudila
Marti prilika, razgovarjati se tudi z uéenjaki.

Kako se je tudila druzba, ko je ,mala muza® za-
poredoma razgovarjala se z vsemi temi gospodi zdaj o

14



106

raznih planetih (premi¢nicah), zdaj o aluminiju, — ali
pa opravljiei, o Viljemu Tell-u, pa o Suetkem prekopn
itd.  Kolikor manj pa je druzba o vsem - tem razumela,
toliko vecje je bilo obéno strmenje o toliki ucenosti pri
otroku ‘dvanajstih let, kateri je imel e drugih talentov:
Pa v teku teh Studij opazila je skrbljiva mati, da Marta
zaostaja v telesnej rasti. Bila je $¢ toli majhna in ne#na,
da  bi bil ¢lovek trdil, da ima k vetemu 9 let. Vrhu
tega je bila bledega lica, njeni ocesi, njen obraz,
vse je bilo otoino in res je bila viasi vie y julru toli
utrujena, da jo je grozilo vstati. Komaj pa je bila na
nogah ter obletena, vie je zopel legla s knjigo v rokah
na zofo. Ako jo je pa kdo vpradal, o ¢em tita, ni vedela,
kaj bi povedala.

I'0 tem opazovanju skrtili so Marti uéne ure, in
ko tudi to ni pomagalo, ustavili so celoma pouk. da bi
reviea poprej okrevala. In res; v teh potitnicah je popol-
noma okrevala, a temu je sledila telesna dozorelost, raz-
vijala se je nenavadno naglo evetotej vrtnici podobno;
a v islej meri izginjale so njene nadarjenosti, — in ko
Jje bilo potreba pripravljuti se za birmo, delal ji je kate-
kizem teZzave, najkrajse odgovore je sproti pozabila, tako
Jje bil opesal njen spomin.

S 14 letom je Marta nehala biti ,tudesen
otrok“; da, v duSevnem oziru so jo prekosile njene
vrstice, in sicer tako dale¢ da se je njeni ote skoraj
sramoval, jemati jo s seboj v druZzbo.

Nekega dne obiskal ga je njegov brat, vrli kmeto-
valee zdravega razuma in poStenega srea. Temu jo toil
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zalostni ofe svojo nesreto. ,Zagotovim Te“ je rekel,
moja Marta je bila do 12. leta pravi ,fudesen
otrok!* Ko bi bil Ti videl, kako so se zabavale
cele druzbe po vet ur zaporedoma s tem dekletom; kako
se je pritkalo z ufenimi profesorji o ysakojakih vedno-
stih ;. kako je bila povsod doma, nikeli ni nobednemu
dolzna ostala pravega odgovora,. ... in sedaj — je skoraj
zabita,. . ... spomin jo je celoma zapustil..... mislim,
da bi nekateri dan e povedati ne vedla, kako ji je ime.

»ulo Je éisto naravno!““ odgovoril je: razumni
brat; ,,sicer se ne spodobl primerjati med seboj Zivino
in ljudi, pa naj mi bo dovoljeno: ¢e vprezem f(riletno Zrebe
k drugim konjem in ¢e od njega vse tako tirjam, kakor
od doraslih Zivalij, katere so vie vajene leikega dela,
ne bo iz iskrega Zrebeta nikdar kaj prida.““

»»Odpusti mi ta primer, dragi brate!““ dostavil je
rahlo, ko je videl, da se Celo gubanti g. Zagorjan-u,
»»VeS, sem priprost kmet, ni mi prisla ba$ boljsa prilika
naum.... in paravaostane vedno ista..... ona
sevsikdar maSctuje, ako se gredi proti njej*«
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XXI. Kako je delati, da si otroci ne
ZNajo sami pomagati,
Treba je skrbeti, da se jim pridno streze.

V higi doktorja Sentak-a je kar mrgolelo slu-
zabnikov. On je bil jeden najslavnejsih odvetnikov v
glavnem mestu, imel je letnih dohodkov veé tisot gol-
dinarjev in vrhu tega je prinesla njegova gospa kot hei
nekega bogatega tovarnarja lepo doto k hisi: On je toraj
vie mogel imeti kako druZince cez potrebo. Prav za
pravo pa nista imela onadva ni¢ od tega. — Cela tolpa
strezajev, streZnic, hiSen in varuck je bilo pri hisi le
zato, da je po moznosti olajsavala tezko Zivljenje njunim
trem sinovom in Stivim héeram,

Kakor hitro se je le jeden otrok ozrl, moral je
vie biti pripravljen strezaj ali dekla ter vprasati, Cesa
7eli. Ker pa niso bili sluzabniki vsikdar kar pri rokah,
morala je dobra mati velkrat vmes segati, da je pripra-
vila, ali pa prinesla to in ono.

Ko so se v jutrn otroei prebudili, so kar pozvo-
nili, da so prisli strezaji, jim odgrnili okna, jih omili,
potesali in jim lase poravnali ter jim prinesli zajutreka.
Takisto streznice pri héevah.

(e ravno vie koj veliki, vendar bi si me bil no-
beden pri mizi nato¢il kupice vode, bi ne bil segel
nobeden po skledo; vse to je moral storiti strezaj, Ce
pa tega ni bilo blizo, pa mati ali ote.
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Tako je 8lo cel dan naprej in &e cel6 po noti
potegnil je zdaj ta, zdaj uni za napeljad v svoji sobi, da
je prisel sluga, ali sluzkinja Iu¢ ugasnit, vajSnico po-
ravnat ali pa blazino polegnit ez nos svojemu zapo-
vedniku. Mati je mislila s tem posladiti Zivljenje svojim
otrokom, in oée — no, {a je imel cel dan toliko opra-
viti s& svojimi klijenti, pravdami in sodnijskimi obravna-
vami, da Se prav vedel ni kaj se v njegovej hidi godi.

Tako so rastli otroci, in da-si so dobro napredovali
v utnih predmetih, bili so v vsakdanjem Zivljenju vendar
nesretne stvari, ki si niso znale pomagati v pravem
tasu, ako jim ni stala postrezba za hrbtom. Gospod
Sentak. podal se je rad sé svojo obiteljo v prostih in
lepih dneh ven med kmete. Tukaj naj bi bil kdo poslusal
in zapisal vse jadikovanje! Kaka nasedobna Saloigra
zdela bi se mu bila senca proti temu, Vize pri vstopu v
vagon zacela se je sitnoba. Vsakteri izmed otrok nesel
je kaj s seboj: ta vrhno suknjo, una halo ali solntnik
itd. Pred vagonom stoje¢ pa niso vedeli, kako si opro-
stiti roke, da bi loZe prisli v kupé, in ko si je Gizela
zamolala nogi v svojo halo ter padla po dolgoma ftja,
nastalo je tako jaskanje med ajimi, da je bilo gospoda
Sentak-a sram in da je v tej zadregi pobral vso prt-
ljago ter jo vrgel ¢ez ramo, mati pa je pomagala svojim
sedmerim otrokom v voz; med tem je vlak vie zaiviigal
in jel premikati, se.

Na sprehodu so morali biti staridi vedno pri rokah;
zdaj je bilo treba jedno deklico rediti trajeve vejice, ki
se je obesila na njeno krilo, zdaj jednemu deckov po-
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praviti poedvezo, ki mu je zdrknila izpod kolena, zdaj
zopet drugemu obrisati znoj izpod ¢ela, pri jukini jim
stre¢i na vse strani, pobirati brisala, menjavati kroznike,
Jim natakati vode itd. tako, da sta ujela roditelja jedva
toliko ¢asa, misliti tudi na okrepcanje svojih teles.

Zdaj pa je tudi oCetu zmanjkalo potrpeiljivosti; ves
nevoljen zakriti med deco: ,Kako neokreini, leseni so

moji otroci, tega me bi bil nikdar verjel! . .. . . Ali
si ne znate niCesar sami pomagati? . . . . . Vam li
morajo povsod stati strezaji za hrbtom? . . . . . Kaj

pa bode iz Vas, kadar zatisnem o&i in Vam ne zapustim
toliko, da bi mogel vsaki izmed Vas imeti .celi dvor
okoli sebe!“

Streglo pa se je otrokom drugi dan bas tako ka-
kor pred zadnjim izletom, in nikdar niso znali sami
pomagati si.

XXII. Kako naucis svoje otroke
nerednosti?

Le zgodaj jim zateri ljubezen do reda.

Malega Ljubinkota obdarovala je bila narava
z izvrstnim Cutom za red. Vsak nered na svojej obleki,
Solskem orodju, v svojej omari in celd v svojej sobi mu
je bil neznosen in ni miroyal, dokler ni vsega spravil
v red, kakor si je mislil, da bi imelo biti.
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Seveda so bili staridi ¢ez to veasi nevoljni. — Ved
krat je pridirjal k svejemu otetu ter ga poprosil: , Ljubi
ote, dajle mi polo papirja!®

»Uema pa 24

»Rad bi vanj zavil svojo slovnien in svojo titanko;
stari ovitki so vZe preomazani in raztrgani.

‘ 2o N0, Jih pa zavizild

.Da, potem se pa zamaZejo zale platnice®,

«»Kaj pa je za to; Cez leto in dan itak ne boded
ve¢ rabil teh knjig««.

Drugikrat je pridel k materi reko¢: ,lLjuba mati,
lepo prosim, prisijte mi ta gumb !

»yateri gumb ?*«

»1ukaj spredaj na jopicu; brez gumb ga je grdo
videli; jaz ne maram tak vun hoditi*.

swle pridi- mi Se s taukimi neumnostmi; zavolj
jednega gumba ne bode jopi¢ zlezel 2 Zivota, in pri tej
vrotini ga itak ne bo§ zapenjal“®.

»No, tedaj mi pa dajte vsaj Sivanko in nit, skugal
bhom priditi si ga sam; saj ga imam v Zepu; ko se mi
je ‘Udlrgnl. pa sem ga shranil®.

,,,,Siv:mko in nit, pravi§ Ti; mi.li§ li, da nimam
druzega dela, nego stre¢i Tebi; zdaj naj pustim ognjisce
da postrezem mlademu gospodu s Sivanko in sukancem ;
zna$ Cakati.“® :

Kadar je prisla cbitelj po daljem sprehodu bolj
pozno domov, ostal je fant vendar pri svojem navadnem
redu; vso svojo obleko je proti izprasil pa previdno
zlozil na stol; .potem Se le se je podal v postelj. Pri
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tem je bila vsikdar zamera, kajti stariSem je trajalo to
predolgo, hoteli so naravnost v postelj. ,Opusti vendar
to ponotno kolobitanje*, so mu rekli, ,vrzi obleko kar
tja kam, jo bo vie jutri kdo osnazil!*

S kraja se je moral fantek premagovali, preden
se je znebil mrZnje pred neredom, preden je zadostil
ukazu ; pa s¢asoma se je temu privadil, pustil je obleko
lezati, kjer je pri slacenju stal, da je le mogel brz zlesti
v postelj. Z

Vie tez malo let izginila je celoma njegova redo-
ljubnost; njegova obleka je bila vedno okaljana in raz-
trgana; njegove knjige so bile omazane in raztesane ;
domate naloge povrsne ter na spakedranem papirju;
pisanke in risanke so bile vze prvi dan omadeZevane in
preden so bile dopisane oziroma dorisane, imele so pri-
vihane ogle (oslovska udesa); v Solo ni ved totno pri-
hajal itd.

Ta napaka, z imenom nerednost, prevrgla se je le
prehitro v ,%elezno srajeo; ni je mogel sle¢i nikdar
ved. Bil je pozneje za pomuinika v mnogih umetnih
prodajalnicah, a zarad njegove nerednosti, nemarnosti
ga niso mogli nikjer v sluzbi obdrZati. Kako se pa od-
puséenim pomocnikom na stare dni godi, imamo le pre-
vet zalostnih izgledov.
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XXIIIL Kako ti je ravnati, da se bode
otrokom priljubila gizdavost.

1. Daj jim prav nasopirjeno punco (puzo)!

Jelica je dobila na svoj 7. rojstven dan od
svoje botre krasno puio v dar; bila je skoro tako ve-
lika kakor dekle samo, imela je lepo pobarvano krinko
iz voska, prave lase in svilnate obleke za vetkrat spre-
oble¢i, na perilu vse polno dragih zobeev, dvoje klobu-
kov nali$panih sé svilnatimi trakovi in nojevim perjem,
uSesnike, zapestnice ter korale okoli vratd. Jelica je
kar strmela ¢ez ta dragoceni dar in vsak prosti trenotek
je odslej porabila v zabavo s& svojo punco, kateri je
dala ime BoZena in katero je, Bog zna, kolikokrat
preoblekla na dan. Seveda ji je 8la mati pri tem z do-
brim svetom na roko; ona ji je pokazala, kateri lisp se
prilega jutranjemu krilu, druzbeni toaleti, obleki na-
menjeni za predstavljanje, kako je BoZeni lase splestj
in naravnati k vsakej obleki. — Na rojstveni dan in k
imendne je dobila Jeliea vsikdar po dvoje novih kril
za svojo puZo; kajti s tem napravilo se jej je najvecje
veselje.

Ni bilo tega dolgo, in dekle ni nitesar bolj Zelelo,
kakor bad tako lepe oprave, kakorsmo je imela njena
BoZena ter zamenjati svojo obleko tako, kakor fa po
trikrat na dan.

Ker se je njena mati driala natela: Zena je, ka-
kor #lahten kamen, katerega vrednost se podvoji, ako

15
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se zajme (udéla, ako se s ¢im obda), zato ni hotela v
tej zadevi nitesar odre¢i svojej héerki. Nasprotno: ona
sama je bila sretna ter ponosna, ako je mogla svojo
Jelieo bas tako naliSpati, kakor je nali¥pala ona svojo
punco.

Odkrito reteno: za dobro mater bila je njena Je-
lica tudi le Ziva puia.

Ote se je seveda velkrat kregal zavoljo te ne-
umne potrate ter rekel, da obleka od kambrika bi bila
za otroka ba$ tako dobra; pa temu ste nasprotovali mati
in héi, ta je namreé dejala, od nje se vendar ne more
zahtevati, da bi bila slabie obletena, ko njena puia, in
ta ima celo Sestero svilnatih kril.

Ko je imela Jelica vie 24 let, pa je bila vedno
Se neumozena, ko je celo materino pristransko oko za-
pazilo, da dekle odeveteva ter na tihem tarna; 3la ji je
re¢ k sreu in toZila je nekod svoj irk nekemu vernemu,
staremu hiSnemu prijatelju ter ga povpralala za njegovo
mnenje, kaj more biti temu vzrok, da bi utegnilo to-li
ljubeznjivo dekle postati se ,stara deviea“.

»L0 je prav lahko“, odgovori povprasani, , Vada
Jelica je toli velika prijateljica lidpa in nagopirjenosti,
da se vsak moski v skromnih razmerah boji, jo za
soprogo vzeti. Vi ne morete dati svoji héeri, Bog zna,
koliko dote, k ve¢jem lepo krasno ,balo“, in med Va-
§mi sorodniki tudi nimate miljoncev. Ce pa modki vie
naprej lakho preracuni, da bi vsi njegovi dohodki ne
zado&cali samo za obleko in lisp soproge njegove, potem
86 ni cuditi, zakaj se taki moSki v sedanjem cCasu iz-
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ogibljejo sedmega sv. zakramenta. — Pa jih ni malo, ki tako
mislijo. Letonoj sem v gostilnici vprasal dva vrla samea,
nizja ces. uradnika, ali se neceta skoraj izogniti davku,
katerega namerava v kratkem naloziti finanéni minister
vsem onim samcem, ki so zbog svoje stalne plae v stanu
o%eniti se; in kaj sta mi na to odgovorila? — Rekla
sta: PreZiveti bi se vie Se dalo Zeno in Se povrh petero
otrok, a oblatiti soprogo, vzgojeno v duhu sedanjega iz-
pridenega Casa, tega nama kakor mmnogim drugim ni
mogote, in tako ostaneva tudi midva raje samea vkljub
pameravanemu davku na modko samstvo. Ako se Jelica
prej ko prej ne odpove tej movodobnej razvadi“, tako je
kontal ovi hidni prijatelj, ,ako ostane nagizdana puZa,
kakorsna je bila do sedaj, potem ne bo nikdar dobila
moZa, vsaj dobrega ne“.

Jelica pa se ni mogla ve¢ iznebiti svoje Zelezne
srajee in ostala jo samotarica, katera je prisla prepozno
do spoznanja, da zvunanji li§p ne pomaga k sretnemu
Zivljenju.

2. Le zgodaj si naj otroci ogledajo Sirni svet.

»Otroei moji“ tako je dejala gospa Roblek-ova,
»0dgojiti se imajo za svet, v omiki in izobraZenosti ne
smejo zaosiati, a to se zadobi le v druzbi. Moj rajni
soprog, Bog mu daj dobro, bil je vrl moZ kateri je po-
znal svoj posel res temeljito in ki nam je zapustil lepega
denarja; a o vzgoji otrok pa ni razumel nitesar. — Mi-
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slite si, moja Dinieca, katera ima vie vendar 15 let
in ki se more meriti z vsemi deklicami nalega mesta,
Se ni bila nikdar v druzbi. Ote jo je dal vzgojiti v nekem
slovetem zasebnem zivodu na Hrvaikem*), in ko sem
jo po njegovej smrti — pred Sestimi meseci — ven
vzela, sem sé strahom zapazila, da nima za nobedno
stvar pravega veselja, razven za svoje knjige, za svoj
klavir in za fina ro¢na dela, katera je res ,rastejo“ izpod
prstov, da je veselje gledati.*

2Oh, to je vendar Skoda“, opazila je prijateljica,
kateri se je to sporotilo pri kavi, tej obligatnej malej
juzini, ,,Danica je prezdila deklica, smelo bi se redi,
razvijajota se krasotica; ta se ne sme izgubiti za ta svet:
— prej ko prej morate zamujeno popraviti.“¢

2No, to se zna, da!* oglasila se je gospa
Roblek-ova; ,kakor hitro smo odlozili Zalobo, odpo-
slala jo bom v &irni svet, in to precej“.

Danica je v zasebnem zavodu, kamor jo je bil
dal rajni oce, zadobila dobro, ne jednostransko vzgojo ;
bila je vneta za vse, kar je lepega in dobrega, njena dula
Jje bila poboina in Bogu udana. V krogu svoje rodbine
bila je vedra in Zivahna, za velike druibe, v katerih se
veliko, pa neslano #lobodra, pa je bila mrtva, ker ji ni
ugajala taka navidezna prijaznost. Zlasti so ji bile zoprne
. priprave za druzbo, ki trajajo po cele ure, predenj je
zadosti lidpanja in gizdanja.

*) Zakaj ne na Slovenskem ?! — — No, ker §¢ nimamo takega
zavoda. — Zalostno ! : Pisatelj.
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Ko je prisel dan vie doloten za ,druzbo®, v kateri
bi imela tudi nespatena Danica prvic nastopiti, je ni
bilo moZno pregovoriti, da bi na se toli nepotrebnega obe-
sila; mati je zaman silila v njo. Krilo, katero je bilo navlas¢
za ta vefer naroteno, je bilo na prsih toli globoko
izrezano, da se je ubogi otrok v njem na pol nagega
¢util in rudetica ga je oblila, kadar je pomislil, da ima
tako obleten stopiti v druzbo njej ved ali manj tujih
ljudij. Najnepotrebnej’i in ni¢ manj nego dostojen pa
se ji je zdel podkrilnik (tournure), katerega je ,ko$“
imenovala. Po dolgem pritkanju zmagala je Danic¢ina
sramezljivost in njen nepokvarjen okus; mati je morala

_odjenjati ter se zadovoljiti s priprosto praznitno obleko,

katero je deklica najraje oblekla, Jedini lisp, kateremu
se je udala, je bila sveZa vrtnica v laséh.

Ko bi bili imeli ljudje, katerih druzbo je prvié
obiskala skromna Danieca na strani svoje v svet za-
ljubljene matere, vsaj nekaj-dobrega okusa, gotovo bi bili
priprosto obleteno deklico sprejeli kot prav ljubeznjivo
druzabnico. Pa ker jim je pravega okusa manjkalo,
zbudil je njen nastop med gospémi in dekletami, pardon!
gospicami pravo brentanje, kakor da bi se. bila osa pri-
kradla v panj med bcele.

»Kdo pa je ta?... Oh, prosim Vas, saj §e pod-

krilnika nima!.... Le poglejte.... ta abotni otrok ima
krilo iz bombaZa. . ... in, ti ljubi Bog, ta frizural...
Ta je menda pridla iz gozda.... Ta mora biti kaka
postna pripravnica. . . .. Znabiti kak komedijantovski

otiokatiuig ali nazadnje celé kaka potovalna kramariea!“
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Danica je bila le preumna, da ne bi hitro spo-
znala, da se nortujejo ¢ez njo, in tlatela misel, da se
je osmesgila, potila jo je toliko. da ji ni bilo moéi pro-
dreti s& svojimi duSevnimi prednostmi.

Celi veter ostala je osamljena; gospé in gospice
pogledavale so na njo, rekel bi, z zanic¢ljivim smehljanjem,
in gospodi si niso upali v njeno blizino iz strahu, da bi
morali deliti z njo breme smeSnosti.

O vseh teh neprijetnostih zacela je Danica resno
premisljevati iu prisla je do spoznanja, da je vsemu temu
prav za prav le sama kriva, ker ni storila, kakor so jej
svetovali mati. Sklenila je torej, da hote nad vsemi temi
#enskami, ki so jo danes toli omilovalno z viska dol po-
cledovale, mastevati se pri prvej priliki,

Se isti veter razodela je materi svoj sklep, da hote
pri bliznjej veterni zabavi vse navzole Zenstvo prekositi,
da, v tla potlaciti sé svojim liSpom in okusom v toaleti,
in mati, o takem sklepu prijetno presenetena, ni se
ustragila nobenih strodkov pri zvrditvi héerine nakane.

Danica imela je fin ¢ut za lepoto; snov za obleko
znala si je tako dobro izbrati, da je prihodnji¢ v druZbi
res vse stisnila v senco, V zatetku niso mogli verovati, da
je to ono priprosto, neizskuseno dekle, katero jo pred
jednim tednom sedelo celi veter nemo v kotu; vsi mladi
gospodje so jo kar obsuli, nazivali jo krasotico, boginjo, in
Bog ve, kaj Se vse.

Le prehitro so bili v mladi dusi izbrisani vsi vtisi
prejinje vzgoje. Danica je letela od druibe do druzbe;
krdelo mladih, galantnih mo# sledilo je njenemu zma-



119

govalnemu vozu; njena potrata presegala je dale¢ picle
dohodke materine, in ko je ta kmalu potem umrla, ne
zapustivdi nikakorSnega premoZenja, ni se mogla Danica
odpovedati zapravljivemu Zivljenju, zato je privolila
brez daljSega pomisleka v proSnjo nekega izmed svo-

jih mnogih &astileev — bogatega bankirja — naj hi
sprejemala njegovo ,podporo“. — Postala je Zrtva giz-
davosti.

Pa tudi podpora zaljubljenega bogatinea ni ved
zadoScala zapravljivosti Danicini, katera je mislila, da
mora sramoto svojega Zivljenja pokrivati s& zlatim pla-
Stem. Spozabila se je ter ponaredila menico, da bi
pridla tako do denarja za svojo neéimurnost, a kmalu so
prisli slepariji na sled — in Danico prijeli ter zaprli kot
hudodelnico, katera je Zalostno konéala v bolnici za
Jetnike. Na zadnji strani njenega molitvenika, katerega
Jje prijela v tolazbo v svojih britkih urah, zapisala je sé
svinénikom, kar je bila nekje brala:

,Gorje mu, kdor stopi svetu v sluzbo, kajti utru-
Jenega in nagega fter brez plate odpodi on vnemarnega
slugo, kadar zaZvenklja zvontek h — potitku*.
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XXIV. Kako veepiS otrokom veselje
do lendbe?

Opisuj jim delo kot nekaj prav strasnega!

»No tega mi je $e manjkalo®, rete mizar Hren
svojej rodbini; ,prihodnji teden bi moral pri baronn
Dragomiritu popraviti in prelikati pohistvo, a moji
pomoéniki so sedaj vsi zvunaj na delu, torej bom moral
to storiti sam. Hvala lepa za to nadlogo!* — Nje-
gova soproga, koji je bilo vrlo znano, kako nerad se
je gospod Hren petal s kakim delom, ga je tolaZila:
,Gospod baron bo vie Se teden dnij pocakal, potem bo
pa vie prisel kateri izmed pomotnikov domov, ki bo
opravil delo pri njem namesto Tebe.“ — Ta bo Gakal,
ta? odvrne gospod Hren, ,on je trmast ko konj; kar
mu 8ine v glavo, to se mora zavrSiti. Pa on mi da za-
sluziti najve¢, in e mu ne ustrezem precej in kakor Zeli,
potem je konec temu zasluzku. Tu ne pomaga ni¢, jaz
moram ta pelin pojesti in delati sam. Gospod Hren je
$e nekaj hrenovih izustil ter s tem pokazal, da smatra
delo za najhujSo teZavo.

Teden, katerega se je to-li bal, je nastopil in Z njim
tezava mojstra Hren-a, ker je moral k plementasu na
delo. Tu bi bilo vredno videti, kaka nevolja je prevzela
tega rokodelca!

Ako je prisel opoludne domov k obedu, vrgel se
je v naslonjato, stokal je, kakor da bi mu bilo umreti,
ter tozil s pojemajotim glasom: ,Marijana, le brz mi

L
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prinesi, kar si mi pripravila, zlasti juhe in vina; meni
ni ve¢ prebiti; prokleto delo me bo spravilo pod grudo.
In popolidne Se le bo delo hudo..... Kmalu po jedi
delati bo dvakrat tako tezavno.... Mislite si, ta hu-
dicev baron je celo hotel, da bi delal naprej tudi po
veterji — celo no¢, samo da bi delo poprej zgotovil,
ker pricakuje stalnih gostov. Pa iz tega ne bo nié!
Seveda vmazan on ni; obljubil mi je za to tudi dvojno
pladilo; a kaj bi imel od tega, & me poloZijo jutri
vsled tega na oder!®

Konec¢ takim jeremijadam je bil globoki vzdihljej:
,Da, da; je pa¢ res britko, ¢e mora ¢lovek delati kakor
¢rna Zivina, da si ohrani reyno Zivljenje.

Ker se je vse to godilo v pri¢e otrok, ki s¢ pa le
prepazno poslusali to vsakdanjo ocetove mrmranje, jeli
80 verovati sami, da je delo v istini nekaj prav strasnega,
zato so se ga pa tudi zaceli izogibati, kolikor se je dalo.
Vie pred besedoj ,delo“ so se zganili, kajti dela so se
bali. Osobito Dobrila, gospoda Hren-a starejsi sin,
Je bil v tem najbolj otetu podoben. On ga je vestno po-
snemal in vie s petnajstim Jetom se je mogel ponasati,
da e ni nikdar poprijel se delo, to po otetu toli sovra-
Zene ,strasti“.

Ker mu ne bo ote zapustil nobednih glavnie, od
katerih obresti bi se -dalo brez dela Ziveti, je bil zdaj
za njega skrajni Cas izbrati si stan, ki bi mu dajal vsak-
danjega kruha. Na petnajsti rojstveni dan ga je vpradal
oce: ,No Dobrila, povej mi vendar; Cesa bi se naj-
raj8i naucil ?¢

16
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~NajrajSe bi bil markér v kavarni kakega velega
mesta n, pr. v Ljubljani, v Trstu®, je z nekakim pre-
pricanjem odgovoril.

Staridi so se smejali temu abotnemu odgovoru ter
sinu razjasnili, da menda vendar ne bo resno Zelel biti
za celo Zivljenje markér; to bi bila nezdrava in Zalostna
sluzba dan in not med Stirimi zaduhlimi stenami v to-
batnem dimu, malokdaj o pravem Casu v postelji; tudi
pri tem poslu ni gotovega kruha za bodotnost itd., naj
si izvoli Castnejsi stan.

- Po teh opazkah je delaplahi Dobrila hitro od-
govoril: ,Bom pa umétnik, slikar“. No, to je bilo vie
prijetnejie slifati, saj je tudi ote véasih Copi¢ vodil po
novem pohidtvu od jelovega lesa, saj so naro¢niki tudi
njega velkrat — seveda za Salo — zvali ,umetnika“.
Zelja se je mladentu spolnila, to se pravi, dobil je mojstra
v risanju, lase si je pustil rasti dolge, jopi¢ je dobil od
trnega 7ameta in bele srajee njegove so imele odslej
velike, nazaj upognene ovratnike. Da, prisel je eelo vy
akademijo, in akopram so tam zagotavljali vsi profesorji,
da nima Dobrila Hren nobednega poklica, nobedne
nadarjenosti za to umétnost, vendar je zbral oce e svojih
prihranjenih goldinartkov ter jih izro¢il sinu reko&: ,Idi
zdaj v bozjem imenu v Monakovo na tamosnji slikarski
zdvod ter osramdti svoje bivSe profesorje na akademiji,
ki so Ti gotovo le iz zavisti odrekli spesobnosti za sli-
karsko umetnost!®

Tu se je Dobrilu res prav dopadlo. Slikanje sicer
ni bila njegova najveta skrb, pa bavarsko pivo in pa
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vesela druzba nadarjenih fovarSev dopadala mu je Cez
vse. Da, také mu je bilo v inozemstvu vSe¢, da je bil sé
syojim 40. letom $e vedno v Monakovem slikarski gojenee
ne samo dolgih las ampak tudi vZe na pol sive kozlov-
ske brade, kar bi bil najlbr%z za celo svoje Zivljenje
ostal, ko ne bi bila podpora od doma vsled smrti ocetove
za zmiraj izostala, Zdaj je seveda moralo nehati veselo
zivljenje. Dobrila, mesto da bi &1 osodo k sreu vzel, po-
zabljal je na sebe vedno holj, dokler se ni popolnoma
zgubil. 'V ponoSenej umetniskej obleki se je klatil ne
vet po Monakovem, ampak po domovini, katero je pred
toliko leti hil ostavil kot nikakorSnega dela vajen razva-
jenee, po selih nadlegoval krémarje, naj mu dovolijo na-
slikati to ali uno Zival na stene, n. pr. rudetega vola,
¢rnega medveda, itd. le — za hrano. Njegova rodbina
pa je le takrat kaj slidala o njem, kadar je prislo od
inozemske sodnije kako pismo v rojstni njegov kraj z
vpradanjam, ali ima postopad Dobrila Hren kaj last-
nega imetja. Tistikrat je imel ,Hren-ov umet-
nik* vie manj nego ni¢, —



124

XXV. Kako narediS svoje otroke
lakomnike ?

Vtepi jim prepri¢anje, da denar presega vsako
sreco.

Stari Kmeti¢ imel je le jednega sina, katerega
je ljubil ¢rez vse, — to se pravi, razun denarja, kajti
le-ta mu je bil 3e bolj pri sreu. Ko bi mu bil n. pr.
kdo predlagal, naj da svojega BlaZeta v jedno skledice
tehtnice, v drugo pa jednako teio srebrnjakov ali pa
zlatnikov, in ko bi mu bilo na voljo dano izreci se za
sina ali pa za zlahtno kovino, obvisele bi bile njegove
zelje sigurno na skledici s kronami, Blazeta pa bi bil
prepustil svojej osodi.

Ker pa k sreéi mni prislo nobednemu ¢loveku na
um, staviti Kmeti¢-u tak predlog, ostal je BlaZe njegov
dragi sinek, s katerim je delil vsako veselje.

V tem pa je obstalo njegovo veselje?

Ovako seveda pevprasuje Citalee, a mi mu hotemo
to brz povedati.

Kadar je prisel Kmeti¢ iz trznega dneva domov,
prinesel je s seboj iz mesta Zitni cenik ter vsikdar po-
klical svojega sina, kateremu je brez zamude razloZil
vaznost takega papirja,

»No, poglej Blaze!* je rekel, ,poglej, kaj je za-
pisano na tem listku: PSenine cene so poskotile vsled
prepi¢lega dovazanja, in A/ banacke psenice velja danes
za 1 gld. 10 kr ve¢ nego pretekli teden. Lepo blago
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se platuje po 8§ gld. A/ itd. Ves-li, kaj pomeni to? No,
pocakaj jaz Ti hoCem pojasniti vse. Jaz imam sedaj ravno
5004 pSenice v svoji Zitnici; ta je zdaj za 550 gld.
ve¢ vredna, nego pred tednom dnij; za to vsoto
smo zdaj bogatejdi, in ¢e hotem danes prodati svojo
pdenico, dobim za njo gotovih 4000 gld. Ti, to je lep
denar, kaj ne?* Seveda da je bil BlaZe vesel takega
hogastva.

Drugokrat je prisel Kmetié z jednim korunom
domov, ki ga je bil izdrl na sosedovej njivi. Zeliste je
bile vélo in marogasto in gomolji so hili rujavkasti in na-
gnjiti. ,Hvala Bogu, BlaZe%, je o¢e vzkliknil od veselja,
»ves, kaj je to? To je krompirjeva bolezen. Kaka sreca,
da nisem prodal svoje pSenice; ta je zdaj zopet najman]
za 50 kr. pri Al vet vredna, in zopet smo premoznejsi-
za nekaj stotakov. In BlaZe je hil zopet vesel imetja
ocetoyega.

Blaze je imel tudi svojo hranilnico; v to glinasto
posodico mu je spustil oce vsako soboto po Getrt goldinarja,
in kadar se jih je nabralo za 5 gld., vbila sta hranil-
nico, da se je petak naloZil v hranilnici bliZnjega mesta,
in ko je bil skupaj pvvi stotak, rekel je lakomni ote:
#Glej, BlaZe! sé svojim stotakom lehko napraviy lep
dobicek. Jaz bi to storil sam; pa ker si toli priden in
Stedljiv, hotem Ti pustiti ta opravek. Ti veS da je
Navodniku poginil konj, potrebuje tedaj drugega vie
za delo na polju, ki se je odprlo, in k temu mu 3e
manjka ba§ 100 gld. Obljubil je vratati nam skoz jedno
leto na mesec po 9 gld., ako mu posedimo to malo
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glavnico; Cez leto in dan bi zneslo to 108 gld., to je
dobrih 8 odstotkov za Tebe, in nih¢e Ti ne more blizo. No,
to bi bile lepe obresti!®

Kakor se je govorilo, tako se je zgodilo, in Blaze
je bil prevesel da je mogel bhiti Navodnikov upnik
pod toli ugodnim pogojem.

O velikih praznikih pa je Blazeta cakal neki po-
seben vizitek, [P0 velernicah namre¢ odklenili so ode
zelezno skrinjico, katera je hila pod njihove posteljo, in
zdaj sta ogledovala oba vse te bankovee, drZavne obli-
gacije, sretke in dolzne liste, ki so bili nakupiteni v
njej, ter jih prebirala od besede do besede.

No, to ti je bilo veselje!

Iz take Sole je seveda moral priti zrel mojster, in
to je bil BlaZe v istini; z 20. letom je vie celd pre-
kosil svojega ot¢eta; postal je namre¢ odrtnik, pred ka-
terim $e njegov lasten oce ni bil varen. Ta je bas po-
treboval nekaj gotovine, in ker ni hotel od svojib obli-
gacij zarad nizkega kurza nobedne prodati, izposodil si
je potrebnih denarjev od svojega sina, toda za nenavadno
visoke obresti. —

Med tem se je zaljubil BlaZe v neko zalo in pridno
vasko dekle, a ker je bila uboga, je zadusil v sébi lju-
bezen do nje ter vzel za Zeno mneko 4Oletno vdovo,
katera pa je imela mnogo denarja. — Silo in glad je
trpel sé svojo rodbino, da je le mogel k starim obliga-
cijam prilagati novih. — Med propovedjo in sluzbo bozjo
je miglil le na trine cene in na dobitek, ki bi ga utegnil
imeti pri bliznjem ‘sretkanju. — On ni poznal ne pri-
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jateljstva, ne ljubezni, pa tudi pravega veselja ne, ampak
le denar; lakomnost je zasedla celo njegovo srce, da ni
. bile tudi najmanjsega prostortka v njem za kako ple-
menito poZeljenje. Ta nenasitljivi BlaZe je v najlep$ih
letih svoje dobe umrl za mrzlico, ker se ni mogel od-
lo¢iti, da bi bil zaviival dragih kinin-praskov, katerih
mu je narotil njegov zdravnik.

Zapustil je 50.000 goldinarjev, a poleg njih je zivel
kakor bera¢. Kmetje pa, ki pridejo na pokopaliSce. kaZejo
§e danes na njegov grob reko¢: ,Ta-le tu notri je imel
denar raje nego Boga“.

XXVI. Kako je postopati, da postanejo
otroci otrpnjeni za dobre nauke?

Le opominjaj in svari jih ves dan!

Gospa Pavlina Vrisk je bila podtena gospodinja
in niGesar ni bolj Zelela, ko svojega jedinega otroka, malo
Barico, odgojiti bas tako, kakor je bila vzgojena ona.

NajpripravnejSe sredstvo v to svrho zdelo se ji je,
opominjati jo ves dan; kajti, mislila je, ako se veliko
govori, mora vendar obviseti vsaj nekaj na njej; dan na
dan skoz celo leto pa se mora potem dosta poznati.

Zacela je torej sé svojimi zbadljivimi opomini vie
zgodaj v jutru pri zajutreku in med fem je véasih svoje
besede povdarjala z dlanjo ob mizo.
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.Bariea, to Ti retem, da bo§ danes celi dan
prav vrla; pridno plesti, biti prijazna in vljudna proti
vsakteremu, ubogati na prvo besedo — kam gleda$ kadar
govorim s tebd? — (&of!), in za vse, Cesar Zeli§, dostojno
prositi. Pa kaj vidim! T si svoj novi zastor onesnaZila s
kavo: ali ne mores paziti (Cof !)? Pocakaj, Te bom vie
nautila snaZnosti, da bo§ Se mislila na mé (Cof! Cof!),
Drzis se od dne do dne bolj pokveceno... ... Kako vie
zopet sedi§ (tof!); ali ne more$ sedeti po koncu ne da
bi se naslanjala, tako kakor jaz? Od todi je vsa Tvoja
obleka na hrbtu-ob¢ohana. . ... Ne stlaéi si vendar h
krati pol rogeca v usta! (¢of!) No, s casom se ti morajo

_razcepiti tja do uses®.

Tako je 8lo naprej ves ljubi dan. — In kaksen je
bil vspeh?

Vsakdo ve, da deluje zdravilo hitro in povoljno
pri &loveku, kateri ga Se nikdar okusil ni. Ce pa kdo
zdravilske krogljice zoblje dan na dan, se navadi na nje
njegova narava in na zadnje je, kakor da bi pojedel kos
Zemlje. — :

Tudi Barica se je navadila na mamine veéne
opomine in propovedi také, da je stasoma slisala le ge
-glas besed, ne zmeneé¢ se za njihov pomén. In ko je
gospa Vrisk neko¢ toZila svojemu moZu: ,Pri tem de-
kletu nakopala si bom e jetiko; saj je vse bob ob steno!“
tedaj je povedala golo resnico.
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XXVIL Dvoje éudodelnih sredstev, s
katerima ofroke raznih necednostij
nauecis,

1. Prepusti jih same sebi ali pa poslom.

V hisi gospoda Podvinskega, imovitega trgovea,
bilo je poskrbljeno za vse. Bilo je mnogo dekel in slu-
zabnikov in trije otroei Podvinskega (dekle in dva
detka) imeli so svojega domatega ucitelja in vzgojevalea.

Gosp. Podvinski je imel vedno obilo opravkov, zato
ni mogel biti veliko doma v stanovanju. Kadar je zaklenil
svojo prodajalnico, ni bilo zahtevati, da bi Se sedel k
svojim otrokom ter se pecal z vzgojo. Saj je plateval
toliko ljudij.

Iz svoje pisarne je Sel raje naravnost v cCitalnico,
kjer je vsikdar naSel prijetno drusé¢ino, ter nekoliko po-
igral na biljardu — zavoljo gibanja, po tem pa ali tarok
ali pa whist, privostilsi dobre veterje in se navadno se le
okoli polunoéi peslovil od svojih prijateljev.

Kaj pa je k temu rekla njegova druga poloviea?
Je-li bila zadovoljna s takim Zivljenjem svojega soproga ?

Tako povprasuje brez dvombe ta ali ona radovedna
citateljica.

Popolnoma zadovoljna je bila % njim dobra gospa ;
kajti v prvi¢ je vedela, da je njen moZ v druibi vrlih

17

me®~  Prilnaa.  Ponotwik-u® 1891, §. 9. “2
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ljudij in da si iSCe le postene zabave, kakorSna se strinja
z njegovimi dohodki; — in v drugi¢ je pa ona strastno
ljubila muziko ter je bila vesela, ako jo je mogla gojiti, ne da
bi jo bil pri tem motil njen soprog. Gospa Podvinskega
Je bila namre¢ poprej, operna pevka v Zagrebu, in ker
Je imela Se vedno zvone¢ glas, je bila leto za letom
skoraj vsak veter povabljena kam v diruzbo, kjer so ob-
¢udovali njeno nadarjenost in umdtnost. Najved tasa érez
dan Ji je poteklo med posku$anjem novih spevov in med
vezbanjem glasi; in ¢e je kedaj ni bilo zveter v druibi,
se je zgodilo to, ker je morala iti v operno glediste utit
se zopet kaj novega od kake slovete pevke na deskah,
ki pomenijo svet.

Iz tega, kar se je povedalo doslej, bi se smelo skle-
pati, da nista gospod in gospa Podvinski ni¢ skrbela
za, svoje otroke; a s tem bi storil krivieo vrlima rodi-
teljema. Gospa Podvinska ni prisla nikdar tako pozno
domov, da bi bila pozabila na svojo materino dolznost
in ne vprasala svojo streznico, na katero se je najbolj
zanasala: ,No, Drenka, kako je z otroci? Ali so
zdravi, je-li jim diSala velerja; spijo-li sladke“ in
bila je vsikdar vesela, ako so bili odgovori povoljni na
vsa vprasanja.

Tudi gospod Podvinski ni nobedno jufro zapustil
svojega stanovanja, da bi ne bil obiskal in poprasal
domacega utitelja: ,No, gospod Blagotingek, kako
se védejo moji otroci? Ali se utijo pridno; ste-li
zadovoljni % njimi?“ - In gospod BlagotinSek je za-
gotovljal vedno, da ne morejo biti otroci pridnejsi, nego
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so, in da kot hidni utitelj $¢ nikdar ni imel tako od-
licnih gojencev.

Starisi so forej smeli biti zadovoljni s tem za-
cetkom.

V dejanju pa je hilo to vse drugate. Domaci utitelj,
g. Blagotindek, se ni kar ni¢ zmenil za otroke; on
ni od njih zahteval drugega, nego da so vsak dan po
uro % njim pri mizi sedeli, in sicer ba$ med 11. in
12. uro, ko je o¢e domov prihajal povZit predpoldanco,
pri katerej priliki je le smuknil skoz sobo rekot: ,No,
kako ste pridni; to je lepo!* Drugi ¢as dneva pa so
bili ofroci brez dolotenega dela.

Malic¢i so se kratkocasili, kolikor se je dalo, so raz-
grajali, vmes razsajali, dokler je bil dan, na veler pa
so zakurili v druzinsko sobo, kjer je bilo zmirom dovol]
zabave. — (ospejina streznica je imela ljubega, kateri
je bil pri nekem odvetniku pisar; ta je vedel mnogo ne
ba§ nravstvenih iger, in ljubiki drugih Zenskih poslov,
neki urarski pomotnik, neki straZmedter in neki graj-
Stinski lovee so bili tudi prav ,ljubeznjivi¢ ljudje. Decki
so v moski druzbi pili pivo, igrali tarok, pusili papirovke
in pri igri v zastavitev so poljubljali sluZabnice in teh
prijateljice, kolikor so poZelela njih vZe vet ali manj
spatena srea, med tem ko so oni izbrani, zlasti pa od-
vetniski pisar objemali in poljubovali hisno héer. Tudi so
vedikrat plesali, ali pa na druge nacine kratkocasili se, kakor
je sploh po histarnah v navadi. Doneske za take veterne ve-
selice pa 8o morali ulagati otroci. Heer pa je izprijena druZina
napeljavala izmikati svojej materi kljué od zaloge, in
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mladi lahkoZivni gospoditi so prinagali poleg tobaka in
smodk iz kadilne sobe otetove tudi e kak goldinarcek
za pivo in vino, potem, ko jim je hidna pokazala umét
nost, kako se da z upognenim Zrebljem odklepali in za-
klepati gospodarjeva Satulja za denar.

Kje pa je bil med tem domadi ucitelj? V svojej
sobici se je skrbljivo pripravljal na skudnje za svoj
bodoti stan.

Konee vsemu temu ni tezko uganiti. Jeden izmed
obeh sinov, katerega je njegov ote vzel v svojo pro-
dajalnico, ponarejal je menjice, da je debil tako denarjev,
kolikor mu jih je za razuzdano Zivljenje bilo treba, a s
tem je prisel sodis¢u v pest. Drugi je postal komedijas;
potoval je z neko druStino po svelu; njegova uloga je
bila ,ljubi“, katerej je bil najholj kos. Heer pa jo hila
zapeljana po onem odvetniskem pisarju ter si je vzela
zivljenje, ko vZze ni mogla ve¢ prikrivati nasledka svoje
lahkomiseljnosti.

Roditelja sta polem svojim prijateljem toZila svojo
veliko nesreto, katero sta morala doZiveti na syojih ofro-

kih. Njuna vest pa njima ni ni¢esar — ocitala, kajti —
dejala sta — za odgojo otrok potrodilo se je veé tisoé

goldinarjev; vedno sta pozvedavala za svojimi otroki,
kako se védejo, uijo, — in vedno so bili pridni, dokler so
bili majhni. Kakoe da so se mogli tako izpridili v- po-
znejsih letih, tega nista mogla zapopasti. To je nesreca,
katera je rodbino zadela prav po nedolZnem.
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2. Treba je kaj mespodobnega veckrat storiti v
pri¢o njih, in precej bodo vse posnemali.

V hi& oskrbnika ErZenjak-a nasla se je gotovo
vesela druzba. Tn se je posmehovalo cel vecer kakor pri
ognji med predstraZami, C¢ez mizo tja in sem; v &asih
se jo marvsikateri izmed gostov skoraj zadusil, ako ga
je med poZirkom posilil smeh, ker je slidal smejati
se druge.

Dusa tej miznej drudcini pa je bil g. Erienjak
sam, moZ% vedno ,%idane volje*, kakor so trdili nje-
govi gostje. Ni ga pa tudi nobeden naslov tako veselil,
kakor ta; in ko bi bil postal tudi dvorni svetovalec, ali
predsednik sodistu, ne razyeselilo bi ga bilo fako, kakor
pridevek ,zidane volje“ kateregn mu je dajala vsa
soseska.

S tim pa je zabaval g. Erienjak svoje goste?
— Imel je v glavi najmanj tiso¢ polzkih povestij in
pravljie, dyoumnih ugank, zastavie, vmazanih pesnij in
klafarskih popevk.

Te je pri mizi kar stresal iz svojega rokava, nad
katerimi so se kratkotasili gostje njegovi brez izjeme,
kajti, vabil je le jednakomislece goste, in ti so po vrsti tudi
podobnih kratkocasnie pripovedovali ter s tem dopolnjevali
zakladnico njegovo.

Mislil bodes, dragi citatelj, da pri takih prilikah
ni bilo ,slame na strehi®, da niso smeli blizo otroei
Erienjak-ovi — dva detka in dve dekliei, — kajti,
¢e se vie v tej, odradtenim namenjenej knjigi, izogibljemo



134

navesti le jeden primer od onih razko$nih veterov, koliko
bolj bi bilo misliti, da.bodeta ote in mati svoje otroke
varovala pred pohujanjem.

Pa ba$ nasprotno je bilo v tej hisi. ,Zakaj pa ne
bi smeli biti otroei dobre volje?“ se je rekalo.

Dokler so bili e majhni, tolaZila se je mati s tem,
da je rekla: ,Kaj pa to; otroci so Se vendar premajhni,
da bi ruzumeli take Sale; oni se le smejijo, ker vidijo
druge smejati se...... to jih me more pokvariti“.

Ko so postali ve&ji, je dejal ote: ,No, to so vie
odrag¢eni mladi ljudje, taki se morajo u¢iti razumeti kako
Salo. Decka bodeta prisla Se v vse drugaéne druZzbe, in
dobro bo, ako bodeta imela takrat vie debelo koZo ter
manj obéulljiva uSesa in oéi za take re¢i; devojki pa
naj bodete, kakorSna je njuna mati, ki je gotovo prevrla
gospa. Ali ni res, Ti stara? — in vendar se posmehuje
vie dokaj let mojim pripovedkam in pesnim! Zahvalil
bi se, ko bi moji héeri rdetica polivala pri vsakej prostej
besedi, katera pride do njenih udes, in vrh tega $e zna-
biti pobegnila iz Saljive druzbe. Take obcutljivke niso za
nobedno druzbo®. _

V toli nalezljivem ozra¢ju nalezla sta se duh in
sree otrok razjedljivega strupa, ki je otrokom vnitil vso
nrastvenost. Jednako storé n. pr. skrbljivi roditelji, ki
pustijo syojim ofrokom nastaviti koze da so potem var-
nejsi pred nalezljivimi osepnicami. Razlotek je le fa, da
sluzi prvi strup, pohujsanje, v pogubo, ta, cepivo, pa v
refitev &loveka. '
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Nobedne ¢iste in plemenite misli zmo#ni, okuZeni
s pregreSno poZeljivostjo, stopili so Krienjak-ovi
otroci v zivljenje, za katero so se toli vneto priprayljali
poslusije niévrednih povestij svojega oteta in njegovih
somisljenikov pri domadej oblozenej mizi.

Mladi gospodje Erzenjak-ovi so bili kmalu izklju-
ceni iz vsake boljse druzbe, kajti, kjerkoli so se prikazali,
zbeZala je vsaka poStena Zena strmeda in zarudela, in
celo mozje pristojni so se izogibali teh sprijenih Salobard.

In ko ste se nekot gospodicini KrZzenjak-ovi
v mesto peljali v odprtej postnej kociji, zagotavljal je
postiljon, kateri je na uho vlekel njuni Zivahni razgovor,
svojim fovarisem v krémi: Da si ni upal na kozlu ozreti
se k dekletoma, tako ga je bilo sram pred njunim po-
menkom in smehom, in ko hi ga hil kdo opazoval, bi
se bil gotovo preprical, da je bil v licu menda bolj rde¢,
ko unih dveh rde¢a solnénika.

XXVIIL Kako se izpodkoplje otrokom
zdravje?
1. Treba jih je prav razvaditi.

Gospod Kolednik je prav rad imel svoje otroke;
vestno je skrbel za mnjihovo zdravje in z najvetjo pre-
vidnostjo jih je varoval vsega, kar bi jim bilo utegnilo
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‘§kodovati. Spali so v mehkih in toplih pernieah; zjutraj
so jih omivali z gorko yodo in $e celo poleti ni smelo
biti odprto nobedno okno njihove spalnice, preden niso
bili otroci omiti in obleteni. Le ob prav lepih dneyih brez
vetra smeli so na zrak, a obleceni so hili vedno bolj po
zimsko, da bi jim ne Skodovala nagla sprememba vre-
mena; po zimi pa so nosili koZuhe in tezobutje od
gumija. Kakor hitro je postalo zvunaj hladneje, raz-
grnile so se preproge po njihovih sobah, kurilo se je
po dvakrat na dan, in vizeli pri oknih so se zalepile s
papirnimi trakovi.

Nikoli mi smel nobeden ne teéi, ne skakati, nikdar
piti vode, ¢e ni bila prestana, morala je stati poprej vie
kakih 12 ur, in poprej sta se e potipala Zila in Celo,
da ne bi si zeje gasil morehiti razgret.

Ker so bili otroci g. Kolednik-a vedno le v
zavetju, torej brez prilike, nakopati si kake bolezni, so
morali biti vendar zdravi? — Kaj se! Bad naopak —
hisa ni bila nikdar dolgo brez zdravnika in steklenic z
lekom. Vsi ofroei so hili bledi, bolehnih lie, vdrtih
otij in vele, nagubantene koZe s& zabuhlim obrazom,
kakorsne je opazovati pri vodeni¢nikih. Pri tem so bili
zmiraj bolni. Sabina je §la danes ven v tkaninastih
teveljekih, a ker je bil cestni tlak $e moker od vieraj-
injega deZa, jo je zatelo grizti in grabiti v Zelodeu.
Danilo se je napil sveZe vode v sosednem kraju ter
kadljal vsled tega cele tedne. Stefanija je bila ob-
iskala svoji dve vrstnici ter igrala si tam z Zogo, a se
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je pri tem foli razgrela, da je morala zarad glavobola
le¢i na zofo, in Vinko, ki je iz neprevidnosti razoglav
pokukal skoz okno, se je nalezel nahoda, da je v spanji
dihal skoz usta, ker ni mogla sapa skoz mos. Vinkov
krstni kum, kateremu so se smilili otroei, pregovoril je
gosp. Kolednik-a, naj povprasa kakega slovetega
zdravnika, od kod ta velna bolehavost pri njegovih
otroeih, ima vendar svojega hidnega zdravnika.

Ote se je torej podal z vsemi svojimi bolehavei k
glasovitemu profesorju I., — a pritel je razjarjen domov.

,Ne, ljuba soproga!“ je krital v sobo stopivsi,
nslovete zdravnike je pustiti v miru, tako je najboljse;
ti gospodje so toli prebrisani, da bi s& svojo premete-
nostjo zatrli eeli svet, samo da bi izkusili kake novo
idejo. Prosim Te, ljuba Grozdana, ta pacloveski pro-
fesor je rekel: toplo obleko pro¢, vrat gol, roke gole, Ce
mozno, tudi noge: vsaki dan v mrzlo vodo, fantje in
dekleta plavati, telovaditi, slamnico, mesto pernice, na-
vadno odejo, mesto blazine, mrzlo, sveZo studentnico za
piti, za zajutrek dobro mleko s& zmesnim kruhom, itd.
..... vseh neumnostij si itak nisem mogel zapommniti
..... No, to bi bilo kaj lepega ..... to bi se reklo
naravnost pogubiti otroke ..... in k temu naj bi e po-
magal jaz .... jaz ote. — Tega me naj obvaruje ljubi
Bog! tal Ce mi jih pa vzeti hote, potem se mi je v
kr§¢anskej poniZnosti udati njegovej volji .... pa zam o-
riti — zamoriti ne pustim svojih otrok.”

In res je nanesla priloZnost, da je kazal g. Kolednik
svojo kri¢ansko poniZnost, kajti troje njegovih otrok v

18
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13., 16. in 17. letu pomrlo je na plaénih bulah, naj-
mlajsi sin njegov po imenu Vinko, ki je ostal #iv, pa
se je pomikal iz bolnisnice v bolnignico.

2. Isto se doseze, ako sé daje otrokom preveé
zdravil.

Stara gospoditna Bratanid-eva je vzela k sebi
hterko syoje rajne sestre ter jo ljubila frez vse. Svojo
Zorano zgubiti bila je za njo najstralnejia misel, ki ji
Je mogla priti na um, in stokrat na dan pogledala je
svojo ljubljeno necakinjo, ali ne bi bilo znabiti esa po-
gubnega zapaziti na njej.

Ko je dosegla deklica svoje 13. leto, zalela je
evetka bledeti, memirno spavati, hudo sanjati, pobeieno
tavati, poleg tega pa zaviivati prav nenavadne reci, ka-
kor n. pr. pisalni papir, kredo, sol, lizati tinto, piti
kis itd.

Te pomisleka vredne prikazni spravile so dobro
teto skoro ob pamet in tekla je polna strahu k hisnemu
zdravniku, kateri je poznal dekle vie od mladih nog, po-
tozit mu svojo teiavo.

Zdravnik pa se je smejal trez strah stare gospice
ter dejal, da se kaj takega pri mladih dekletih kaj rado
pripeti. Ona naj le pridno napeljuje Zorano k tezjemu
delu v hidi ter ji naj ukaZe veikrat storiti kako daljdo
pot, potem se bo dozdevna holezen izgubila kar sama od
sebe. A to narotilo ni ugajalo gospoditni Bratanic-evi;
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njenej nec¢akinji moralo bi se — tako je mislila ona —
pomagati z angleskim zdravljenjem, drugate je po njej
kakor po tolikih dekletih v letih razyvitka.

Po dolgem povpraSevanju pri starih tetah in ku-
micah so ji priporotili doktorja Polutnik-a. Ta sicer ni
zdvavil, tako se je reklo, kajli on ni bil prav za prav
vrat; pa on je delal prava fuda v syojem zdravljenju;
to vé ves svet, in zato ga klitejo v najimenitnejse hise,
kadar so drugi zdravniki vse Zivljenje odrekli bolniku.

Gospica Bratanic-eva je tedaj sé svojo Zorano
potovala k Gudozdravniku Polutnik-u, kateri je sta-
noval v oddaljenemu predmestju.

,Doktor® je dolgo opozoval Zorano, odkimaval z
glavo (kar je kar srce trgalo ubogej teti) ter potem iz-
jayil, da mora bolnico preiskati v postelji, zato jo bo
sam obiskal bodote jutro; v trenotku stvar itak ni
nevarna.

Dobra teta ni mogla celo not spati od strahi in
bolesti, kajti po izjavi tudozdravnika je bila necakinja
vendar v nevarnosti.

Mo# tudodelec je prisel, jo je res preiskal, jej po-
tipaval zilo, itd. itd. ter kone¢no izjavil sé skrbljivim obra-
zom, daima Zorana trojno bolezen, pamred: na jetrah,
v Zelodeu, in da je gliSava; treba je tedaj trojnega
rdravljenja, a za (o je treba Casa. Leto dnij bo paé
poteklo, prej ko bo mogla zopet stopiti na noge, in po-
stelje ne bo smela zapustiti pred tremi meseei. Je e
sreta, da so ga poklicali o pravem casu, kajti dekle je
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vie jako zanemarjeno. Pa on je od smrti otel vie druge
bolnike, bo tedaj tudi ta zamotani slufaj razvozlal
s Castjo.

Mazal si je za trenotek res pridobil zaupanje pri
gospiei Bratanic-evej; ,to je vsaj odkritosréni zdrav-
nik“, je dejala, ,ki ne dela ¢loveku praznega upa in mu
ne trosi peska v oti. S& svojo utenostjo in svojo vest-
nostjo bo ta vie resil Zorano.*

In vnet je bil ,doktor* Polutnik, to je moral
priznati celé sovraznik njegov, kajti pridel je vsaki dan
po dvakrat in vsikdar sebd prinesel veliko sklenico zdra-
vila, ali pa Skatljico pil, katere je pripravljal sam, ker
ni — kakor je rekel — dobiti vseh zdravil po lekarnah,
ki jih potrebuje on pri zdravljenju svojih mnogoStevilnih
bolnikoy.

Ziorana je morala pozirati vse te brezmiselne stvari
in ako se je fega branila, pa je pridla njena teta ter se
Jokala, dokler ni dobri otrok iz ljubezni do nje siloma
spil zoprne pijace. Pri tem pa je Zorana vedno bolj
slabéla in hirala, in ko je tudezdravnik pricel sé sred-
stvom proti glistam, omedlevala je reviea, in poloZaj
Je postal toli nevaren, da je teta zahtevala koneilija.

Cudozdravnik pa je vsled tega postal surov. On ni
nobeden navaden zdravnik, je dejal, ki bi se $e le po-
svetovati moral s , kolegoma®, da bi zasledil pravo holezen
bolnice. K njemu je treba imeti brezpogojnega zaupanja,
drugate ,on izostane®.

Ker so se mu vizite in leki placevali proti, tedaj
bi mu ne hili dolzni ni¢ vet, na nehvaleznost pa je itak



141

vie navajen! S tem se je v sobi pokril sé svojim iroko-
krajeastim klobukom ter je koratil ponosno skozi vrata,
s katerimi je za sebo toli hudo zaloputnil, da so zakle-
petala okna in da je bolnica zopet omedlela.

Kaj je pomagalo, da je poklicani zdravnik svojega
sprednika mazaca, kateri si je mislil na ta naéin izmuz-
niti se iz zanjke, izrotil sodnijskej kazni, da se je na
V80 mo¢ prizadeval zopet poravnati pregreho, doprinedeno

na naravi mlade deklice!..... Bilo in ostalo je pre-
pozno .. .. {rez Stiri tedne je bila uboga Zorana
—  mytva.

Crez kratko potem sledila je svoji dragi rejenki
tudi rahlotutna teta; obedve potivate zdaj skupaj.

Potilo ji je sree — umrla je od Zalosti. Na svojo
zadnjo uro je reva celé obtoZila se, da je morilka svoje
netakinje, ker ni sluSala dobrega sveta svojega izkusenega
hisnega zdravnika.

v ve

3. Ne privoséi jim svezega zraka.

,Kam pa greste, ljuba Zena Cvetkova?* Tako
Je vprasal Castitljiv Zupnik iz vasi Podlog neko mlado
kmetico, katera mu je v vidni zadregi poljubila roko v
nagliei ter hotela, ,Hvalen bod' Jezus Kristus® rekod,
oditi naprej.

, »Castivredni gospod Zupnik .. ... jaz grem.,...
Jazerem kL mrhodren“®.
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Tako je jecljala kmetica s pobefeno glavo. ,K
mrhodreu ?¢ je sofutno naprej poizvedoval iupnik, »Vam
vendar ni morda poginila Dimka?“

»»0 Bog varuj! Ta je prav zdrava na pasi; .
samo vpraSati sem ga hotela zaradi..... zaradi mojega
malega Emilija“*.

Jn kaj pa ima mrhodre opraviti z Vadim
otrokom ?“ i

., Castivredni gospod me bodete osteli ..... jaz
vem, da je nekritansko kaj takega verovati ..... pa
otrok ima gotovo uroke, mrhodre pa je moder moZ in
vé za razna sredstva ...."*

,Cvetkovka, Cvetkovka!® spregovori Zupnik
yalosten, ,je-li to sad mojega truda; ali Vas nisem ucil
kot katehet v %oli, da je babja vera greh ter da se ne
sme zaupati na coprnijo .... da je le Vsemogoéni nas
varuh in nad zadditnik .... da se spodobi za kristjana
le vera v Njega, ne pa pregreino zaupanje v tarovnice.
Ali Vas nisem uvil vsega tega ter Vam propovedoval z
lece? In zdaj greste Vi zaradi svojega hbolanega otroka
— k dreu!®

,,,,éamstiv1'edni gospod Jupnik!““ ihti Zena, o] 0%
vem, da ni prav, kar nameravam storiti in zato sem se
branila povedati; da ko bi videli mojega Emilija,
gotovo bi se tudi..... ne bodite preve¢ hudi .....
gotovo bi se tudi prepricali ...... da ima uroke“®.

,No; dobro, Jjuba Cvetkovka! jaz hotem videti
ut,rnka , odvrne zupmls, ,saj veste, da zmirom rad po-
magam svojim Zupljanom ne le v duevne sili, ampak
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te le morem — f{udi v telesnej. Midva greva zdaj na-
ravnost na Va§ dom in znabiti Vam bom znal povedati,
kdo je kriv, da je dete bolno, to se pravi, od kod ima
uroke.

Kmetica se je precej udala pozivu velepoStovanega
dusnega pastirja ter ga je peljala v svojo higo.

Bila je to prav tedna kmetska hiSa z velikimi ze-
lenimi durmi v sredi. Na desno od durij ste bili dve
svetli okni s& zelenimi okviri, za katerima ste viseli za-
grinjali beli kakor sneg. Na levo od durij ste bili zopet
dve okni, kateri pa niste napravljali istega dobrodejnega
vtisa na obiskovalea.

Soproga Cvetkova peljala je gosta v sobo z le-
pima zagrinjaloma, v katerej je stala cel6 blazina, pre-
vletena s svetlorjavim usnjem, ter ga prosila, naj bi se-
del, dokler ne prinese sklenico vina iz kleti, da mu vsaj
malo postree. A stari gospod je to prav resno odklonil
in le zahteval videti bolanega Emilija.

Kinetica ga je na to spremila iz svoje boljse sobe
ven Crez dvorifte, potem skoz neko kuhinjo polno dima
v neko jedilno shrambo, iz katere je puhnil v nos
mo¢ni duh od kisline in od testu podobnega sira.

Iz te jedilne shrambe peljale so mala vrata, ka-
tere je bilo komaj videti v temi, v neki prostor, kate-
rega bi imel clovek za kravji hlev, ko hi ne bili v kotu
stali visoki postelji, ki ste naznacili spalnico obeh za-
konskih. Obe, komaj pedenj visoki okni z ckajenima &i-
pama ste bili trdno zabiti, teravno je bila videti strn vie
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v stavkih, v spalnici pa je bil tak smrad, da je zapiral
sapo Zupniku, kateri je bil vendar vajen kmetkih his.

Ko se je po tumnati ozrl, zapazil je, da se je sve-
tila jedna stena v raznih barvah; eeli kosi ometa so vie
odstopili od nje, za katerimi se je delala zelenkasta
plesen, vmes pa je rjava gnojnica kapljala na tla, katera
so bila brez desek. V postelji, iz pernic nakopiteni, za-
pazil je v globini malo ¢lovesko bitje kakih dveh let,
katerega upadli obrazek je bil poten, vprostiti si roki
iz-za trdnega poveja pa je zaman poskuSalo, da bi ge
branilo nadleznih muh.

., Vidité Castivredni““, je zdihovala kmetica, ,,to
je moj Emilj! Kako krepko dete je bil on, ko ste ga,
tastivredni gospod, krstili in kakSen je zdaj ta ubogi
- &rv! Do prvih zob je bil vrst in Zivahen kakor riba v
vodi; potem pa je jel bolehati . . . . nobedna hrana ni
ostala v njem . . . . na rokah in nogah, pozneje tudi
na rebrih je dobil debele bule, in zdaj je . . .. da se
Bogn: smiliils s iie zdaj ste vZe njegovi nogi usloteni
kakor turska sablja. Mislim, da ima tako hude uroke,
ali pa mu je tako narejeno““,

JLjuba Cvetovka“ oglasi se gospod Zupnik,
,zdaj hotem tudi jaz ,mo% beseda® ostati in Vam ime-
novati ¢arovnico, ki je to naredila Vafemu detetu . . .
Visami ste ista ¢arovnica!l®

o ulis DOZjO vo]jo_ ..... TR b ] jaz, gospod
bk 2 s Jaz poboZna kristjana . . . . . pa Ca-
rovniea !4
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»Tako je, ljuba moja! sicer ne izmed tistih hu-
dobnih bab, ki se, kakor trdi babja vera, shajajo sé sa-
tanom tam na krizpotju, — a hudobna Zena ste, ki je
nakopala otroku to trpljenje“.

, Vidite“, nadaljeval je ¢astljivi staréek, ko bi v
tej pustej luknji stala Vada Dimka, moralo bi tu Zivince
poginiti in Vase nezno dete naj bi tu prekivelo? Vad
otrok ima anglesko bolezen, na katerej je moral zboleti
v tem zaduhlem, vlaZznem hramu. Ta Cumnata tisi se go-
tovo hleva — vsaj z jedno steno. Od spredaj prihaja v
njo neznosni duh iz jedilne shrambe, a vkljub temu jo
vie mends niste prevetrili od novega leta sem. Ali ni-
mate nobedne druge izbe v velikej hi&i?*

pyDa, Castivredni gospod; a jedna ni v mojej
lasti, kajti sprednjo sobo so dali moj tast v najem; to
cumnato pa res, od hleva lo¢i le tenek zid. Ker ni-
mamo toliko glav Zivine, kakor so jih imeli na$i spred-
niki, prezidali smo hlev ter naredili to sobo*.

,In lepa sdba zraven hisnih -durij?

»» ¥ Djej imamo nade najboljse reci“«.

»In svojega jedinega otroka ne pristevate svojim

najboljsim sivarem? . . . . Torej vidite, Vi gizdava %ena,
da ste le Vi tista nesreina Carovnica, ki je nakopala
otroku bolezen ., . . . Zarad Vade prevzetnosti ponadati

se pri sosedih z ,lepo sobo“, pustile jedinega sinka, ki

Vam ga je dal ljubi Bog, zaduditi se v tej jeti! Zena,

Zena . . . .. tega bi ne bil pritakoval od Vas!* . . . .
19-
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Resni opomini Zupnikovi so pretresli Zeno tako, da
je hlastno zgrabila roko njegovo, jo poljubovala ter ob-
Jjubila storiti vse, kar bode zapovedal.

'S pomotjo nekega posebno spretnega zdravnika,
ki je pritrjeval svetu Zupnikovemu, oprosten je bil ma-
li¢, katerega so kmalu potem premesli v zratno solncno
predsobo, od svoje bolezni, katera se k sreti Se ni bila
ukoreninila prevet. Cvetkovka pa je potem Se viivala
veselje, da jo je odrasli Emilj kot krepek fant sprem-
ljal v domati vinograd, kjer se ni ustrasil nobednega
delavea. Kmetskim materam pa je ona z vso goret-
nostjo na sree polagala skrb za sveZizrak v stanovanju.
S tem, je mislila Cvetkovka, da je skazovala dolino
hvaleZnost svojemu Castitljivemu dobrotniku na najvred-
nejsi nacin,

XXIX. Se jedno izvrstno sredstvo v
pohabljenje deklet.

Dovolji jim nositi tesne oprsnike.

Stotnik Sokolitev, v svojej mladosti kaj zal in
Jjubeznjiv ¢asinik, pridobil si je srce mlade komtese v
grofovskem gradu, kjer je bil nastanjen. Oce, ki je vedel
za ljubezen mladih zaljubljencev, dovolil je radoveljno
v zakonsko zvezo, in visokorodna grofovska héi postala
je soproga moZa, katerega ote je hil priprost gospod
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Sokol, pa po svojih vojaskih =zaslugah bil je uvriten
med plemenitade s dastnim pridevkom pl. Sokolicey.
Odslej mu je bil naslov: Gvidon Sokol pl. Soko-
lidev.

Ker so bili tasi mirni, posretilo se je poroéniku
Sokolicevemu 8e le po dolgih sluZzbenih letih
vspeti se do stotnika, in ker je med tem njegova gospa
postala mati ljubkega dekletea, izstopil je — pridrZed si
svoj vojadki naslov — iz vojaske sluzbe ter je Zivel od-
slej le za svojo obitelj na grajStinskem posestvu, ki ga
je dobila njegova soproga za doto od svojih grofovskih
roditeljev. |

Mala evetota Vladislava razvijala se je krepko;
bila je zdravega, ¢e tudi za njeni spol nekaj hrustov-
skega zivota, pa vrtniei podobnih lie.

To pa je bila ba$ najvetja bolest za njeno mater.

V tistem Casu (to je bilo v zatetku tega stoletja)
se je mislilo, da plemstvo znati neznost in slabotnost,
in zlasti gospodi¢na plemenitega stanu ne sme imeti na
lici druge rdetice nego od lepotitnega barvila. In ka-
kor zeld je ljubila gospa pl. Sokoliteva svojega soproga
ter bila zadovoljna sé svojo izvolitvijo, vendar je hotela,
da se pozna njenej héeri tudi po vnanjosti, da je iz
prestare plemenite rodovine tiste deZele.

Prigovarjala je tedaj svojemu soprogu, naj dovoli,
da sme Vladislava obleti oprsnik, da zgubi dekletce
kmelsko cobilost.

O tem pa ni hotel ni¢ slisati stotnik. On je namred
lmdo &rtel oprsnike ter je bil toli prepri¢an o njihovej
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tkodljivosti za zdravje, da se ni dal niti pregovoriti,
niti preprositi, niti omehtati po svojej sopregi, vdravi
ivot siliti v tak nespameten oklep.

Tekom ¢asa so se neugodno spremenile razmere
otetnjave. Sovraine Cete so drle vedno dalje proti nje-
nemu srcu in stotnik Sokoli¢ev je pri teh okolno-
stih spoznal, da je njegova sveta dolznost, ponuditi svoji
e vedno krepki roki v pomo& hudo zatiranej drZavi.

Opasal je zopet svojo sabljo ter vstopil kot major
na ¢elo domobranskemu bataljonu.

Ganljivo se je poslavljal od svoje vie 13letne htere
in od svoje zveste tovaridice v Zivljenju.

Prve dni po odhodu bataljona, ki je bil sestavljen
iz podioinikov grofovske grajitine, se ni mogla tolaZiti
uboga gospa, tako jo je trla bolest; potem pa je podvo-
jila svojo goretnost v odgoji svoje htere, katera jije
bila jedina tolazba v teh Zalosinih dneh. Pred vsem je
porabila odsotnost otetovo v ,oplemenitenje“ dekletove
yunanjosti. Modki ne razumejo kaj takega, dejula je gro-
fica, in major bo sam vesel, kadar bo zopet zagledal
— ako ga srefno nazaj privede Bog — svojo Vladi-
slavo prezivoteno y Sibko, neino #lahtno gospico.

Bri se je pisalo v glavno mesto po najslovetega
krojata za oprsnike, da bi ta stisnil po svoji umétnosti
Vladislavo v potrebno obliko, in vrli mojster naredil je
vie v osmih dneh umétni jopié poln ribokostenih in je-
klenih &ibink, trden, da bi bil lehko sluzl vojaku v
oprsni oklep.
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Bridko se je razjokala Viadislava zagledavsi to
novoSegno mucilnico, kajti ne malo se je ustraSila te
umetne oprave.

Pa kaj je pomagal jok? Posilili so jo s tem ne-
bodigatreba nekaj z dobrikanjem, nekaj z grajanjem,
ter ga na njej zadrgnili tako trdno, da je komaj mogla
ganiti se in da je v njem komaj kaj jedla, komaj di-
hala.

Vkljub temu jelo je dopadati Se neizkuSenemu
olroku, da je ludi postala &ibka in tanjka Crez pas —
lahko je bilo s prednjema objeti jo tam okoli in okoli —
kakor druge mlade gospodi¢ne, njene znanke, in 7z ne-
kakim ponosom mnosila je svoj oklep vkljub neznanim
boletinam, katere ji je prizadeval oprsnik. A le prehitro
so se pokazali nasledki tega posilnega lepSanja Zivota.

Ker so ji z vso silo zadrgavali oprsnik, premaknile
so se Creve iz svoje naravne lege ter ustavile svojo
sluzbo; s tem se je motilo prebavljanje in hranjenje, in
lepo naliti Zivot njen je zmedlel, ob jednem pa je ru-
menkasta, rekel bi mrtvaska bledost izpodrinila zdravo
barvo iz njenih poprej evetotih lie.

To pa je bilo milostljivej gospej bas viet, kajti zdaj,
je dejala, zdaj je njena héi vsaj podobna Zlahtnej go-
spiei in barva liea di se veliko elegantneje popraviti z
barvilom v tolike, da se vjema z opravoj.

Pa 8e- marsikaj se je prikazalo, kar je bilo %e ne-
prijetneje in nevarnejSe: sé silo stisnena pljuta v devieo
razvijajotega se otroka niso mogla ve& prav delovati in
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hkrati se je v dihalih pokazal rdedi vir Zivljenja, in
svetla kri se je ulila Vladislavi ¢ez bledi ustni.

Plemenita gospoditna morala je zdaj v posteljo,
katere dolgo ni mogla zapustiti, pa tudi ni smela, in te-
ravno se je posretilo prislemn zdravniku ustaviti ne-
varno prikazen, vendar je bilo za zmiraj podkopano
zdravje Vladislavino, kajti iz bledega, upadlega
obraza je bilo brati, da je bolana v prsih.

Konetno je mogel tudi krojat kaj pregresiti s
tem, da ni pravilno naredil in pritrdil svoj ,stroj“;
britas je najedno stran Se neZnega in mehkega telesa
bolj pritiskal oprsnik, nego na drugo, in take je priglo,
da je Vladislavina desna naramica vedno holj silila
h glavi, katero zlo se je $e shujsalo v dolgej dobi, ko je
leZala bolana, in kar se ni dalo odpraviti, tudi z bom-
baZem mne, s katerim je hotela gospa mati naramici
zravnati vodorayno,

Tako je bilo v Sokolitevem gradu, ko je na-
meraval priti graji¢inski lastnik domov, kateri se je
nad 3 leta bojeval s trdovratnimi sovraZniki ter med
tem povisan bil v polkovnika. A mislil je povrniti se ne-
pricakovan; hotel je namreé svoje predrage presene-
titi v domatem gradu,

Takrat, ko je pljuvala Vladislava kri, mu je
sicer njegova soproga naznanila, da je hlerica malo
bolna, pa da ji je vie precej odleglo vsled hitre zdrav-
niske pomoti; a na dotiéno porotilo je on vie davno
pozabil; saj je dobival potem le vesela pisma o svojej
heeri. O tistem asu pa 8¢ ni bilo Zeleznic. Gospod S o-
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koli¢ev je potoval tedaj, po Segi tastnikov iste dobe,
na konju z jednim konjskim hlapeem, kateri je imel
sebd v basagi vse potrebno za svojega polkovnika.

Ko se je tako priblizal svojemu gradu Odmor-
niku, zatelo je nagleje in krepkeje biti njegovo sree,
kajti tam za grmitjem zazibala sta se dva soloénika,
katera nosite brez dvombe njegova gospa in njegova hei.

Zdaj spodbode Sokolitev svojega vranca, ter
jezdi naravnost proti solnénikoma.

V tem se zaslisi nek tuj glas skoz nos s krikom:

,Mon Dien, un officier!®

Jezik sovrainika predrage mu domovine ga je zho-
del: ko pa se prikaze iz za zelenja bledo, pokveteno
dekle, ki vzklikne: ,Oc¢e, ljubi oe!“ —- bil bi skoraj
omahnil raz konja.

»»Moja gospodicna. . . .. Vi se motite..... it
odgovori branec se polkovnik.

»Pa, ote, ali ne poznate veé svoje Vladislave?“
ponovi ihtete dekle. — 'V istini je ni spoznal. —

,J0, je Vada héi, monsieur le colonnel!* potrdila je
guvernantka, in moral je verjeti zdaj.

On_ skoti zdaj raz konju, vrze slugi vojke ter po-
nudi hteri svojo roko, da jo spremi v grad.

Med kratkim potom je izpraSeval svojega otroka
in tako iz najzanesljivejéega vira izvedel eélo zgodovino
‘njene bolezni.

Resnoben in odloten prestopil je prag drugate
toli preljubljenega Odmornika; njegove otoZnosti ni
moglo pregnati ne odkritosrtno veselje njegove iznena-

n
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dene soproge, ne ljubkanje njegove héere, — in drugo
Jutzo je bil vze zopet na potu k svojemu polku.

Ne dolgo potem se je bila. huda bitka in v poro-
tilu o njej je stalo njegovo ime med — ubitimi. Citati
Jje bilo: ,Polkovnik Sokolizev je padel na celu 4. ba-
taljona domobrancev, katerega je z nezaslianim pogumom
s polkovo zastavo vred vodil trikrat nad sovraznika
utrjenega, ter ga napadal z naskokom, dokler ga ni
zapodil v beg in tako odlo¢il osodo ugodno za nado
stvar«. ' :

Hrabri Sokol pl. Sokoli¢ev potiva zdaj pod
priprostim spomenikom na pokopalidtu domatega kraja,
kamor so bili mrtvega prepeljali, in poleg njega spava
mlada Vladislava — pomandrana vrtnica — katere
zivljenje je za jetiko ugasnilo nekaj mesecev potem, ko
se je v Odmorniku bralo ono porocilo o bitki.

XXX. Kako se odgojé otrociv hinavske
bogosluznike, t. j. da so le navidezno
pobozni?

Bodi sam tak in spozabi se v tem o pravem

dasu. '

Poboznejsega moza, bolj goretega katolika od go-
spoda Hlinovié-a menda ni bilo. Bil je knjigovodja
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v neki veliki tovarni, in ker je nje lastnik rad videl, da
g0 njegovi delavei Ziveli po krStansko, zato mu je bil
gospod Hlinovi& prav v8eé, ker jih je vnemal za po-
boznost ‘deloma s prigovarjanjem, deloma 2z lastnim
dobrim vzgledom. S jpolnim zaupanjem je mogel svoje
osohje zaupali moZu, kateri je seé svojim bhogabojetim Ziv-
lienjem lik Zare¢i zvezdi svetil vsem podloZnim in celej
obtini, kateri se v poniZnosti in pravej kritanskej potrpes-
ljivosti ni zmenil za zbadanje in zasmehovanje sluzab-
nikov v tovarni, ampak je ostal stanoviten in zvest svo-
jemu naboZnemu prepricanju.

Vsako jutro, preden se je podal v svojo pisarno,
je Sel v crkev iste vasi, kamor se je tovarna Stela, da
je bil tam pri sv. madi. Kupil je za sebe in za svojo
obitelj sedeZze v cerkvi in sicer vitric oratorija! tam je
bilo videti poboznega moZa kletetega, z dvema velikima
molitvenikoma in z debelojagodnim molekom, ter lahko
opazati, kako je sklepal roki ter jih stezal proti nebesom,
pa zopet vzdihujoé in Sepetaje trkal na prsi.

Ob nedeljah in praznikib je bil prvi v cerkvi, kjer
se mu je pridruZzila Se soproga z otroei, da bi sliala pro-
povedovanja in péto maSo; popolidne pa je zopet hitel
z debelim molitvenikom in molekom k veternicam.

O postnih dneh ni bilo nikoli videti mesa ali kaj
mesenega na njegovej mizi, in ker je bila tudi njegova
soproga bogosluina ter se trdno drZala cerkvenih naro-
¢il, niso si mogli otroci vsega tega drugate misliti.

20
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‘ Ostremu opazovaleu pa bi ne bilo lahko uslo, da
navadno ni hilo hignega ofeta ob takih dneh k mizj,
seveda le za to ne, ker ga je njegov prineipal poslal
zdaj na to, zdaj ua ono svojih bliznjih fuZin pogledat
tam pri delaveih, Z njimi obratunit, itd.

Vie zarad tega se ni dalo kaj slabega misliti o toli-
kratnem odtegovanju od postne mize, ker je gospod
Hlinovi& vsakokrat drugi dan toZeval svojemu prinei-
palu, kako slabo se potuti vsikdar po viivanju postnih
jedij in kako veliko #rtvuje on svojemu verskemu prepri-
tanju, ker mu le 8koduje postna hrana.

Nekega dne — slutajno je bil to zopet petek —
pové gospod Hlinovié svoji soprogi, da mora zopet na
furine v Topice sklepat ratune z delavei. ,Saj je
itak post, je rekel, ,in moj obéd je kmalu pri kraju.
Pri krémarju v Tépicah dam si prinesti poreijo sira
in kos kruha, popijem rotko piva in to bo ve¢ ko za-
dosti za dan, ko je treba se zatajevati.

»»1a, predragi ote!““ oglasi se soproga, ,,pri
tem bi Te jaz rada nekaj prosila: Ako gres jutri v To-
pice, in te bo lepo vreme, vzemi sebo oba fantka.
_,,S‘o]ski naznanili* za drugo Cetrtletje ste, kakor ves,
res jako povoljni; za tako marljivost vie zasluZita ta iz-
let s Tebo, ona pa bodeta smatrala to za platilo, kate-
rega  bodeta gotovo silno vesela in kar ju bo gotovo
spodbujalo v nadaljno vrlo napredovanje v Soli. Vzrok
Solske zamide hotem sama nazpaniti gospodoma utite-
ljema III. in IV. razreda — da sta sinka opravitena.
Daj jima v krémi dati kake mo¢nate jedi, ali pa evrtja
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ustrezes, ker imam jutri veliko pranje in bi najraje ne
kuhala ni¢ za poludne®*.

Znabiti se je bal gospod Hlinovi&, da bi ga na
pol odrasla sinova motila pri obratunanju, kajli njegov
obraz se je neznano nategnil med tem, ko je soproga
govorila v njega. Ali kmalu so zginili njegovi pomisleki,
oblicje se mu je zopet zjasnilo in odgoyoril je prijazno :
,Da, da, ljuba stara! zakaj pa ne; le naj gresta z me-
noj; saj ves, da sem sreten le takrat, kadar imam pri
sebi Tebe z otrokoma. Pa naj ne pri¢akujeta, Bog zna,
kakega pogostovanja, kajti ve§, stara, da je juiri petek,
in po svojih strogih nagelih . ... .«

»nNO, ole, to se razume samo po sebi; saj bi
doma tudi ne dobili drugega, nego kaj mletnatega®“.

S tem je bila red pri kraju za ta dan. Naslednji
dan je prisel ote vie ob 11. uri domov po svoja vila
Solea, katera sta ga vie pripravljana pricakovala ter ga
vesela spremljala tja v prijazne Tépiee, kamor so do-
speli, ko je ura v stolpu 12 odbila.

V veliko zatujenje detkov pa ote ni $e! v Fufino,
kjer bi imel opolidne opraviti, ampak koracil je narav-
nost proti krémi, na katerej je bila naslikana velika
majolika z grozdjem na vinskej trti v ozadju, katero po-
dobo je lepo obsevalo poludansko solnce.

Krémar sé zeleno Cepico na glavi, z leseno pipico
v ustah in opasan z belim predpasnikom stal je bas med
durmi, ko so primahali ti trije, in komaj je ugledal on
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knjigovodjo, zavihtil je svojo Zametno Cepico ter mu za-
klical: ,No, gospod Hlinovic, reti se mora, da imate
dober nos; ste vendar na 2km uvohali, da sem danes
zaklal predica. Pripravljena je svinjina s hrenom, ka-
korSne e menda niste jedli v celem svojem Zivljenju,
in prtene klobase, mno, te so, da hbi ne mogle biti

boljse . . . . retem Vam, prava slast!®
Gospod Hlinovié — toli praviéni moramo vie

biti — jo pri tem obupno strmeé zategnil obraz, a dolgo
se ni mogel hliniti nasproti staremu znancu Majoléniku
z namuznenimi ustmi. Zadovoljil se je, da ga je oStel
resno-Saljivimi zbadljivkami ter ga nazival ,skudnjavea“.
med tem pa koratil pred njim v znano sobo za boljse
goste, kjer je narot¢il tri porcije syinjine s hrenom in
tri jetrnice ter pol litra starine.

Decka, ne malo osupnjena, zrla sta moléé v oteta,
a starej8i, Lavoslav z imenom, se je nazadnje vendar
ohrabril in opozoril svojega roditelja, ,da je petek®.

»oe zna, da je, moje dete!* odvine on nekako v
zadregi, ,pa mi smo kolikor toliko potniki zvunaj do-
matega kraja in na popotovanju smo odvezani od spol-
nitve 3. cerkvene zapovedi®.

Ta izjava poboznega oeta je popolnoma pomirila
detkoma vest tako, da jima je prav dobro di%ala prepo-
vedana mesena jed. Jima je pa {udi bil ote dober
vzgled; poleg mastenja se je pridno zalivalo s kap-
ljico od leta 1865, katera je kmalu omamila njega in
otroka.
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Ko je bila druZbica vie koj vinjena in sta detka
bas slovesno obljubila materi povedati, da niso za juZino
ni¢ druzega povzili nego nekaj evrtja s kruhom, — od-
prle so se vrata v sobo za bolje goste in ustopil je
fuZinarski inZenér gospod Ruden-ov juinat.

Le-ta zbadljivee, kolikor ga je bilo na dolgo in na
debelo, zapazil je le prehitro bogosluinega knjigovodjo
med mnogimi gosti, ki so se mastili s furoviino, in za-
krohota se v njega, da je bilo grdo slisati: ,Kaj pa vi-
dim, je krital na vse grlo“ ,na§ gospod Hlinovit,
ta pozemeljski svetee, ta pravitneZ, masti se z jetrni-
cami na postni dan; mno, zdaj pa se sme podreti nebo
ter s smolo in Zveplom pokoncati to gredno zemljo“.

a0y Vi zlobni zasmehovalee!““ zavine ga gospod
Hlinovi¢ neslano se smejot, , le pridite pa se vsedite
k meni. da se zaupljivo pomeniva““.

Ko se je povabljeni vsedel poleg natrkanega sveto-
hlinca, zaSepe&e mu ta na uho:

ande-li res mislite, prijaielj, da sem tak osel in da
mi grejo vse te abofnosti od srea? O tem se jako mo-
tite, prijatelj! Hlinovi¢ ni bedak; vse, kar on potenja,
mu mora kaj donalati. Ko sem pri%el v na%o tovarno,
sem kmalu zapazil, da je nad prineipal star bogomolee
in da mi bo v kratkem naklonjen, kakor hitro me spozna
kot poboZnega kristjana. — Na to sem raiunal s& svo-
Jim nacrtom, prijatelj, — kajti tudi jaz znam natrte
delati — in natért se je obnesel dobro“«,

»No, to je pal ostudno!* zakri¢i osupnen inZenér.
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»nPojdite se solit sé svojim smesnim strmenjem“”,
zavrnil ga je zanicljivo gospod Hlinovié, ,,kaj pa je

na tem ostudnega? Ali nisem pri tem tudi mnogo Zrtvo-

val? — Ali si nisem za dragi denar kupil sedeia v
cerkvi, samo da sem vitrie oratorija — kjer je vsikdar
moj gospodar — ki ga vodim za nos? Ali mi ni ob

nedeljsh in praznikih poslusati, kako na$ stari Zupnik
mlati prazno slamo, kako se derejo pevei na koru in
po erkvi, ter se dolgotasiti po dve uri? Ali mi ni vsak
teden pobegniti v to kolibo, da se izognem pusti trski
in teh zopernih mo¢natih zvalkov, katere mi na mizo
pastavlja moja stara tercjalka? Je-li ni to dovolj Zrtve
za uborno sluzbo knjigovodje in teh par stotakov, ka-
tere si prim6lim ?“¢

To je pa bilo vie preved za znaiajnejsega gospoda
Rudenov-a; osupnen o toliki hudobnosti in surovosti
je bri poravnal svoj racun ter pustil gnusnega hinavea
samega pri mizl.

Decka, ki sta bila vedno v oblizju otelovem, sta
lahko sli%ala ves pogovor (kajti vinjen ofe je kmalu od-
lo#il svojo previdnost; njegovo besedovanje je bilo vedno
glasneje — otroci pa imajo navadno ,dolga“ usesa), in
tako sta Lavoslav in Kajetan zvedela, kako je z
bogosluznostjo njunega zatetnika. Odsihmal sta Sla ved-
krat s6 svojim otetom ,postit se® k Majoléniku v
Tépice, doma pa so potem vsi trije lagali skromni ma-
teri. Pohuj$ana detka pa sta odslej sploh rada zasme-
hovala nauke sv. vere in cerkvene obrede, katerim ste
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se njuni zastrupljeni srei vedno bolj zapirali, In Ceravno
$e mlada, vendar sta vie prekositi znala svojega starika
vega oteta o hinaviini.

Opomnja.

Tako smo s& svojimi prijatelji marsikatero zmotno
stezo prehodili ter Citateljem pokazali, kje je njeni
izhod. — Teh potov, tako mi upamo, se bodo znali
ogibati nadi prijatelji, ako jim ne primanjkuje
zdravega razuma in poStene volje.

Z Vami prepotovati vse pote ,sveriZosteznega vrta

pri vzgoji*, — k temu nam manjka v ,Popotnik-u®
prostora in — smeli bi re¢i, tasa v jednem ¢&lo-

vedkem Zivljenju, Kajti ta zmotni vt je jako velik;
obsega celi svet; nahajajo se v njem kote in palace,
vaske Sole in akademije, in gotovo ga Se ni nikde do
dobrega prehodil in preiskal, da-si jih Zivi le malo med
nami, ki — pri natanénem premisljevanju — mne bi
spoznali, da so se tudi neko¢ notri potikali
Zadovolji se torej, prijazni Citatelj! prijazna bralka!
z namigljaji na prednjih listih; veliko vze bode$ prido-
bil, ako le zna8 okoristiti se samo iz tega, kar se Ti je
tukaj pripovedovalo, Ako pa pritayas pri svojem vzgoje-
valnem poslu do kake steze v zmotnem vrtu, ki vodi
na primer do Zganja, tobaka, sleparstva itd. po
kateri pa $e nisi Setal z nami, podamo Ti za ta slucaj
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sebé palico vodnico, in iglo magnetico, kateri

te bodo zopet pripeljale na pravi pot.
Palica je vera; — vodnica je zdravi &lo-

veSki razum — in igla magnetica, katera kale
vsikdar na pravi izhod, pa je poSteno srce.

3
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